Documentos

Sobre la primera presencia de la Santisima
Virgen de Candelaria en La Laguna

1554-1555

Hace poco publicé Goya Ediciones una completa reedicién de
la obra famosa de fray Alonso de Espinosa sobre la Santisima
Virgen de Candelaria. A ella, junto a dos trabajos serios, llenos de
dignidad historiografica de los sefiores don Buenaventura Bonnet
(q. D. h.) y del gran erudito don Elias Serra, a quien tanto debe la
mas cientifica historia de las Islas, los editores han tenido la gen-
tileza de incorporar una leyenda —mejor, <hallazgo histérico»—,
que con el titulo £l milagro de Fray Gil publicamos hace afios en
el diario <Falange» de Las Palmas.

Por si lo real de! caso —es decir, la exactitud hitérica de la
leyenda— pudo levantar sospechas a causa de lo absolutamente
inesperado e insélito de su asunto, quisimos dar como lastre docu-
mental las comparecencias de testigos en.enero de 1555 ante el
comisario del Santo Oficio de la ciudad de La Laguna. Estos do-
cumentos, que paraban en los fondos de Inquisicién de Canarias
por nosotros catalogados en la etapa que tuvimos a nuestro cargo
el Archivo y Biblioteca regionales de El Museo Canario de Las
Palmas, no aparecieron —ni ellos ni otros muchos, entre los que se
cuentan la imponente cantidad de fondos documentales sobre
moriscos, desaparecidos con sus fichas, sin dejar rastros —asi como
las resefias que de sus contextos dejamos en el fichero,
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No tenia la cosa —ni tiene— mds que estas dos explicaciones:
o el haber desaparecido en absoluto, o no entrafiar su pérdida mas
finalidad que la de separar sus testimonios de la circulacién y darlos
luego al piblico —e igual que sucedié con lo publicado sobre la
invasién de Morato Arriez y el papel en ella de Gonzalo Argote
de Molina— como propios e indeclinables descubrimientos de sus
editores.

El saludable revuelo formado en torno a esto por mis notas a
El milagro de Fray Gil tuvo por consecuencia la reaparicién de los
documentos que aqui ofrecemos al lector; de desear es que ello
sirva para que regrese a zonas de conocimiento y consulta la gran
cantidad de documentos misteriosamente desaparecidos, con sus
fichas, de aquel Archivo de la Inquisicién de Canarias y que afio
tras afio hubimos de catalogar, resefiar y filiar, con resultado en gran
parte —digamoslo con suave eufenismo— negativo.

Néstor ALAMO
Las Palmas, enero de 1953

[Portada] Tenerife.—Afio de 1555.—En treynta de Enero de
MDLYV aiios [roto].—Sobre el tornar de la ymagen de Nra. Seiiora
deCandelaria cuando la Illevaron escondidamente de la Cibdad de
La Laguna a su casa.—Legajo 12 de Suspensos.—Tenerife.

[Texto] El padre fray Vicente de Calgadilla flayre profeso de
la horden de Santo Domingo sacerdote sacristan del monasterio de
Sr. Santo Domyngo desta ¢ibdad, testigo recebido para la dicha yn-
formacién juré en forma de derecho por Dios y por Santa Maria y
por las palabras de los Santos Evangelios y sefial de la Cruz ¢ 6r-
denes que recibi6 so cargo del qual prometi6 de dezir verdad y
syendo preguntado que diga y declare lo que pasa en razén de lo
contenydo en la cabeza desta ynformacién el qual dixo que lo que
sabe y pasa es que la ymagen de Ntra. Sra. de Candelaria es muy
debota y en todas estas Islas y en otras partes se tiene muy gran
devocién con ella y suelen ordynariamente venir romerias a su casa
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asy destas yslas como de otras partes fuera della porque se a hallado
que a hecho muchos milagros y en su casa y lugar donde suele estar
es en el término de Giijmar lugar despoblado junto a la mar, donde
se dize que fue hallada la dicha ymagen a la orilla de la mary alli
estd hecha una yglesia donde la dicha ymagen suele estar en el altar

mayor y que por temor de los francezes que algunas vezes en las .

guerras presentes y pasadas an saltado en aquel término y por que
no salieren y la tomasen fue trayda la dicha ymagen del dicho tér-
mino a esta ¢ibdad y se puso en este monesterio de Santo Domingo
en el altar mayor podra aber cinco meses poco mas o menos y aqui
donde estaba la dicha ymagen concurrian los peregrinos que venian
en romeria a ella y abia mucho concurso de gente por su devocién
y que para ansi fue ayer martes que se contaron veynte y nuebe
dias del presente mes de enero podria ser a las ocho oras de la no-
che poco méas a menos mucha gente que estaba resando en la dicha
iglesia ante la ymagen de Nuestra Sefiora como ordinariamente
suelen venjr se salieron todos y este testigo como sacristin que es
viendo que la yglesia estaba sola y no abia gente en ella cerré las
puertas de la [roto] iglesia con llave y se vino por la yglesia y vio
la ymagen de Ntra. Sefiora en el altar mayor y se salié por la puerta
de la sacristia y la cerré con la llave y llebd las llabes consygo
como lo suele hazer ordinariamente y se fue a su celda y que no
bolbié a la yglesia hasta fue esta manana y que abrié sus puertas
segun lo tiene de uso y costumbre y no hallé la ymagen de Nuestra
Sefiora en el altar ni en otra parte de la yglesia ni del monasterioy
que luego fue a dar razén dello al padre provincial y que esto eslo
que sabe deste caso y preguntado si a oydo dezir a los flayres deste
monasterio o a otra persona que se quedare en la yglesia e alguno
se oviere quedado en la yglesia. o que ayan tomado o llevado la
dicha ymagen dixo que no a oydo tal ni él tiene sospecha dello.
Preguntado que tantos flayres ay en este conbento dixo que
ay catorze flayres los doze profesos y dos novicios son quinze
porque se acuerda que ay ofro mas y preguntado si todos los
dichos flayres que estaban anoche se hallaron esta mafiana en el
dicho monasterio dixo que sy estaban y que quando este testigo
dixo que faltaba la ymagen de Nuestra Sefiora se juntaron todos los
dichos flayres,

© Del documenta, ios autores. Digitatizacion reafizada por ULPGC. Biblinteca Universitaria, 2007



165

Preguntado que qué bestidos tenja la ymagen de Nuestra Se-
fiora ayer noche quando dize que quedé en el altar dixo que estaba
bestida toda de damasco blanco una saya y una saboyana y una
corona de oro en la cabeza.

Preguntado si quando esta mafiana dize que hallé6 menos la
ymagen en el altar si bio alguna seial de persona que obiese subido
en el altar o alguna sefial de pie o arrollo de los manteles del altar
o desbaratado alguna cosa [roto]... tan de como suele estar y de
como este testigo lo tenia conpuesto o otro rastro [roto]... no dixo
que no hallé rastro ninguno ni sefial en el altar ni en otra parte
[roto]... na por donde paresciese aber entrado persona y que como
es notorio la ymagen de nuestra sefiora estaba mas alta en el altar
y esta es la verdad y lo que sabe por el juramento que hizo e fir-
mélo de su nonbre y preguntado si tiene memoria quién son los que
primero entraron en la dicha yglesia, que se acuerda que Pero Pa-
cho fue la primera persona que se hallé con él en la dicha yglesia
[firmado] fray Vicente de Calgadilla.

[Margen: testigo] El padre fray Tomas de Molina maestro en
Santa Teulugia Visitador provincial que es de las casas y conventos
de la Orden de Santo Domingo destas yslas y Obispado de Cana-
ria religioso de la dicha Orden sacerdote testigo recebido para
la dicha ynformacién juré en forma de derecho por Dios y por
Santa Maria y por la sefial de la Cruz y palabras de los Santos
Ebangelios y Cgrdenes que rescibié y por el Abito y Orden que
tiene profesado so cargo del qual prometio de dezir verdad y sien-
do preguntado en razén de lo susodicho dixo que lo que sabe y
pasa es que la ymagen de Nuestra Seiiora de Candelaria fue trayda
de su casa y yglesia donde suele estar en el término de Giijmar
podia aver seis meses poco mis o menos por temor de los frange-
ses y fue traida a esta casa y conbento de Santo Domingo donde a
estado del dicho tienpo a esta parte puesta en el altar mayor y
sienpre a abido mucho concurso de gente que ocurrian a la devo-
¢ion de Nuestra Sefiora asi desta ysla como de otras partes y que
oy miércoles por la mafiana que son treynta de enero bien de ma-
flana quando amanegia sintié este testigo levantar al padre fray Vi-
cente de Calzadilla sacristin del monasterio porque tiene la celda
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junto a la deste testigo un tabique en medio y le dixo este testigo
que tanese la primera sefial de prima antes que hiziese otra cosa y
que llamase a los flayres y que el dicho sacristin respondié que
abia gente que llamaba en la poterna y en la puerta de la yglesia
que queria acudir a abrir y asi se fue y taii$ la sefial y dende a po-
co estindose este testigo vistiendo llegé el dicho sacristan y dixo
a este testigo que faltaba la ymagen de Nuestra Sefiora que no es-
taba en el altar y este testigo se acabé de bestir y tomé consigo
muchos flayres que estaban junto a la celda y se fue a la yglesia y
quando llegaron a la yglesia abia ya en ella gente onbres y mujeres
que abian llegado y no hallaron la ymagen de Nra. Sefiora y este
testigo y los dichos flayres se llegaron al altar a ver si abia alguna
seiial de gente que obiese llegado y en las andas donde estaba la
dicha ymagen y todo lo demas estaba que no parescia aver llegado
a ello persona ninguna y que este testigo miré si abia algunas pi-
sadas o rastro alguno de gente y no lo hallaron ni en el altar ni en
la iglesia ni fuera y que este testigo se informé del dicho sacristin
si abia cerrado las puertas de la dicha iglesia con llabe y el dicho sa-
cristin dixo que si que todas las puertas abia gerrado con llabe y asi
las abia allado por la mafiana y que esto es lo que sabe deste caso.
Preguntado si tiene sospecha de alguna persona o personas
que ayan llebado la dicha ymagen asi de los flayres como de otras
personas de fuera dixo que de ninguna persona tiene sospecha ni
de flayre ni de otra persona alguna pero que los flayres deste con-
vento, todos los que en él estin estubieron la noche préxima pa-
sada en este convento y en maytines y durmieron g¢errados con dos
llabes en el dormitorio y todos amanegieron en casa y que no ay
mas personas en el convento si no es un esclavo negro que duerme
fuera de la clausura en la cocina y no ay otra persona de fuera de
quien sospechar por no aber visto ni sentido seial ni indigio alguno.
Preguntado qué vistido tenya la ymagen de Nuestra Sefiora
dixo que estaba vestida de damasco blanco y con una Corona de
oro en la cabega la qual Corona le fue enbiada dende las Yndias
por un devoto desta ymagen y que ésta es la verdad y lo que sabe
por el juramento que hizo e firmélo de su nombre y dixo mas que
el padre fray Gil de Santa Cruz es Vicario de la casa de Nuestra
Sefiora de Candelaria en el término de Giijmar a muchos afios y
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que es religioso anciano y de muy buena vida y aprobado y que
ayer tarde el dicho fray Gil avia venido del Arotaba y que dixo a
este testigo como se quexaba mucha gente porque la ymagen de
Nuestra Sefiora no estaba en su casa y que lo harian mal en no lle-
barla y que este testigo le dixo que dexase agora este negogio y
no tratase dél y el dicho fray Gil dixo que le rogaba a Nuestra Se-
fiora con mucha instancia que Ella se fuese y que cada dia se lo ro-

gaba y que esto es lo que sabe por el juramento que hizo e firmélo
de su nombre—Fray Thomas de Molina—Vicario Provincial.

[Margen: testigo] Pero Pacho, vecino desta ysla testigo res-
cebido para la dicha ynformacién y por la seiial de la Cruz y pala-
bras de los Santos Ebangelios y sefial de la Cruz que corporalmente
tocé con su mano derecha so cargo del qual prometié de dezir
verdad y siendo preguntado si se hallé esta maiana presente al
tienpo que se abrié la puerta de la iglesia deste monasterio de
Santo Domingo y si vido cémo la ymagen de Nuestra Seiora de
Candelaria faitaba de la dicha yglesia dixo que lo que sabe y pasa
es que esta mafnana bien de mafiana que ain no hera bien claro el
dia vino este testigo a hazer oragion a N* Sa. de Candelaria y que
quando llegé hallé la puerta de la yglesia abierta y entré y hallé
dos mugeres puestas de rrodillas en medio de la yglesia y este tes-
tigo pasé adelante hasta la rrexa de la capilla de la dicha iglesia
donde esta el altar mayor en el qual solia estar la ymagen de Nues-
tra Sefiora y que junto a las gradas del dicho altar se puso este
testigo de rrodillas a rresar y que luego que algd los ojos al altar
bido que no estaba la ymagen de Nuestra Seiiora en el altar y que
este testigo no se alteré porque algunas vezes la suelen baxar para
bestirla y que pensé que la abrian quitado para bestirla y que den-
de a poco salié Fray Vicente el sacristdn deste monasterio con un
tisongito de fuego en la mano para encender lunbre porque no abia
lunbre en la dicha capilla y luego se admird el dicho fray Vigente
y dixo Jesis qué es esto la ymagen an liebado y que este testigo le
dixo no digais eso padre pregunte a los flayres alld dentro quiga
abran metido alla la ymagen para bestirla y que el dicho fray Vi-
gente se entr6 en el monesterio y luego salié otro flayre y este tes-
tigo le pregunté al dicho flayre si tenyan la ymagen de Nuestra
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Sefiora dentro en el monasterio y que el dicho flayre dixo que no
y este testigo se salié de la dicha iglesia muy espantado de que
faltase la ymagen de Nuestra Sefiora y se fue a la yglesia de Nues-
tra Sefiora de los Remedios y que esto es lo que sabe y pregun-
tado quién eran las dos mujeres que estaban en la dicha yglesia
quando este testigo dize que entrd en ella dixo que este testigo no
las conoscié ni sabe mas de que después le dixeron no se acuerda
quien que aquellas mujeres eran las de Juan de Torres.

Preguntado si sabe o tiene sospecha o a oydo dezir que algu-
na persona o personas flayres o legos ayan llebado la dicha ymagen
dixo que no tiene sospecha ni sabe ni a oydo dezir que persona
alguna la aya llevado y que puede aver doze o quinze dias que es-
tando este testigo en el término de Giijmar dondo esta la casa y
yglesia de Nuestra Sefiora de Candelaria ayudé este testigo a misa
al padre fray Gil Vicario de la dicha casa y le dixo este testigo al
dicho Vicario padre parésceme que esos sefiores no estin en traer
aca a la Madre de Dios a su casa y que el dicho fray Gil le dixo y
sy Ella se viene y este testigo dixo que poderosa era para hazello
y el dicho Fray Gil le dixo que abia de venir a esta g¢ibdad a pedir
que llebasen la ymagen de Nuestra Sefiora a su casa y que ésta es
la verdad y lo que sabe por el juramento que hizo e firmélo de su
nombre.— P° Pacho.

[Margen: testigo] Fray Francisco de Santo Domingo flayre
profeso deste monasterio de Santo Domingo sagerdote testigo
recebido para la dicha ynformacién juré en forma de derecho por
Dios y por Santa Maria y por las palabras de los Santos Ebangelios
y senal de la Cruz y 6rdenes que regibié y habito de Santo Do-
mingo so cargo del qual prometié de dezir verdad y siendo pre-
guntado en razén de lo susodicho dixo que lo que sabe y pasa es
que la ymagen de Nuestra Sefiora de Candelaria fue trayda a esta
casa y monasterio puede aber cinco o seis meses poco mas o me-
nos por temor de frangezes y que del dicho tienpo a esta parte a
estado en esta iglesia y monasterio en el altar mayor y que ayer
noche después de gerradas todas las puertas de la dicha yglesia y
monasterio se dixeron maytines por todos los religiosos deste con-
bento y este testigo se hallé en el coro hasta acabados los maytines
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Dibujo de Néstor Alamo

Fray Gil de Santa Cruz adorando a
Nuestra Seniora de Candelaria

ion realizada por ULPGC. Biblinteca Universitaria, 2007

o, los gutores. Digitali

© Del



FAr .. *'xtmm 95; Y

Scor @”}cm x

5‘

i i . B » «

fﬂv’e‘%w% e o

QeiTTE L

L .

Final de 1a declaracion de Frav Gil de Santa Cruz, eon su firma (Véage

© Del ios autores. Digitalizacion realizada por ULPGC. Biblioteca Universitaria, 2007

pay.

171)



169

y que después de acabados los maytines se quedé este testigo ha-
¢iendo oragién y bido que aquellas oras estaba la ymagen de Nuestra
Sefiora en el altar como solia y le hizo acatamiento y se fue a su gel-
da y que oy por la mafiana bien de maiiana antes que saliese el sol
se levanté este testigo para dezir la primera misa rresada y que sa-
liendo este testigo del dormitorio encontrd al sacristin que benfa
de la yglesia y que venia muy espantado diziendo que no estaba
ay la ymagen de Nusstra Szhiora de Candelaria y que este testigo
yncrédulo de lo que le dixo el sacristan se fue al coro de la dicha
yglesia y dende alli mir6 al altar y no vido la ymagen de Nuestra
Sefiora y que se baxé a la capilla y que se llegé al altar de la dicha
yglesia y all6 en la dicha capilla resando a un onbre lego que a vis-
to que le an tomado aqui su dicho y que el dicho onbre pregunté
a este testigo por la ymagen de Nuestra Seiiora y que este testigo
le dixo que no lo sabia y este testigo se llegé al altar de la dicha
iglesia donde solia estar la dicha ymagen a ver si avia algiin rastro
o sefias de gente que obiese llegado a llebar la dicha ymagen y
que no halld rrastro ni sefial alguna ni en el altar ni en la sacristia
ni en la yglesia ni en otra parte ninguna.

Preguntado si tiene sospecha o sabe o a oydo dezir que alguna
persona o personas flayres o clérigos o legos ayan llebado la dicha
ymagen o sy tiene alguna sospecha dello dixo que no sabe ni sos-
pecha que persona alguna aya llevado la dicha ymagen de Nuestra
Sefiora y que todos los flayres deste convento estuvieron anoche en
colagién juntos y después en maytines y que después se engerraron
todos debaxo de una clausura y todos amanescieron esta mafiana
en este conbento y que esta noche pasada este testigo y otros
flayres estuvieron platicando como abyan de sacar la ymagen de
nuestra sefiora en progesyon su dia que es el sibado préximo
venjdero.

Preguntado qué ropas tenia la ymagen de Nuestra Seiiora dixo
que estaba bestida de damasco blanco y que le parege que tenja
una corona de oro y que esta es la verdad y lo que sabe por el ju-
ramento que hizo e firmdlo de su nombre —Frai Franco. de Santo
Domingo.

[Margen: testigo] El padre fray Gil de Santa Cruz religioso de
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la orden de Santo Domingo sagerdote testigo resgebido para la
dicha ynformacién juré en forma de derecho por Dios y Santa Maria
y por las palabras de los Santos Ebangelios y sefal de la Cruz que
corporalmente tocé con su mano derecha y 6rdenes que rrescibié
y habito de Santo Domingo so cargo del qual prometié de dezir
verdad y le fueron hechas las preguntas syguyentes.

Preguntado cémo se llama y qué hedad tiene dixo que se lla-
ma fray Gil de Santa Cruz y que sera de hedad de sesenta afos
poco mas o menos.

Preguntado si es profeso en esta rreligion y qué érdenes tiene
y si tiene algtin ofi¢io dixo que es profeso en esta orden puede
aver quarenta afios y que puede aber treynta y ginco o treynta y seis
afios que es sagerdote que se ordené de mysa y que a dies afios
poco mas o menos que es Vicario en la yglesia y monasterio de
nuestra sefiora de Candelaria en el término de Giijmar hasta ayer
que vino a esta casa y el padre provingial lo asolvié de la dicha
vicaria y que la cabsa fue que este testigo a estado en el lugar del
Arotava y en el lugar del Realejo y que alla muchos le dezian que
por que no llevavan la ymagen de Nuestra Sefiora a su casa que se
perdia la devocién y que solian ir su dia en progesién a su casa y
que no vernjan aquj o sy vinyesen que no traerian tanta devogién
y que ayer viniéndose camino para esta gibdad en la iglesia de
Nuestra Sefiora de La Bitoria que es en término de Centejo este
testigo dixo mysa de Nuestra Sefiora suplicindole que ella encami-
nase por donde se fuese a su casa para su dia y que ansi mesmoenLa
Rotava dixo mjsa y lo suplicé a Nuestra Sefiora y que sienpre tenia
particular cuydado de rrogar a Dios que encaminase como fuese la
ymagen de Nuestra Sefiora a su casa y que venido ayer a este mo-
nasterio hablé al padre provingial diziéndole que diese orden como
se llevase la ymagen de Nuestra Sefiora a su casa sygnjficindole co-
mo todos los pueblos deseaban que se llebase y que sobre esta
rrazén obieron enojo y el padre provingial le absolbié de bicario.

Fuele dicho que se dize que la ymagen de Nuestra Sefiora de
Candelaria a desaparesgido y no esta en este monasterio y asy se
bee que no esta aqui que diga lo que agerca desto sabe y pasa dixo
que lo que sabe es que ayer tarde este testigo estubo en la yglesia
y bido la ymagen y rresé ante Ella y que esta mafiana quando hizie-
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ron la primera sefial de prima este testigo se lebanté y fue al coro
a hazer oragién y que estando en el coro miré hazia el altar y le
paregié que no via alli la ymagen de Nuestra Sefiora y como no es-
taba bien claro parecidle que por defeto de su vista deste testigo
no la via y bolbiése al dormitorio hasta que aclarase mas y que lle-
gado al dormitorio vido que bino el sacristan a dezir al padre pro-
vingial que la ymagen de Nuestra Sefiora no estaba alli y luego fue
el padre provingial a la yglesia y con él este testigo y otros flayres
y miraron por la ymagen de Nuestra Sefiora y no la hallaron ni ha-
llaron rastros de personas ningunas que alli obieren llegado y que
este testigo a tenido muy particular devogién y cujdado de rrogar
a Nuestro Sefior que la llebase a su casa y que le da el espirito que
porque no llebaban la dicha ymagen a su casa que Dios la llebd
para que el dia de su fiesta estuviese en su casa y que sienpre tubo
este testigo esta esperanga porque continuo se lo suplicaba y que
asy lo dezia a muchas personas que hablaban dello diziéndoles que
él esperaba en Dios que para su dia estaria la ymagen de Nuestra
Sefiora en su casa y que ésta es la berdad y lo que sabe por el ju-
ramento que hizo e firmélo de su nombre y preguntado si ay algu-
nos religiasos en la casa de Nuestra Sefiora de Candelaria dixo que

no esta mas que un flayre que se dize fray Vigente que es sagerdote
—Fray Gil de Santa Cruz.

Acerca de los rescates de los canarios en Guinea'
1559

Carta de Martim Correia para a Rainha D. Catharina

Senhora—Por huma Carta de Vossa Alteza de vinte ¢ hum de
Dezembro fui avizado como por Cartas de Simdo Cardozo Feitor

1 Debo hacer constar que la siguiente copia no se hizo sobre la edicién de
Baigo, sino sobre una copia que me mandé la Biblioteca de la Universidad de

Coimbra; por lo tanto es copia de copia y no puedo garantizar su exactitud. Lo que
.
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em Andalozia avia sido informado como em Sivilha se fazido prestes
tres Navios, pera irem a Guiné resgatar, ou saltear, nos quies hido
Portuguezes, que vivem nas Canarias, e alguns no Reyno do Algarve:
eposto que deste negoceo nio tinha outra informacao, era de crer
pelo custume, em que estevio os das Canarias a hirem a Guiné, e
as outras terras de sua Demarquagio a resguatar, e fazer saltos
contra sua defeza, e das Capitulagdes feitas antre esses Reynos de
Vossa Alteza, e estes, de que Elrey, que esti em Gloria, se avia
mandado queixar, ¢ Vossa Alteza tambem, de que se ndo a visto
castigo algum nos culpados, avendo tantas rezbes pera isso, que
foi azo destes, e outros cometeram mais vezes este caminho de que
Vossa Alteza he muy deservido, de que loguo fui dar conta & Prin-
ceza, e ella me respondeo, que ella faria nissoo tudo o que podesse,
e fosse necessario: ¢ por me Vossa Alteza escrever na mesma Carta
que tinha mandado ao mesmo Feitor tomasse deste negoceo parti-
cular informagdo, e ma enviasse em diligencia; o qual me escreveo
depois por duas, ou tres vezes, sem me falar em nenhuma neste
negoceo, por donde me pareceo que dcvia auer cessado, epor isso
nio fiz outra mais diligencia e com tudo lhe escrevi que me avisasse
deste negoceo, e oje fez cinquo dias me foi dado huma Carta sua,
e huma informacéo de todo, que delle tinha entendido, em a qual
diz que os Navios partirdo de Sevilha pera Cales, e dahi pera Ta-
narife preste, providos para fazerem aviagem de Guing, como
mais larguamente Vossa Alteza vera pola mesma informagio que
com esta envio: eu mais folguara que viera em tempo que estivera
a ida destes Navios, porque mais servigo de Vossa Alteza fora nao
fazerem esta jornada, que averem Provizdes pera serem castigados,
por que tenho entendido, que se fez pouqua justica nas Canareas

puedo decir es que he copiado la copia con el mayor cuidado, reproduciendo todas
sus particularidades de ortografia y puntuacién, para que el editor eventual sepa a
qué atenerse. Ahora, el cotejo que se hizo de otros documentos de esta coleccién de
BaiRo para reeditarlos en Sources inédites, Portugal, t. V, revel$ que la edicién de
dicho erudito, sin ser mala, no resulta siempre de una exactitud perfecta., Desde
luego, como no se cotejé este documento—que no reeditamos—no puedo decir si
las formas sospechosas estin en el original o representan errores sea de Baido sea
del copista de Coimbra.—Robert RICARD.
.

,

.
5
g
]
g
5
2
[
§

-
z
>
8
2
2
&
a
¢
]
3
3
F
g
s
3
3
5
§

ios autores. Digitali

© Del di




173

porque as justicas, e os delinquentes todos tem parte neste trato e
por isso requeiro hum Pesquezidor, que va daqui esperar que se
faca justiga, porque, como diguo, todos tem parte nelle, ¢ se me
concedem Pesquezidor, como espero, Vossa Alteza deve d’aver por
seu servigo fazer-lhe alguma mercé, e que lha prometa eu de sua
parte, porque o com que se podera contentar montara pouquo, ¢ a
Vossa Alteza vailhe muito em estes serem bem castigados, e afora
isto nio me parece que se escuzara ir com elle algum criado de
Vossa Alteza, que solecite, e requeira este negoceo, porque fazen-
dose boa diligencia desta vez, e sendo castigados os culpados, de
verdade sera escaramento, pera ndo tornarem la outros: Em tempo
de D. Duarte d’Almeida me dizem vierdo a seu poder Estormen-
tos, que se tirardo nas Canarias, per que constava muito claras as
culpas destes todos, que vio a Guiné, e tratio ordinariamente la:
mande Vossa Alteza saber delle se os tem, ou aquem os deixou,
que pode ser serdo necessarios, pera se prouer milhor no que
cumpre a servico de Vossa Alteza, por que mos pedem pera isso,
e ndo se achdo qua. Tambem pego outras Provizes pera que em
quaesquer Portos destes Reynos, a que estes ditos ‘Navios vierem,
sejao os omens, que nelles vierem prezos, e as fazendas socrestadas,
até se fazer comprimento de justica; e que os Portuguezes, que
nelles vierem, sejio entregues as justicas de Vossa Alteza: tenho
confianga, que sera bem despachado este negoceo, ¢ com todo
mande Vossa Alteza saber de Dom Duarte se tem estes papeis, que
diguo, que sdo necessarios... [lo que sigue hasta el fin de la carta
no tiene relacién con la historia de Canarias). '

[Al final:] De Valhedolid a vinte e dous de Janeiro de mil
quinhentos cincoénta enove.—MARTiM CORREA DA SyLVA.?

(Gayeta 15, mago 18, n.° 18)®

2 No Quadro elementar do Visconde de Santarem, t. I, p. 103, summaria-se
este documento, cuja citagao ahi esté errada. Encontra-se muito dilacerado [Eata
observacién se refiere sobre todo a Ia parte final del documento.—R, R/

3 Archivo Nacional de la Torre do Tombo (Lisboa).—R. R.
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La Inquisicién de Canarias y el Cristo
de Tacoronte*

En la Villa de M.¢ a veinte dias del mes de Abril de mil y
seiscientos y sesenta y Zinco afios el S.” D. Diego Sarm.'" de Va-
lladares del q.° de su Mag.? de la s.t2 G.! Inq.® En virtud de Co-
misg.® del Ex.m*- Sr. Obispo Inq.” Gl. y Sres. del dho. Consejo
estando en Junta y Vista de negocios con los Padres Maestros Fr.
Rafael de Ofate del orden de S. Ber.?° Fr. Joseph Méndez de St.
Joan del orden de los minimos de S. Fran.® de Paula, Fr. Joan de
Heredia y Fr. Blas tostado del orden de nra. S." del Carmen Fr. Ba-
silio de Zamora capuchino Todos Calificadores del dho. Cons.® Se
vio la delacién remitida al Cons.® por los Inq.™* de Canaria Concer-
tar 24 de abril de 622 a la Pintura de Christo nro. S.* En ella men-
cionada y zensura dada por los Calificadores de aquella Inquj.°" y
conferido sobre ellos.

Dixeron conforme los Padres Ofate, Méndez, Heredia y Za-
mora que dha. Pintura se deue tolerar.

Y el P.¢ Fr. Blas tostado, Dixo que por q.t° esta ymagen repre-
senta a Christo nro. S.” Resucitado, y tener mas llagas de las Zinco

1 En [a 2.* edicién de Papeles de Inquisicién, Catdlogo y Extractos de A. Paz
y Mélia, publicado por el Patronato del Archivo Histérico Nacional, Madrid, 1947,
aparece registrado al nimero 375 lo siguiente:

«Sobre la pintura de un Cristo crucificado, con un pie'sobre calabera, serpiente,
etc., con muchas lagas, ete. ¢

»Que es algo irregular, por estar a un tiempo triunfante de pasién y doloroso.
Era de Canarias. 1662».

Esta nota resulté pertenecer al legajo n.° 4432, n.° 17, referente a la pintura y
hechura del Cristo de Tacoronte, traido por el regidor don Tomas Pereira de Cas-
tro, sobrino del capitan don Diego Pereira de Castro, también regidor, quienes, en
el afio de 1662, hicieron escritura de patronato, ayudando, con su propio peculio,
en la edificacién de la iglesia del convento de Tacoronte y colocando, en su altar
mayor, la maravillosa talla del Santisimo Cristo de los Dolores y Agonia.

Parece ser que a la Inquisicién de Canarias le hizo muy poca gracia la talla
de 1a imagen y su pinturs, porque como la imagen representaba a Cristo Nuestro
Seiior resucitado y tenia mas llagas de las cinco que cominmente dicen los Sagrados
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que cominmente dizen los Sagrados Euangelistas parece Conue-
niente que no se tolere esta pintura, porque se pueden hazer tantas
que el Vulgo tome ocasién para hazer quanto Christo Sr. nr. Resu-
cité con mas de las Zinco llagas que dizen los Euangelistas y tenerlo
por tradicién de la Yglessia Como tomaron ocasién algunos herexes
para dezir que San Pedro no fue en su tienpo vnica Cabeza de la
Yglesia por Ver pintado comiinmente a su mano derecha a San Pa-
blo y lo firmaron.—FR. RAPHAEL DE ORATE [Ribrical—FR. JosepH
MEenDEz DE S. JoaN [Rubrica).—FR. JoaN DE-HEREDIA [Ribrica).—
FR. BLAs TosTaDpo [Ribrica).—FRr. BasiLio DE ZAMORA [Ribrica).
—Joan pe CraBijo Secret.™ del Rey Nro Sr.” y del Consejo.

M.4 a 7 de Set.® de 1662.—Muy Ps.° Seiior.—Al Relator.

M.4 Ot.t 6 de 1662. Sres. Brauo.—Santos.—Sotomayor.

Que se lleue a la Junta de Calificadores.

El Comiss.° de la ciudad de La Laguna nos dio auiso que Don
Thomas Pereyra de Castro Recaudador de las Rentas Reales De
estas Yslas Trujo de Espafia Vna hechura de Vn S.' Cristo en pie
de estatura de Vn hombre Viuo Con Vna cruz en la mano izquier-
da Y la derecha sobre el pecho Y debajo Del pie izquierdo Vna
Calavera Y vna serpiente con vna manzana en la Voca Y con llagas

Evangelios, les parecia conveniente que dicha pintura no se tolerase, ya que esto
daria ocasién al vulgo para decir que Cristo resucité con mas llagas de las cinco
que dicen los evangelistas, o que fuese tradicién de la iglesia, como en cierta oca-
sién habian dicho algunos herejes de que San Pedro no habia sido, en su tiempo,
la tinica cabeza de la iglesia, sélo porque habian visto pintado, en su mano derecha,
a San Pablo. '

La carta en la cual se ordena de que se lleve ¢l asunto a la Junta de Califica-
dores la h#n citado ya los sefiores don Dacio V. Darias Padrén en su articulo El
Cristo de Tacoronte, «La Tarde», Santa Cruz de Tenerife, 21 de septiembre del 940;
el malogrado don Buendventura Bonnet en su articulo El Santisimo Cristo de Taq-
coronte, «El Dia», Santa Cruz de Tenerife, 19 de septiembre de 1941, y el Dr. don
Jestis Hernandez Perera en su monografia Domingo de la Rioja. El Cristo de Feli-
pe [V en Serranilla, «en Archivo Espaiiol de Arte>, nim.” 99, Madrid, 1952, pag.267.

Por considerarlo de interés, publico aqui el expediente integro, tomado del
Archivo General de la Inquisicién de Toledo, que se encuentra en el Archivo His-

térico Nacional, de Madrid.—Antonio RUIZ ALVAREZ,
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en los pies manos y costado mui sangrientas y muy rrotas y disfor-
mes que Causan orror Y mucho reparo con otras muy grandes Y
del mismo modo en algunas partes Del querpo como son Rodillas
codos y espaldas.—Y porque esta Pintura nos parecio Yregular Y
que manifiesta estar a un mismo tiempo Cristo nuestro Redentor
triunfante de Pasion Y doloroso mandamos que quatro Calificadores
de esta Inqq.°® Viesen dicha hechura para sauer si se oppone en
algo al texto sagrado Y Dieron la censura cuya Copia Van con esta
Y por quanto dho. Don Thomas es de la nacién ebrea por tal tenido
y reputado Damos quenta a V. A. para que la mande Ver Y a
nosotros Lo que fuere de su seruicio g.%¢ Diosa V. A. Como sus
Capellanes se lo suplicamos Canaria y Abril 24 de 1662.—Don
FRAN.S© MEssiA DE FR1As SALAZAR [Ribrical.

M.d a5 de Dez.t de 1662:—Muy Pod. S.o*—Véase si esta des-
pachado y sino se traiga al Relator.

En Carta de 24 de Abril passado de este afio dimos quenta a
V. A. q.¢ Don Thomas Perera de Castro Recaudador de las Rentas
Reales destas Yslas portuguez de nacién Truxo de Espaiia Vna he-
chura de Vn S.*° Christo Cuya pintura nos parecio Yrregular por
estar a un mismo tiempo Christo nro. Redemptor doloroso Y Triun-
fante. En ésta hacemos requerdo para que V. A. lo mande Ver y a
nosotros lo que fuere de su seruicio Gu.t Dios a V. A. Como sus
Capellanes se lo suplicamos. Can.?2 Y Octubre 14 de 1662.—Don
FRAN.© MEssiA DE FRiAs SALAZAR [Rubrical.

Canaria 14 de Oct.® de 1662.—Hace recuerdo sobre el exped.t*
de la causa de D. Thomas Perera de Castro.—Al consejo Supremo
de Su Mag.? la Santa general Inq.°® de Dios Inq.°® de Canarias.—
M.¢ CARTA del Coms.° '

Reciuida En Veinte y tres de febrero de Mil y seis.”® y sesenta

Y_dos.—-Mui I11.* Sres.—Don Thomas Pereira de Castro Recaudador

de las Rentas Reales de estas Yslas trajo una hechura de Vn Santo
Christo en que se a hecho Reparo en esta Ciudad porque Repre-
senta a Christo nro. S.°* Viuo Con vna Calauera debajo de un pie
Como triunfando de la muerte Y de Vna gerpiente Con vna
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mangana en la boca que parece Representar a el Demonio quando
engafio a Eva Y vna Cruz enarbolada de Peralto sefiales todas de

Christo nuestro Redemptor triunfante Y Vitorioso Y se muestra:

mas claro porque tiene Llagas en manos pies y Costado porq.t la
llaga del Costado no la tubo Christo nro. Redemptor viuo sino des-
pues de Resucitado Y por otra parte tiene la dha. Ymagen puesta

en pie muchos golpes y llagas grandes Y disformes que Caussan-

horror en algunas partes del Cuerpo Como son Rodillas Codos y
espalda en que se manifiesta estar al mismo tiempo de passion Y
doloroso Y porque esta escultura parece que se opone a el texto
Sagrado pedi a algunos Calificadores Como son Don Francisco
Ventancor Prouisor deste Obispado al Prouincial de Sto. Domingo
y Fr. Blas Manuel y al Recetor que Viesen con Cuidado esta Yma-
gen Por si V. S. tubiese gusto de Ynformarse porq.¢ llanamente se
a hecho Reparo en ella en esta ciu.? no obstante que a dicho el que
la trajo que fue vna reuelacion Y que en Madrid ay algunas Yma-
genes de Jesuchristo nuestro Redemptor en esta misma forma doi
quenta a V. S, para que me mande lo que V. S. fuere seruido Nro.
Sr. Gu.t a V. S. largos aiios etc. Laguna y Febrero cinco de Mil y
seiscientos y sesenta y dos.—FR. JuaAN DE SAN FRAN.°=Fr. Juan de
San Fran.® En carta de cinco del corriente nos da q.'* de la He-
chura del St° Christo que Don Thomas Pereyra de Castro Recauda-
dor de las Rentas Reales de estas Yslas Y el Reparo que se a hecho
en essa Ciudad Por lo qual conuiene que en Reciuiendo esta dis-
ponga que Vn pintor saque en dibujo en un pliego de papel la
hechura del Santo Christo procurando que las Ynsignias llagas y
Sefiales sean Con toda Distincion Y de modo que se Conoscan
Valiendose de la Persona o Personas que mejor le pareciere para
que se haga con su ynterbencion con motiuc de que es para hacer
Algunos quadros de debocion por lo que Ymporta el Secreto y que
no se entienda es orden nuestra.—Y en Vista de la hechura Y di-
bujo hara que en su Celda Con toda disimulacion Se Junten el D.o*
Don Fran.c® de Vetancor y Fray Blas Manuel Calificadores de este
Santo Officio con el Mro. Fray Alonso Melgarejo Prouincial de
Santo Domingo del qual Reciuira Juramento del Secreto y todos
quatro daran su parecer al pie de esta si en algo se opone dicha
hechura al sagrado texto para que en Vista de todo se prouea lo
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que conuenga. Gu.® nuestro Sefior a V. P. Canaria y febrero veinte
y siete de mil y seis.>® y sesenta y dos.—Licen.?® DoN FrAN.°
MessiA DE Frias SALAZAR.—En Veinte y dos de Marzo de Mil y
seis.!’s y sesenta y dos estando en la Celda de Fr. Juan de San
Fran.®® Y por su presencia Como Comissario del Santo Oficio el
Mro. Fray Alonso Melgarejo Prouincial de la orden de Predicado-
res antes de saber para que fue llamado Juro de guardar Secreto
Y fidelidad En la forma acostumbrada Y lo Firmo.—FRAY JuAN DE
SAN FrRAN.c©,—FRr. ALONSO MELGAREJO.

Carta del Tribunal al Comiss.” de la Lag.*

Por Carta de nueue del Corriente nos auisa la dificultad que
tiene de Hacerse el dibujo de la hechura del Sto. Christo Y que no
se deje de sauer que se hace por nro. mandado que a nosotros auia

parecido facil Y conueniente sera lo que en reciuiendo esta Dis-

ponga que Don Fran.c® de Betancor y Fray Blas Manuel Calificado-
res de este Sto. Oficio y el Prouincial de Santo Domingo Y por su
perss.” se haga la Censura Y Calificasion que esta pedida En Ragon
de declarar si dicha hechura se opone en algo al Sagrado texto
dando de ntra. parte Un Recaudo a los Referidos y hecha dha. Cen-
sura al pie de esta Y todos juntos y cada uno de por si Como
mejor les pareciere se Remitira original a este tribunal que en casso
necess.” a todos y a cada uno se da Comission En bastante forma
Gu.t Dios a V. P. etc. En Canaria a diez y siete de Marzo de mil y
seiscientos y sesenta y dos.—Licen.® DoN FRAN.® MEssiA DE
FriAs SALAZAR. Por mandado del Santo Oficio de la Inq.°® Br.
DoN MIGUEL ALUAREZ DE MIRANDA. ,

En Conformidad de lo mandado por el Tribunal en la Carta
de atras Juntos los Referidos En ella Y conferida la materia para
que se juntaron parecio Responder lo siguiente.—Lo primero todos
los que aqui estamos y firmamos Emos visto con Cuidado la Imagen
del Santo Christo que trajo Don Thomas de Castro que es vna he-
chura de vn Santo Christo en pie de estatura de hombre Viuo en
la Cruz de Peralto en mano ysquierda Y la derecha Sobre el pecho
y debajo del pie Isquierdo Vna Calabera y Vna Cerpiente con vna
manzana en la boca con llagas en los pies manos y costado mui san-
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grientos y mui rotas y otra llaga grande algo honda y apartada la
Carne en la Rodilla derecha y otra de la misma manera en el codo
del brago derecho Con el cuerpo acardenalado a partes y en las
espaldas dos heridas como hechas con algun garfio o instrumento
de hierro y estas dos singularm.'® grandes Y que causan Reparo y
estrafiesa—Y aserca de lo que Sentimos de la excultura Referida
decimos que aqui se a dicho en esta ciudad que en la Corte ay dos
Ymagenes de esta misma hechura Vna en el Conuento de nra. Se-
fiora de Atochay otra en la capilla de los Terceros de San Fran.<® Y
que el Sr. Cardenal y argobispo de Toledo Concedio dias de Yndul-
gencia a los que Recaren delante de dha. Ymagen Y pensamiento
aunq.t no se Reconoce bien la estraiieza de las heridas ni se ve lo
sangriento por ser solo de tinta la pintura por lo qual nos parece
que supuesto que se pinta en Espafia y mayormente en la corte
donde esta el Consejo Supremo de la Santa y general Inqq.o" esta
Ymagen abra sido para alguna Reuelacion Calificada o algun otro
motiuo superior pero que sin este es pintura yrregular porque Junta
lo posible con lo glorioso sin determinar misterio particular Y aun-
que no parece Contra el texto Sagrado del Evangelio quanto a la
Sustancia En quanto a el modo y lo disforme de algunas de las llagas
Y heridas Representandose Viuo caussan algun horror y no prouo-
can a deuocion tanta como las de otras ymagines de Christo nuestro
Sefior llagado Y este es nro. parecer que firmamos en esta ciudad
de la Laguna en veynte y dos de Marzo de mil y seiscientos y se-
senta y dos.—FRrAY JuAN DE SAN FrAN.©©—D.°* Fran.¢® DE VE-
- TANCOR.—FRAY ALONSO MELGAREJO.—FRAY BLAS MANUEL.—Va
entre Renglones.—Blas.—Vala. ‘

Conquerda Con sus originales que quedan en la Camara del
Secreto de este Sto. Oficio de Can.* a que me Remito y doi ffee.
~—DR. BarToLoME EsTAclo [Ribrica).

Can."s a 24 de Abril de 1662.

Los Inq." remiten la Censura que han dado los Calificadores
de aquel Tribunal a una pintura de un Sto. Christo que tenia
D. Thomas Pereyra de Castro.

Zensurado por la Junta de Calificadores.—No visto.—Al Con-
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sejo Supremo de Su Mag.? Consejo General Inqq.°" g.¢¢ Dios.—
Yqq.°®* de Canarias.—Leg. 4432 n.” 17.—Madrid.

(A. H. N., Inquisicién de Canarias, Leg. 4432, n.° 17)

Solicitud de Alonso Talarico Cabeza de Vaca,
Provincial de Santo Domingo, de ser ministro de
la Inquisicién

Entre los expedientes que sobre la Inquisicion de Canarias—
dependiente como es sabido del Tribunal de Toledo—se conser-
van en el Archivo Histérico Nacional, aparece el perteneciente al
n.’ 8 del legajo 1383 que dice:

«Testimonio de Informacién ad perpetuam de joromo Talarico
y Sulpicio Talarico su hijo», en el cual va incluido el de Alonso
Talarico Cabeza de Vaca, hijo del tal Sulpicio Talarico.

Alonso Talarico Cabeza de Vaca, provincial de Santo Domingo
del convento de Ntra. Sra. de Candelaria, es de quien nos cuenta
Viera y Clavijo en sus Noticias de la Historia General de las Islas
Canarias que se presento el dia 6 de abril de 1668 al ayuntamien-
to para reconvenirle nuevamente con la antigua real cédula «para-
trasladar a Santa Cruz el santuario de Candelaria, con los acuerdos
que en diversos tiempos se habian hecho sobre este punto y con
varias observaciones conte'nidas en una larga peticién>».

Y don José Agustin Alvarez Rixo nos dice en su narracién
sobre Establecimiento del Gobierno antiguo y moderno, asi civil
como Militar en este Puerto de la Cruz, con noticias de sus magis-
trados, Escribania publica, Correo y Consulados Extranjeros que
antes de 1641 habia sido alcalde del Puerto Sisenio Talarico (po-
siblemente no leeria bien y confundiese el nombre de Sulpicio y
no Sisenio), quien debi6 de haber sido el tal primer alcalde, segtin
parece desprenderse del Espediente primordial del Muelle y Puerto.

i VR
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Damos a continuacién la tal solicitud de informacién en la cual
se incluye la genealogia de los Talarico.

Antonio RUIZ ALVAREZ

En el Conss.® a 28 de Junio de 1670 Su Exa. preste.

Fray Alonso Talarico Cabeza de Vaca Prior Probincial desta
Probincia de nra. Sra. De Candelaria de la orden De predicadores en
estas Islas natural de la Villa De la orotava en la De tenerife
pretende ser ministro De esta Ingq.>" y habiendosele hecho la gracia
Dio su genealogia y de ella parece que su padre y abuelos paternos
fueron naturales de el Lugar de Diano jurisdicion de Guillano en el
Reyno de napoles probincia de Calabria y como en el no ay ingq.>"
ni tenemos noticia (ni la parte) de que obispado sea dho. Lugar duda-
mos a quien se an de Remitir los despachos para la calificacion del
sussdho. y a parecido Remitirlos al vicario ecclesiastico del Lugar de
Guillano de cuya jurisdicion es el de Diano salvo la correccion y
enmienda de V. A. a quien remitimos dhos. despachos para que sea
servido a mandar encaminen y hagan las ynformaciones y hechos
se nos Remitan por duplicado dando noticia a la parte en la secreta-
ria Del Consejo para que sepa adonde a de acudir a hazer el deposito
para los costos de dhas. ynformaciones V. A. mandara lo que mas
convenga gde. Dios a V. A. como sus capellanes se lo suplicamos
Ingg.>" de Can.* y margo 11 de 1670 anos.—FR. FRAN.%® PORTEROS
DE LA VEGA—Rubricado. :

[Hay una nota marginal —en el original— que dice:] Oficio de
Fray Alonso de Talarico, sobre la pretension de ser ministro de la
Inquisicion. Otro oficio de Fray Fran.= Porteros de la Vega sobre
averiguacion de la genealogia [Y luego dice:]

Escrivase a los Ingres. que el Ecxmo. S.°" Obp.® de Plass.®
Ing.” Gen.* dispensa en la estrangeria que tiene este Religioso pa-
ra que pueda ser ministro y que estan advertidos que semejantes
&racias tocan privativamte a su exa. y que sin que huviese precedido
esta dispensacion no devieron mandar se entrase en las informa-
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ciones que informen la causa y motivo para dispensar en esta es-
trangeria y con que orden y remitan al Conss.° copia autorizada de
la genealogia deste Religioso Y el presente Secret."® se informe de
la Secret.™ del Conss.® de Sta. inq. de la parte de Napoles a que
Diocesis toca el lugar de Diano Jurisdiccion de Guillano y si ay
obpo. o Archpo. en aquella Diocesis o a que persona toca el govierno
de lo espiritual como se llama y que titulos tiene para que se le es-
crivan con la genealogia que se hagan estos inform.* en la forma
que se acostumbra Y se pase si ay aqui quien solicite estos depa-
chos—Rubrica—Escriviose a Canaria—Rubricado.

Genealogia del Padre fr. Alonso Talarico Cabeza de Vaca Prior
Provincial de la Provincia de nra. Sa. de Candelaria de estas islas
de Canaria de la orden de Predicadores natl. de la Villa de la
Orotava en la de Tenerife.

Padres: Sulpicio Talarico natural del Lugar de Diano Jurisdic-
cion de Guillano Reino de Napoles y Probincia de Calabria y ve-
cino de la Orotava.—D." Asencia Beatriz Serrano natural de Icod
de los Vinos en dha. isla.

Abuelos paternos: Geronimo Talarico natural y vecino de dho.
Lugar de Diano.—Hipolita de Neila natural y vecina de dho. lugar
de Diano.

Abuelos maternos: Benito Alonso de Mesa natural de la ciudad
de La Lagunay vecino de Sta. Ursula y la Orotava.—Beatriz Serra-
no natural de la Ciudad de La Laguna y vecina de dhos. lugares—
Fr. ALoNso TALARICO.

Concuerda con la genealogia original que esta en los autos de
la pretencion del dho. Fr. Alonso Talarico y queda en esta Camara
de el secreto desta inquissicion de Canaria a' que me remito y doy
fe.—B* BARTOLOME ESTANOS—Rubricado.!

! Nota de la Redaccién.—Hemos respetado Ia transcripcién de don An-
tonio Ruiz Alvarez en los documentos anteriores, aunque se aparta radicalmente
de las normas que preferimos, que son las divulgadas hace afios por la Escuela de
Estudios Medievales del Consejo Superior de Investigaciones Cientificas.
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Noticias de la exemplar vida de el lllustrisimo

Sr. Dr. D. Bartholomé Garcia Ximenes

CANONIGO LECTORAL DE LA STA. IGLESIA DE SEVILLA Y
DIGN{SSIMO OBISPO DE ESTAS ISLAS, QUE FALLEZIO EL
14 DE MAYO DEL ANO DEL SENOR 1690t

Illlmo. y Rmo. Sor.— Sefior: mandame V. S. [lima., en la post-
data qus se sirvié poner de su letray carta de 16 de julio, dé a
V. L. las noticias mas authorizadas de las virtudes del Illmo. Seior
Dn. Bartholomé Garcia Ximenes, mi Sefior y amantissimo Padre, y
un testimonio en forma proveniente de las demonstraciones de de-
vocién y dolor del pueblo en su muerte; y aunque mi insufisiencia
pudiera temer arrojarse a tanto asunto, con todo, la rendida obe-
diencia que debo professar a V.I. me haze atropellar el impossible
a que me expongo, y assi passo a obedezer a V. I. en lo que se
digna mandarme.

Supongo lo primero que tendra V. I. noticias de la vida y vir-
tudes del Obispo mi Seiior, del tiempo que residié assi en Sala-
manca, siendo estudiante y colegial de el menor de Cahisares y de
el mayor de Cuenca, como del tiempo que fue Candnigo de oficio
de essa Santa Iglesia Patriarchal de Sevilla, d¢ que V. L. es dignis-
simo Prelado; y passaré a referir la vida y modo de govierno que
el Obispo mi Sefior tuvo en los veinte y sinco afios que governd
este Obispado de las Islas de Canaria, para que de el contexto de
ella y de su modo de proceder pueda reconozer V. L. las virtudes
en que se exercitd.

1 Esta extensa «<carta> fue escrita por don Juan Garcia Ximénez, secretario y
primo del obispo biografiado, al arzobispo de Sevilla, en 1691, y parece que su pri-
mitivo titulo era Heroica vida, virtudes y muerte del llmo. Sr. don Bartolomé
Garcia Ximénez (Vigra v Cravijo, Noticias, IV, lib. XVI, cap. 57). Aunque este
historiador incluyé un buen resumen de ella ea sus Noticias, creemos interesante
editar el texto completo. Fray Fernando de San Joseph Fuentes l¢ afiadié muchos
apéndices y la tituld [tinerario, al copiarla de un ejemplar de la libreria del dein
Alonso Carriazo, copia a su vez del original. De aquella copia, conservada en el
convento de Candelaria, procede la presente edicién, de nueva y cuidadosa copia
de nuestro colaborador don Jesiis Hernandez Perera.—La Redacciénm.
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Y comenzaré desde que nos embarcamos en Cadiz el afio de
1665, que fue a sinco de Junio, un Domingo; y pongo la calidad del
dia, para prevenir a V. I. desde aora, para que note y vea los cas-
sos singulares que en semejantes dias le sucedieron al Obispo mi
Sefor (en este viaje y hasta el dltimo dia de su vida). Aviendo
salido en compaiiia de flota, de que era General Don Joseph Cen-
teno y Ordofies, y en medio de que este caballero avia ofrezido
al Obispo mi Sefior que le comboyaria hasta estas Islas, permitio
Dios por sus altos e inescrutables juizios que en nuestra embarca-
cién, que era una Saetia Genovessa, el piloto y patrén, a los sinco
dias que aviamos navegado, comenzaron a dezir que la flota no
traia el rumbo de estas Islas, y con esso algunos passajeros de
cuenta que el Obispo mi Sefior avia admitido por hazerles este
agazajo siguieron la opinién del patrén y piloto e instaron a Su
Sefioria a que nos apartiassemos de dicha flota, persuadiéndole que
el rumbo que llevaba era el de las Islas Terceras y que nos expo-
niamos a un cautiverio, por ser muy frequentes los piratas moros
por aquellas costas; y en medio de esta persuacién e instancia
grande que le hizieron estuvo renitente dos dias y sin querer apar-
tarse de la flota, satisfaziendo con lo que el General le avia ofre-
zido, y que si fuese navegando fuera de el rumbo de estas Islas,
discurriendo que Su Sefioria venia en su compaiifa, se lo avia de
hazer .avissar; pero fueron tales las instancias que le hizieron y
- los peligros y riesgos que le ponderaron, que“los creyd y temid,
. aunque con todo mandd se arrimasse la saetia a la capitana y que
de su parte se diesse un recado a dicho General y se le pregun-
tasse si avia de passar la flota por las Islas de Canaria; y se le res-
pondié de dicha capitana con estas formales palabras: como el
tiempo diere lugar y sin afiadir ni quitar mas palabras; y como esta
respuesta fue tan confussa y laconica, pregunté el Obispo mi Se-
fior qué fuese lo que le querian dezir con ella, y se la glossaron
- de calidad que le hizieron creer de el todo lo que antes le avian
ponderado de que la flota iba fuera de el rumbo de estas Islas, y
mandé que nos apartissemos de dicha flota, a que ayudé el patrén
y piloto, para que se huvieran persuadido a que la flota no seguia
el rumbo de estas Islas, ni aver podido observar el Sol, por aver
estado aquellos dias toldado, y el Domingo, que fue el siguiente al
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que salimos de Cadiz, el piloto reservé el Sol y se hall6 propassado
de estas Islas; podra conziderar V. . en qué desconzuelo y congo-
xa se veria el Obispo mi Seiior y todos los demés que veniamos
en dicha saetia, pues algunos no aviamos visto el mar en nuestra
vida ni saviamos ni entendiamos qué era propassarse, y se discu-
rri6 aquel dia que fuéssemos a buscar la Costa de Berberia, por si
encontrabamos en ella algin barco de los que suelen ir de estas
Islas a la pesqueria de la sama; y haviendo navegado aquella noche,
estabamos tan cerca de dicha costa, que si dura mas la noche una
hora encallamos en ella y damos en manos de moros alarves, pero
amanezimos tan cerca, que los vimos correr por aquellas playas; alli
estuvimos todo el Lunes y el Martes navegando de una vuelta y
otra por si podiamos volver a ponernos en paraje que cogiéssemos
alguna de estas Islas; pero los vientos soplaban tan recios y eran
tan contrarios, que no pudimos mexorarnos, antes si estaibamos en
conozido peligro de que nos cautivassen, y conziderando el mise-
rable estado en que nos hallabamos, los riesgos y peligros que
nos amenazaban ass{ de naufragar por lo recio de los vientos y de
ser cautivos por el paraje en que estabamos, como de perezer de
hambre y sed, porque veniamos embarcados sobre sinquenta per-
sonas; y aunque ¢l Obispo mi Sefior avia hecho prevenir muy
abundantemente bastimentos para el viaje de estas Islas, aviéndose
resuelto de que sigui€éssemos el rumbo de las Indias, por si podia-
mos coger alguna [sla de las de Barlovento, fue precisso entrar en
la economia de estrechar la comida y bebida de calidad que pu-
diéssemos con lo que traiamos llegar a las Indias, y desde el Miér-
coles se comenzé a dar racidn tan parca y limitada, que de 24 a
24 horas nos daban a todos de comida que no sé si llegaria a ocho
onzas y de agua no sé si medio quartillo; a que se afiadié otro des-
conzuelo bien conziderable y fue que, aviendo de seguir la derrota
de las Indias, el patrén y piloto dixeron que no traian carta de
marear mas que para estas [slas, y en este desconzuelo le ocurrié a
Dn. Miguel Roldan, que venia por secretario, que traia entre sus
libros uno intitulado Theatro del Orbe de la tierra de Habrahano
Chortelio, que tiene los mapas iluminados, que seria possible ver
por él la graduacién de las Islas de barlovento, para tomar alguna
de ellas, o passar a Puerto Rico; ¥, aviéndosse sacado dicho libro,
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en él estaba lo que deseabamos: pero con la confucién que se

puede conziderar, no estando delineado como para carta de marear.

Con este tal qual consuelo, cayéndonos por suertes que se’

echaron para el patrocinio de nuestra afliccion en este viage Nues-
tra Sefiora y Madre Santissima de Candelaria, Patrona Universal
de estas Islas, y el Glorioso Santo Thomas de Villa Nueva, santo
Obispo y socorro con espesialidad de pobres y de hambrientos,
cuyo amparo nos valié tanto para con Dios, con el principal patro-
cinio de su Madre Santissima de Candelaria, que en medio de los
peligros y riesgos en que nos vimos en dicho viaje nos sacs su
Magestad Divina con felizidad de todos ellos, pues el mismo Do-
mingo que nos hallamos propassados estuvo toda la flota sobre
esta Isla de Thenerife, y Dispusso la Divina providencia que tres
de veinte y seis naos de que se componia tomassen la canal de
mano isquierda, que mira a berberia, juzgando tomarian por alli las
demas naos; pero aviendo llegado la capitana a la punta que llaman
de Naga, el General dirigi6 su viaje por el otro canal, que corres-
ponde a la isla de la Palma, y aviendo disparado pieza para que
por él le siguiessen las demas naos, las tres quizieron dar la buelta
desde un canal al otro, para seguir la capitana; pero siéndoles el
tiempo y las brissas contrarias, estuvieron para perderse, y si no es
por un saliente con que dio fondo la nao de la Santissima Trinidad,
que era de mucho porte y buque y de las mayores que iban en la
flota, encalla y se hace pedazos entre [...] en esta misma tierra en
donde era Prelado el Obispo mi Seiior, dandoles listima con su
misericordia [...], avian de usar con Su Seiioria y con los demas de
su familia que veniamos en la saetia. Perseveraron dichas naos
assi toda aquella noche del Domingo que nos hallamos propassa-
dos, y el Lunes al amanezer, siéndoles atin el tiempo contrario para
"seguir la capitana y el demis resto de la flota, tomaron su derrota
Por el primer canal por donde avian entrado.

El Domingo siguiente 19 de Julio descubrimos de nuestra
?aetia estas tres velas, y aunque al principio tuvimos grande gozo
juzgand? que era la flota, después, viendo que no parezian otras
velas, discurrimos que no eran naos cspafiolas, y nos entré el mie-
do'de que serian enemigas, y el patrén de la saetia se puso en
huida, y nos huviera salido bien cara, si Dios después no huviera
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alumbrado nuestra ceguedad, poniendo en nuestros corazones ani-
mo para llegar méis cerca y reconozer si traian sefias de ser navios
espaioles; hizimoslo assi y en breve tiempo se reconozié por los
corredores la nao de la Santissima Trinidad, y nos acercamos a ella
hasta poder hablarles, y quando les avisaron de nuestra desgracia
y de que el Obispo mi Sefior venia alli, se quedaron todos tan ad-
mirados como compassivos, y luego mandd el capitin de dicha
nao, que lo era Dn. Balthazar de Requesta, echar el lanchén y en
él a su merced un recado ofreziéndole al Obispo mi Sefior toda su
nao y quanto en ella huviesse de regalo y commodidad de su Se-
fioria, y toda su familia nos repartimos en dichas naos.

Ya podra conziderar V. I. quél seria nuestro consuelo, viendo
restauradas nuestras vidas, pues en los ocho dias solos que avia-
mos navegado con la dieta y corta racién de comida y bebida que
levo referido a V. I. ybamos ya lo mas bien atenuados y apurados,
especialmente de la sed, en cuya ocacién se experimenté bastante-
mente la fee Cathélica y religion de los espafioles, pues entrando
en dichas naos nos ressivieron sus capitanes y todos universal-
mente con lagrimas, movidos de la piedad de ver en naufrago y
en tanto desamparo a un Obispo Cathélico, y no savian ¢cémo dar-
nos sus corazones y su sangre, y con grande regalo y agazajo in-
dezible. Seguimos en dichas naos la derrota de las Indias, y con
mucho consuelo espiritual, porque en dichas naos iban diferentes
Missiones de Religiossos de Nuestros Padres Santo Domingo y
San Francisco y de la Compaiiia de Jests, y todos los dias avia
Missas y se rezaba el tercio de Nuestra Sefiora y se cantaba la
Letania y salve; algunos dias avia sermones y placticas espirituales,
y la nao de la Santissima Trinidad, que fue la que recogié al Obis-
po mi Sefior, llevaba por especial Patrono de su viaje a Nuestro
Padre Santo Domingo, y se celebré su dia con la solemnidad y
grandeza que se pudiera aver zelebrado en qualquier Cathedral, y
el dia 6 de agosto descubrimos tierra, y el siguiente dia dio con
nosoifos la capitana y demas resto de la flota, que aiin no avian
visto tierra hasta que de nuestras naos se les avissé. Reconoziendo
el General los efectos de la Divina providencia, que avia dispuesto
se apartassen dichas tres naos, no sélo para remediar al Obispo mi
Sefior, a toda su familia y demas passajeros, sino también para
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librar la armada de el riesgo que podia tener dando en los bajos de
alguna de aquellas Islas de Barlovento, de quien tan cercanos es-
taban y aitin no avian visto, y la causa de processo que dicho Ge-
neral avia hecho contra los capitanes de dichas tres naos, que se
avian apartado, la depusso y no prosiguié en ella.

Siguiendo el viaje, el Domingo siguiente 9 de Agosto dimos
fondo en la aguada de Puerto Rico, en donde estuvimos dos dias,
y en ellos vissitaron al Obispo mi Seiior los Sefiores Obispos de
Guajaca y Guadalajara, que iban en dicha flota, y los demas cabos
principales de ella, lastimandose de nuestra desgracia con demos-
traciones muy expeciales de sentimiento; y los dos Sefiores Obis-
pos le ofrezieron sus cassas y caudal si quiziesse passar con sus
Seforfas a la nueva Espana, que les estimé como debia el Obispo
mi Sefor, aunque no acepté la oferta, y el General dispusso con el
Capitin Miguel de Flores, que iba de registro a la Isla Espafiola de
Santo Domingo, nos llevasse en su navio, porque se dixo estaba
alli una nao que avia de venir la buelta de Espaiia y que nos
podria traer de camino a estas Islas, y aviéndosse despedido el
Obispo mi Sefior de los Sefiores Obispos, de el General y demas
Jefes principales, el General y el capitin Don Balthazar de Reques-
ta le cortejaron con regalos de bastimentos de muchos géneros y
con grande abundancia. Seguimos nuestro viaje a Santo Domingo,
y a 14 de Agosto dimos fondo en su caudalosso Rio, y luego que
el capitin salté en tierra y dio noticia de venir en su navio el
Obispo mi Seiior, el Sefior Arzobispo de dicha Ciudad, que lo era
el llimo. Sefior Don Francisco de la Cueva Maldonado, vino a bor-
do y sacé a tierra al Obispo mi Sefior y 2 su familia, y el Pressi-

."dentey Capitan General, que lo era el Maestro de Campo Don

Pedro de Carabajal, lo estuvo esperando en su carrossa a la puerta

dela (;?udad, y ambos lo condujeron a las cassas del Seiior Arzobis-

PO, quien agazajé al Obispo mi Sefior y a toda su familia con im-

ponderables agazajos, y por conziderar el Obispo mi Sefor la

cortedad de la renta de aquel Arzobispado, se determiné #'Riginar
cassa, a los seis dias de aver llegado, aunque con sobrada mortifi-
cacién de el Sefior Arzobispo, de cuya orden se alajé dicha cassa,

y no p.ermlt'lé que el costo de los alquileres fuesse de el Obispo

mi Sefior, sino del suyo, Luego se trato de aviarnos embarcacién

itin realizada por ULPGC. Biblioteca Universitaria, 2007

0, s autores. Digitali

©Del



[7] 189

para venir a estas Islas, y a la sazén estaba alli una nao de alto bor-

do que avia venido de la Habana, y porque las Cédulas Reales que

avia prohivia viniessen navios con carga a estas Islas, ajusté el

Obispo mi Sefor su viaje con el capitin de dicho navio en 14 mil

pesos, porque avia de venir safo y sin carga alguna. Aviendo ido a

sacar el despacho del Presidente y Capitain General e negé, escus-

sandose con dezir prohibian las zédulas salida de navio con carga

o sin ella debaxo de cualquier pretexto; y aunque el Obispo mi

Sefior le reconvino con la palabra y permisso que antes le avia
dado para que ajustasse su viage con dicho navio y hecho dos pa-
peles motivando los fundamentos que avia para interpretar con la
epiqueya aquellas leyes, dicho Capitan General tomé la ley por la
letra y no por la interpretacién, temiendo que en su ressidencia
mirarian mas el texto que a el comento, y aunque agazajé y regaléd
al Obispo mi Sefior, en esto se cerré y no quizo dar el despacho,
y le obligé a resolverse a embarcar en una carabela que estaba alli
cargada y ya para salir con registro de Canaria, y ajusté con el
capitan su flete en siete mil pesos, por serle precisso echar parte de
la carga en tierra para poder cargar lo mas necessario de nuestro
carruaje, que todo lo que era de volumen se quedé en Santo Do-
mingo; y estando para salir la carabela y para embarcarse en ellael
Obispo mi Sefior, nos llamé a todos y nos ponderé lo que le pre-
cissaba embarcarse en embarcacion tan pequeiia y tan arriesgada,
que era lo estrecho de la obligacién a la residencia en su Obispado,
y que le tenia muy inquieto y escrupulosso el estar fuera de él, y
assi, que viessemos si voluntariamente lo queriamos seguir, y que,
si no, no queria que ninguno se embarcasse violento, a que todos
le respondimos nos embarcabamos muy gustosos con Su Sefioria y
que esperivamos en Dios que nos avia de traer a salvamento, en
que cada uno explicé su buena ley y carifio con que le amibamos;
y el dia veinte y quatro de Setiembre nos embarcamos con Su Se-
fioria, menos el cozinero mayor y el repostero, que eran Francesses,
que no se quizieron embarcar, y siendo francesses no nos admiré
mucho y més viéndosse en Indias, y navegamos aquel dia, y al si-

guiente al amanezer descubrimos una vela, que presumimos ser de

piratas, porque se vino para nossotros y nos hizo volver a_arrivar
a Santo Domingo, y fue altissima providencia de Dios el que en las
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24 horas que navegamos se reconozié que la carabela iba mal las-
trada y cargada y era menester ponetle un triquete nuevo, porque
el que llevaba no aguantava, y aviéndosse compuesto todo volvimos
a salir a 10 de Octubre y remontamos la Casna[sic] con gran felizidad
en quatro dias, que otros ni en 24 suelen venzer esta dificultad; y
después nos fueron contrarios los vientos, y el Domingo siguiente
por la tarde comenzé a ventar favorable, pero en menos de media
hora se nos pusso contrario y se fue alborotando el mar, que pa-
dezimos una de las mayores tormentas que en él se han visto;
exortése a todos a la disposicion con que debiamos esperar la
muerte, y cada uno se fue confessando como pudo y Dios le ayudoé.
Llegé el sabado en la noche en que nos vimos ya tan perdidos, que
fue precisso cortar el arbol mayor y con el mastelero y vela de
gavia hecharlo al mar procurando juntamente alixerar la embarca-
cién de la demas carga que se pudiesse; y perseverando la tem-
pestad, el Domingo siguiente naufragando la carabela entre quatro
vientos contrarios, se quebré la cafia de el timén, dltimo descon-
zuelo para toda nuestra afliccién y en donde experimentamos que
s6lo la missericordia Divina nos avia ayudado con conozido milagro,
a lo que probablemente creimos, pues aviéndosse atravessado la
embarcacién por falta de govierno, con riesgo de que sélo un va-
lanze o golpe de mar la acabasse de sumergir, y para esto sobraba
un viento, quanto mas quatro; en aquella ocacién se conozié con
evidencia que quebrada la cafia cessaron todos quatro vientos y
calmé el mar, perseverando assi media hora de tiempo que duro el
poder romper el palo para poder poner otro, y para esto dispusso
la divina providencia, desde que se fabricé el timén de la carabela,
una cossa bien particular y rara, y fue que haziendo el encaxe para
Poner la-caiia, éste salio ancho a el artifice para la cafia que tenia
que poner, y lo dexé assi abierto en el timén y abrié otro en que
ajusté la cafia, y dicho encaxe fue el que nos dio la vida, porque en
el se encaj6 un bombalete de la bomba, y le vino tan ajustado, que
q'u'edé sirviendo de cafia, y con ella se pudo governar la embarca-
cion, y assi que se acab6 de hazer esto volvi6 el mar y los vientos
a alterarse con el rigor que antes, y en esta tormenta y término de
ella passaron otras bien particulares circunstancias que omito por
no alargarme en esta relacién. Aviendo ido corriendo Ia tormenta,
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fue echando &l mar el Obispo mi Sefior algunas reliquias que trafa,
y aviéndole quedado sélo una de Nuestro Padre Santo Domingo,
que avia reservado por la gran devocion que tenia con el gloriosso
Santo, clamando todos que se echasse alguna reliquia si avia que-
dado, la echo al mar S. I., fiando en la intercessién de el Santo
nuestro remedio, y aviéndola echado el mismo Domingo, quebran-
dose después la cafia como he referido, llegando a la tltima tribu-
lacién, aquella noche aplacé Dios su enojo y cessé la tempestad
que comenzé el Domingo antecedente. Conzidere V. I. qué tal que-
dariamos todos, y muy especial el Obispo mi Sefior, con su summa
flaqueza y debilidad, con tantos valanzes y golpes de mar sin aver
podido en los ocho dias comer cossa alguna de fuego, y el alivio
que tuvimos fue un poco de viscocho ensopado en mal caldo, pues,
qué tal podia ser siendo de tassajo? Y el trinche o plato era una
albornia de palo, porque el tiempo no daba lugar a mas descencia
ni mas asseo, y viéndonos desarbolados, todos tan canzados y que-
brantados de los baibenes, golpes de mar y de el susto, tratamos
de ver si podiamos coger a Puerto Rico o alguna de las Islas de
Barlovento, y yendo en esta derrota, a 11 de noviembre a el amane-
zer, descubrimos treze velas Inglesas, que al principio las temimos,
y aun despues de aver llegado a nossotros huvo mas sospecha de
si nos robarian acasso, por aver una nao de ellas amenazadonos,
porque nos apartamos algo, y mandado nos tirassen una pieza, que
no se executd, por arriar nossotros y hazer lo que gustaban, aunque
después nos trataron con benignidad y nos dixeron el paraje en
que nos hallabamos, porque nuestro capitin y piloto con el desa-
tino y confuscién de la tempestad venia dudosso para reconozerlo,
y nos ofrezieron ayudar y darnos por nuestro dinero el drbol mayor
y lo demas necessario para que siguiéssemos nuestro viaje a estas
Islas, y aviéndoles comprado a bien levantado precio todo lo que
huvimos menester, se traté de aderezar nuestra embarcacién y po-
ner el arbol mayor, y para esto dispusso el Obispo mi Sefior passar
a alguna de dichas naos, con algunos de su familia que le assisties-
sen, y para esto hizo proponer al principal cabo, que venia hazien-
do oficio de General de dicha armada, por medio de un intérprete,
que viesse lo que queria de interez por aquellos pocos dias que
se podian gastar en aderczar nuestra embarcacién, « que se
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respondi6 con grande galanteria que no queria nada, y se passé el
Obispo mi Seiior a la Almiranta en donde estuvo treze dias, y al
tercero dia de estar en dicha Almiranta el General le mandé un
recado con el intérprete pidiéndole mil y quinientos pesos por el
agazajo de tenerlo a bordo con algunos de su familia, en lo que
hubo diferentes réplicas, por la impossibilidad en que se hallaba
de tener dinero prompto, y se vino a ajustar la materia en mil pesos,
que se pagaron en algunas piezas de plata y oro que traia assi el
Obispo mi Sefior como el capitin, porque se cerré el General en
que 8i no se la daban llevaria a Su Seforia y al capitan a Inglate-
rra, ¢ hizo prenda de uno y otro y no los dexd salir del navio
hasta que no se las dieron; y dichas piezas de plata y oro, en que
entraron hasta las caxetas de el tabaco y quantas prendessitas traian
los marineros y el pectoral, anillo, un caliz y patena consagrado,
que era de la capilla de el Obispo mi Sefior, apreciado todo a ojo
y como ellos querian, importé quinientos pesos, y los otros quinien-
tos se los dio nuestro capitin en manojos de tabaco, y en los 13
dias que con ellos estubimos comenzaron a experimentar el castigo
del Cielo, por el mal trato y poca fee que avian guardado al
Obispo mi Sefior, porque al primero Domingo que se siguié al dia
que los encontramos se les quemé una nao de las 13, sin saberse
por qué descuido o modo, y al Domingo siguiente se les fue otro
navio a pique, ocacionado de un golpe de mar que les dio el pri-
mer Domingo que salieron de su Puerto, que ellos llamaban las
barbadas; salvironse en ambos naufragios las personas y algunos
bastimentos que traian mas a mano, pero perdidsseles toda la car-
€%, que era de asiicar y algodén, y todos padezimos los sustos de
ver su afliccidn, y no paré en esto el castigo divino que experimen-
taron, pues de todas 13 naos que salieron de las Barbadas, sélo
una, que era la de menos porte, llegé a Inglaterra, y todas las demas
se perdieron .y perezi6 mucho nimero de personas gue en ellas
iban embarcadas, como nos lo refirié assi el capitin de el navio que
se les quems, quando estiabamos en su compaiiia, que vino de piloto
en un '.‘“’i" que compré un caballero de esta Isla para navegar a
las !“d“‘i ¥ la experiencia también nos lo ha manifestado en todo
el tiempo que ha ressidimos en este Obispado, pues de tantos
Inglesses como conozimos en dicha armada y siendo tan frequentes
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los navios que vienen de Inglaterra todos los afios a el trato de los
Vinos de Malvasia, no hemos visto otra persona de las que cono-
zimos que dicho piloto, después que nos apartamos de ellos.
Seguimos nuestro viage en demanda de estas Islas y. Domingo, que
fue aquel afio tercero dia de Pascua de la Natividad de Nuestro
Sefior y Redemptor Jesu Christo, al amanezer dimos vista a la Isla
de la Palma, que para nossotros lo teniamos ya como impossible,
Y cresié nuestro gozo a lo que se puede conziderar: no pudimos
tomarla por ser el viento contrario, y pussimos la proa a esta Isla de
Thenerife, y llegamos a este Puerto de Santa Cruz el Martes por la.
maiana 29 de dicho mes de Diziembre, y aun aquella noche antes
tuvimos harto susto con una nao Olandesa que andaba a corzo en-
tre estas traviessas creyendo era de turcos, pero con el dia reco-
nozimos el engaio que aviamos padezido, si bien, por que no se
acabassen los miedos y tuviéssemos sustos y fatigas hasta poner
el pie en tierra, aviendo ido la lancha a bordo salté en ella el
Obispo mi Seiior, y algunos de nossotros distante ain de tierrs-
como un quarto de legua y de la mitad de el camino, se levanté de
repente una mareta, que pudimos temerla bastantemente y padezer
alguna desdicha, si los remeros de la lancha no fuessen de tanta
fuerza y aguante. Saltamos en tierra, y ¢l Obispo mi Sefior tan
acabado y sin fuerzas, que estaba cercano al paraje adonde toma-
mos tierra, que fue menester llevarlo en brazos a un castillo, y alli
estuvo algin rato descanzando en el interin que se le componia
alojamiento en el Convento de Nuestro Padre Santo Domingo, y el
gozo y el jubilo que tuvieron todos estos Islefios lo explicaron
bastantemente en las demostraciones que todos hizieron, pues aun
sin conozer al Obispo mi Sefior le amaban y veneraban ya por las
noticias que de sus virtudes avian corrido, y por otra parte se per-
suadian a que no tenian Obispo para 15 dias por la suma flaqueza
y grande debilidad con que llegé, pero fue Dios servido dilatarle
la vida en medio de sus continuos y habituales achaques a tantos
afios, que fue el Obispo que mas vivié y ressidié en este Obispa-
do de todos sus antecessores; y despaché luego a su secretario a
la Isla de Canaria, en donde esta la Cathedral, a tomar pocescién

para hazer suyos los frutos que avian caido desde que se passaron -

las Bulas en Roma, para poder tener con qué pagar los muchos
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empehos que traxo. Este propasso y trabajos ponderaba el Obispo
mi Sefior con su acostumbrada humildad que los avia permitido
Dios para librarle de muchos desaciertos y hierros que podia co-
meter; porque en la misma saetia que salimos de Espafia venia
zédula de el Rey Nuestro Sefior para que empuiiasse también el
bastén de Presidente y Capitin General de estas Islas, porque el
que las governaba estaba capitulado, y solia ponderar Su Sehoria,
que si huviera entrado en ambos goviernos, ecclesiastico y secular,
qué desaciertos y hierros no huviera cometido, mayormente no
teniendo conozimiento de la tierra ni de los genios o inclinacio-
nes de los habitadores de ella, y los que hemos visto el progresso
de su vida, su santo zelo y desvelo que pusso en el govierno de
este Obispado y los grandes frutos espirituales y temporales que
logré en todo el tiempo que le governé S. I, hemos discurrido
que el Demonio, como tan grande astrélogo, previé todos estos
buenos efectos, y Dios por sus altos juizios permitié le tentasse con
todos estos trabajos para mayor corona; y luego que se reformé
algo comenzd el govierno de su Obispado y expidié un edicto
general de govierno para todos los Pirrochos y Parroquias, que
contiene veinte mandatos muy itiles para el buen govierno y re-
" formacion de costumbres, y después, conforme fue teniendo las no-
ticias de lo que necessitaba remedio, fue expidiendo otros edictos
y cartas pastorales e instrucciones por todo género de materias, y
reconoziendo que los fieles de este Obispado no estaban muy ins-
trufdos en la doctrina Christiana, expidié un edicto para todos los
Pérrochos y Confessores en que los exort6 al cumplimiento de su
obligacién para que ensefiassen e instruyessen a los fieles, y aun-
que algunos le escrivieron dindole las gracias y significindole quan
il avia sido, porque todos procuraban instruirse y saber lo que
era de su obligacién, a los principios hizo mucho ruido este edicto
Y se escabrozearon todos; después reconozieron tanto fruto dichos
Pirrochos y Confessores. En todo el tiempo de su Pontificado no
cel.lé de expedir edictos e instrucciones y Cartas Pastorales uti-
lissimas al govierno y direccién de los Parrochos y sus feligresses,
de calidad que cada Parrocho en su Parroquia tiene un legajo de
bastante volumen, ademis de otras muchas instrucciones que hizo
pertenccientes al ofizio de Vicarios, para instruirlos en el modo
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de portarse en las causas civiles y criminales y demés cassos que
se ofrezieren; también hizo un capitulo que intitulé6 Nuestro Pastor
Y Prelado, para quitar conciencias erréneas, y tenia mandado se le-
yese en las Parroquias y hermitas muy frequentemente, y a este
fin, quando salia al campo en los lugares en que ressidia, por los
tiempos de las sementeras y cosechas, si hallaba algunos trabajan-
do en dias festivos los examinaba y preguntaba la causa o motivo
que tenian para trabajar y con qué conciencia lo hazian. Y los
instruia y advertia lo que convenia, y también solia para esto mis-
mo embiar algunos capellanes suyos que saliessen por fuera de el
lugar en dichos dias festivos para que hiziessen buenas conciencias
a los fieles; y aviendo entendido que avia mas de 40 afios que a la
Isla de la Palma, que es una de las tres principales de este Obispa-
do, no avia passado Prelado, determiné passar por Julio de 66, y
aviéndonos embarcado en el Puerto de la Orotava con buen tiempo
y llevando con nossotros al capitan y piloto de la carabela en que
venimos de las Indias, y, sin saber cdmo, nos propassamos también
de el Puerto principal de dicha Isla de la Palma y fuimos a coger
a otro puerto detras de la Isla, que llaman Tasacorte, en donde
estan los ingenios de asicar, y aviendo hallado alli al duefio dis-
_ pussimos nuestro viaje para venir por tierra a la Ciudad de la di-
cha Isla, y por el grande y exessivo calor que hazia determinamos
passar el camino de noche, y salimos a las sinco de la tarde, y en
el camino esta una cumbre o montaiia y, aviéndola comenzado a
subir, después de la oracién una hora, se comenzé a levantar tal
temporal de relampagos, truenos, viento, agua y tal obscuridad, que
viniendo acompaiiado el Obispo mi Seiior del dueiio de los Inge-
nios y de mucho niimero de hombres que venian con el carruaje
y familia y que eran baquianos de aquel paraje, se aturdieron de
calidad que el dueiio de los ingenios se llegé a la silla de manos
en que venia el Obispo mi Seiior y le dixo que estibamos perdi-
dos y que ¢él y todos aquellos que venian con nossotros avian
perdido el tino y no savian en dénde estaban, y que si camina-
bamos adelante {bamos arriesgados a dar en algtn precipicio, por
los muchos que ai en dicha cumbre, y que assi nos volviessemos
por donde aviamos venido y esperassemos en la falda a que ama-
neciesse, porque de otra suerte era impossible passar adelante; y
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assi lo executamos, y volvimos a desandar lo que aviamos andado,
y arrimados a aquellos arboles y matas passamos todo el resto de
la noche: y aviendo querido huir del calor, fue tal el frio y yelo, que
para poder escapar al Obispo mi Sefior de que no se quedasse
muerto y elado, fue necessario a el derredor de la silla hazer una
hoguera, y consiguientemente todos nossotros arrimados a ella, y
todos los deméis que nos acompanaban, en diferentes hogueras,
para poder ressistir los rigores de el frio que ocacionaba la grande
tempestad de viento y agua, que no cessaba injuriando, y de esta
suerte estuvimos hasta que amanezié y que vimos por dénde avia-
mos de caminar. Este trabajo y extravio maltraté tanto al Obispo
mi Sefior, que estuvo algunos dias en la cama, y quando ya estaba
con algunos alientos y que avia mandado publicar Confirmaciones
para el dia de la Asumpcién de Nuestra Sefiora, la vispera amane-
zié un navio en la Palma, que lo despaché de esta Isla de Thenerife
el Conde de Puertollano, que a la sazn era Pressidente y Capitin
General de estas Islas, por unos ruidos que aqui se avian movido
sobre una compaiiia que querian introduzir los mercaderes Ingles-
ses para la compra de los vinos de Malvasia, por dezir los vezinos
de esta Isla era muy perjudicial, y los motores de dichos ruidos
tomaban el nombre de clérigos, aunque en la realidad todos no
lo eran, porque en los lugares en que se movieron estas inquie-
tudes no avia el nimero de sinquenta clérigos, y de noche an-
daban enmascarados con el nombre de clérigos trecientos o qua-
trocientos hombres, y el Obispo mi Sefor dicho dia de la As-
sumpcién se embarcé en la Palma y volvié a esta Isla, adonde Dios
fue servido que con su venida y los demas medios que aplicé se
aquietassen dichos ruidos, y estuvo en esta Isla hasta principio de
Diziembre de dicho afio de 66, en cuyo tiempo se embarc en este
Puerto de Santa Cruz a la Isla de Canaria para ver y conozer sus
Capitulares y para ressidir en su Iglesia Cathedral, y aviendo salido
en un navichuelo que a la sazén estaba en este Puerto, padezié tal
tormenta de mar y viento en la corta traviessa que ai de esta Isla
a la de Canaria, pues es viage de una noche o un dia, que si no
lleva tambi¢n consigo al capitin piloto de la caravela se propassa;
y con gran travajo cogié tierra en Canaria, pero fue en tal paraje
de tierra tan dspera, que fue menester andar a pie mucho trecho y
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por passos tan arriesgados, que aca llaman andenes, que era menes-
ter llevarlo assido tres o quatro hombres para que pudiesse salir
de dichos andenes. Y de este trabajo perdié a Don Miguel Roldan,
que era el secretario, que avia sacado de Espaia, de quien hazia
. mucho aprecio por sus buenas y amables prendas; porque en esta
tormenta y agua que huvo por mar y tierra hasta llegar a la Ciudad
se mojo, de que resulté un resfrio que se le convirtié en tabardillo
que lo llevs a la tierra. El afio siguiente de 67, dia de todos Santos
en la noche, le dio veneno un mal sacerdote a quien tenia presso
por graves delictos en una sala baxa de el Palacio Episcopal; y el
modo con que executé su depravada maldad fue taladrando muy
subtilmente dos huevos, y les infundi6 cantidad de soliman, y éstos
hizo a un muchacho que venia a traer lo necessario que fuesse a
la cozina y con dissimulo viesse a dénde ponian los huevos que
tomaba de cena Su Sefioria lllustrissima y que con’el mismo disi-
mulo los trocasse, como lo executé assi; y aviéndosse puesto a cenar
Su [llma. (que en aquel tiempo solia tomar tres huevos, con alguna
porcién de dulce), quizo la infinita piedad de Dios que el primero
que tomo fue el que no estava envenenado; y al tomar el segundo
reconozié que estaba muy agrio y la clara muy dura, y aviendo pas-
sado al tercero hallé lo mismo y diziendo a los que le assistian a
la cena que mirassen en qué avia hecho el cozinero aquellos hue-
vos y aviendo ido a hazer la diligencia Don Rodrigo Pérez Romero,
que hazia oficio de caballerizo y era nuestro deudo, vio el cassillo
y ¢l agua en que se avian hecho, y estaba pura y limpia; y aviéndole
Dios inspirado si podria ser veneno, cogié los huevos, que ain es-
taban en el plato, y estrego alguna porcién de ellos en una cucha-
rilla de plata, que instantineamente se pusso toda negra; vino a
toda priessa y le dixo al Obispo mi Sefior que era veneno lo de
los huevos, y aviéndosse arrojado de la .cama en donde cenaba
siempre, comenzo a hazer la diligencia para bomitarlos, a que ayudé
no poco, para que no se huviesse logrado la depravada intencién
del tal eclesiastico, lo uno el habito que tenia Su Senoria Hlustris-
sima de volver todos los dias la comida, y lo otro que el veneno
se conzolidé en la clara y no passé tanta fortaleza ni actividad a
las yemas, que fueron las que passé el Obispo mi Sefior, pero con
todo reconozié que al instante le tird el veneno al corazdn, y aviendo
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1lamado al médico dispusso algunas pictimas y bebidas cordia-
les, que fue tomando, y fue Dios servido de librarle en este peligro
tan grande, aunque después muchos afios reconozié Su Seiioria
IHustrissima el dafio y operacién que le avia hecho, por la congo-
xa y oprecién que padezia en el corazén. Aviéndole dicho aquella
misma noche algunos de los familiares mayores que nos diesse
licencia, que antes que amaneziesse le dariamos provado quién avia
cometido tan enorme maldad (sospechando todos en el tal clérigo,
porque era de muy depravadas costumbres), y no sélo no nos lo
permitis, sino que nos mandé que no se dixesse ni publicasse por
familiar alguno suyo que tal avia sucedido, si bien al otro dia se
exparci6 por la Ciudad, y aviéndolo entendido el Provissor y Vi-
cario General, que lo era entonzes el Dr. Don Diego Bazquez
Botello, Chantre de la Iglesia Cathedral de Canaria y oi es Dean,
le hizo cabeza de processo contra los que resultassen culpados y
procedi6 a la averiguacién de el delicto, de que resulté culpado di-
cho clérigo, y aunque el muchacho que trocé los huevos hizo fuga,
después fue aprehendido y confessé el modo y cémo le avia entre-
gado los dos huevos y el encargo que le avia hecho de que los tro-
casse. Lo que se hizo s6lo con el tal clérigo fue assegurarlo mexor en
la priscién, y reconoziendo él que de esta estrecha priscién estaba
su delicto conozido rompié una pared maestra del Palacio, que se
tuviera por impossible, si no le huvieran ayudado de fuera, e hizo
fuga. Aviéndosse proseguido la causa y provadosse plenamente el
delicto, fue sentenciado en reveldia a degradacién, y de el conte-
nido y de la sentencia se pussieron papeles o zedulones en las
esquinas y plazas de esta Isla y de la de Canaria hasta el mes de
Henero de el afio siguiente de 68, que sucedié un casso bien gra-
Ve en esta [sla de Thenerife, que obligd a passar en persona a Su
Seiioria Illustrissima a la averiguacién de él, y fue Dios servido
que con su gran prudencia y madurez averiguasse la verdad y se
efectuasse el cassamiento de un cavallero que procuraba impedir
con la maldad de dezir avia tenido copula ilissita con una Reli-
giossa professa. En esta Isla estuvo ressidiendo y vissitando por
su persona los lugares principales de ella, en donde hazia convo-
catoria de los Beneficiados y Curas de cada partido, y en una de
las Iglesias los hazia juntar y alli les hazia leer el synodo de este
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Obispado y sus instrucciones, editos y algunos capitulos de el
Concilio concernientes al ministerio de cura de almas y les pon-
deraba y explicaba lo estrecho y rigorosso que era la obligacién
de Parrochos y la estrecha cuenta que darian a Dios si no cum-
plian con ella como debian, y muchos de ellos salian bien instrui-
dos y pessarossos de hallarse ocupados en semejante ministerio.
De esta suerte fue introduziendo en su Obispado tal govierno
qual no se avia experimentado y al mismo passo haziéndosse amar
de todos sus sibditos, pues puedo dezir que no ha tenido este
Obispado Obispo més amado ni mas temido. El afio de 74 se movie-
ron entre el Cavildo Ecclesiastico y el Provissor y Vicario Gene-
ral, que de ordinario resside en la Ciudad de Canaria, unos pleitos
bien ruidossos y embarazossos que le motivaron a volver a Cana-
ria, y es cierto que lo trabajaron y dieron que hazer sobradamen-
te, cuyas resultas pasaron a la Corte, adonde fue un Prebendado
por parte del Cavildo, de que resultaron sobradas mortificaciones,
costos, gastos para unos y para otros; y aviéndosse vuelto a esta
Isla el mismo afio de 74, que por lo numerosso de sus poblaciones
y habitadores es la que necessita que el Prelado tenga en ella su
mis continua ressidencia, el afio siguiente de 75 por Abril se vol-
vié a embarcar para la isla de la Palma, cuya Parroquia principal
vissité personalmente, y a las demas parroquias embié6 vissitador y
missionarios, y también hizo convocatoria de todos los Parrochos;
y de alli se embarcé a vissitar las Islas de Gomera y Hierro; y a
éstas avia muchos afios que no avia passado Prelado a ellas, y
aviéndolas vissitado volvié a dicha Isla de la Palma, en’' donde nos
tuvieron detenidos dos navios de Moros que anduvieron sobre
estas costas, hasta principio de Marzo de el aiio siguiente de 76, y
perseveraron tan dilatado tiempo entre estas Islas, expecialmente
asia las que andibamos vissitando, que llegamos a presumir hazian
diligencias de apressarnos, y nuestra presumpciéon no fue vana,
porque después de algin tiempo vinieron cartas de algunos cauti-
vos de Argel y avisaron que con efecto avian andado todo este
tiempo sobre estas Islas para cautivarnos, por las noticias que
avian tenido de algunos barcos que avian apressado de que an-
dibamos vissitando dichas Islas, y lo huvieran logrado, si Dios por
su infinita Missericordia no nos hubiera librado en su modo mils-
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grosamente, porque aviéndossele despachado barcos al Obispo mi
Sefior avissindole que esta Isla de Thenerife estaba padeziendo
grave necessidad, por la falta de granos que en ella avia, en me-
dio de que ain todavia perseveraban los navios de Moros en estas
costas, su ardiente charidad le hizo abandonar los riesgos y se
resolvié a embarcar; y estando un viernes ya todo embarcado y
baxando el Obispo mi Sefior a tomar la silla de mano para ir al
Puerto, vino un caballero, que era el que cuidaba de el apresto de
nuestro viaje, y le dixo, estando ya en dicha silla, que aquel dia no
nos podiamos embarcar, porque avia entrado un tiempo que alli
llaman de Caldereta, que el nombre comiin es Leste, y cierra aquel
Puerto, y con harta congoxa y fatiga volvio a salir de la silla y se
entr6 en mi Secretaria lamentandosse y explicando la congoxa
que le ocacionaban las necessidades que se padezian en esta Isla.
Al Domingo siguiente, que mexoré el tiempo, se resolvié e embar-
car, y estando ya a bordo de la fragata para hazernos a la vela,
vino una lancha de tierra muy apriessa, con el avisso de que un
hombre que avia venido de un lugar cerca de la Ciudad avia vis-
to dos velas al amanezer en medio de la traviessa, y el Obispo mi
Seiior le pregunt6 a el Arrdez o Maestre de la fragata si teniamos
‘tiempo a propéssito para coger aquel dia la Gomera, a que le
" respondid que si; y fiados en la infinita missericordia el Obispo mi
Seiior dixo: pues vamos en gracia de Dios y si fuere de su agra-
do, que nos cautiven, higasse en todo su Santissima Voluntad; con-
que seguimos nuestro viaje a la Gomera; y nos escasseé el tiempo,
que no la pudimos cager aquél dia, sino el otro por la mahana; y
quando saltamos en tierra se quedaron aturdidos los de la Gome-
¥y nos dixeron que el mismo Viernes que estabamos en la Pal-
Wa: para embarcarnos, avian estado sobre aquel Puerto Jos dos
davios de Moros y avian hechado lanchas y alguna gente en tierra
y avian hecho algunas hostilidades en desbaratar algunas cassillas
© pajares qup estaban por aquel paraje, aunque no avian cautivado
a persopa alguna, y si salimos aquel Viernes de la Palma y no nos
mfh Dios taa de repente aquel tiempo contrario, damos sin re-
medio en sus:manos. Benditas sean sus Missericordias, Amén. De
la Gom'er? luego passamos a esta Isla, cuya traviessa es muy corta
y quassi sin peligta, y desde que llegamos a ella o la confianza y
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pia aficcién a estos habitadores o Dios que queria premiar y fa-
vorezer el zelo y charidad del Obispo mi Sefior, comenzaron las
aguas y a venir navios con trigo; el Obispo mi Sefior despaché
un navio a Cidiz con quarenta y siete mil y doscientos reales de
plata, para que se empleassen en trigo para socorro en las neces-
sidades de los pobres, y con efecto volvié con toda brevedad di-
cho navio y traxo cantidad de trigo, cuyo flete importé dies y
ocho mil quinientos y sesenta reales de plata, y con este socorro
y el demis trigo que fue viniendo de fuera y la buena cosecha
que Dios dio aquel afio, cessé la necessidad, y aquel verano vol-
vié a salir a vissitar muchos de los lugares de esta Isla de Thenerife,
haziendo frequentemente Confirmaciones y assistiendo los dias fes-
tivos en las Parroquias, haziendo platicas y sermones a sus feligres-
ses, y si ocurria algun dia de Jubileo, acostumbraba de ordinario ir-
se a la Iglecia sefialada y daba la Sagrada Comunién a los fieles y les
hazia platicas exortaindolos a la pureza y reverencia con que avian
de llegar a ressivir tan alto y soberano Seiior. El afio de 78 vol-
vimos a la Isla de Canaria a proseguir la vissita de Cavildo y Con-
taduria, y desde alli passamos a vissitar las Islas de Fuerteuentura
y Lanzarote, y nos embarcamos el dia 2 de Noviembre del dicho
afo, y a pocas horas de embarcados (pues estabamos atin a vista
de la Ciudad) se levant6 tal tempestad de viento, truenos, relimpa-
g0s y agua, que parezia se avia suelto todo el infierno y que nos
queria tragar el mar, y pusso en tanto cuidado y tribulacién a toda
la Ciudad de Canaria de vernos en tal aprieto y peligro, que en
la Cathedral, demas Iglesias y Conventos se estuvieron haziendo
publicas rogativas, hasta que fue Dios servido cessase el temporal,
Y se apassigué tanto y qued el mar tan en calma, que siendo el
viage frequente y ordinario de doze horas de la Isla de Canaria a
la de Fuerteventura, tardamos tres dias naturales en coger la pri-
mera de ellas, que por aquella parte esti despoblada y muy dis-
tante del Puerto principal; y aquella noche la passé mi Santo Padre
en una bien desacomodada cueva; y aviéndonos vuelto a embarcar
a el otro dia, para mexorarnos de paraje y coger algin Puerto mas
cercano de poblacion, aviendo navegado todo el dia, s6lo nos me-
xoramos una legua, y volvimos a saltar en tierra, en donde ni avia
cueva alguna en que entrarse, y como se pudo se hizo una mala
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chossa, con unas velas de el barco, para que estuviesse el Obispo
mi Sefior algo resguardado del frio y cereno. Alli estuvimos dos
noches y un dia, y a el otro vino el carruaje a buscarnos, que se
componia de camellos, porque por lo inculto y aspero de aquel
terreno no podian sacarnos otras cavalgaduras. Conzidere V. llima.
qué trabajos y quebrantos no passaria mi Sefor, cuya salud y na-
turaleza la tenia tan gastada y quebrantada, y lo que mas es lo que
también participaria de estos trabajos e incomodidades la pobre
familia en estas peregrinaciones; yo de mi parte puedo dezir que
en ellas, y especialmente en ésta, quedé bien quebrantado en mi sa-
lud y con un corrimiento de oidos que me molesté lo bastante y
me ha dado sobradamente que padezer. Aviendo vissitado la Isla
de Fuerteventura, passamos a la de Lanzarote, que vissitamos tam-
bién, aviéndosse hecho en una y otra Missiones y resultando
grandes frutos espirituales a los fieles de aquellas Islas. Por Henero
de 79, volvimos a la Isla de Canaria, en donde estuvimos hasta
Mayo, que volvimos a esta Isla de Thenerife, y por Julio volvimos
a salir por los lugares de esta Isla, confirmando y vissitando, y per-
manezimos hasta el afio de 82, que volvimos a la la Isla de Canaria
a fenezer la vissita del Cavildo y Contaduria. Aviéndola fenezido
volvimos a esta de Thenerife, adonde en cuyo tiempo fue ya des-
caeziendo mucho el Obispo mi Seiior de los alientos y fuerzas, y
la salud se le fue quebrando mas y debilitindosse cada vez mas la
naturaleza, por cuya razén se retiré a este Puerto, que es puerto de
mar, por la benignidad y templanza de su temperamento, de donde
no salid, si no fue el afio de 87, quando passé6 a la Ciudad de la
Laguna a hallarse en el Capitulo Provincial que celebré aquel aho
la Provincia de San Agustin de estas Islas, por letras que le embié

de Roma el Generalissimo de dicha Orden en que le dio toda su
" authoridad y le rogé por sus cartas missivas se dignasse de assis-
tir a dicho Capitulo para sossegar y extinguir un gravissimo scisma
que se avia continuado en dicha Provincia algunos afios, de que se
avian originado grandes escandalos y ruidos entre los Religiossos
de dicha Provincia, y fue Dios servido que con su assistencia se
celebrasse dicho Capitulo con gran quietud y paz y que se extin-
guisse dicho scisma que tanto nos habia fatigado y trabajado a
todos. Luego se volvié a este Puerto de Santa Cruz, pero en todo
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el tiempo que estuvo aqui retirado incessantemente estuvo velan-
do sobre el rebaiio que Dios avia puesto a su cuidado y govierno,
ya con edictos, ya con instruciones y cartas pastorales y ya con
cartas missivas o circulares, conforme hallaba se necessitaba, dan-
do los avissos y advertencias saludables a todos sus Péarrochos y
demas ministros y fieles de su Obispado. En medio de su cuidado
y desvelo se dedico también en este tiempo a escrivir y componer
algunos libros, que todos los que los han visto los tienen por bien
doctos y bien itiles y necessarios a que se imprimiessen; me los
dexé y paran en mi poder, para que si Dios en algin tiempo me
diere medios para darlos a la prensa los imprimiesse, porque su
escripulo y nimia charidad no le dexé tener animo para aplicar la
cantidad necessaria para dicha impressién. También dexé otra obra
pbsthuma de un apéndix de todos los Heresiarchas que han avido
en la Iglesia de Dios, expressando sus heregias y refutando sus
herrores, y dexo trabajado hasta los tiempos de Martin Lutero.
Quiera Dios darme medios para poder dar a la imprenta estas
obras, assi para la utilidad publica que puede resultar a la Iglesia
Cathoélica como porque no queden sepultados en el olvido estos
trabajos del Obispo mi Sefior. También junté muchos papeles y
apuntaciones de cassos sucedidos y consultas que hizo a diferen-
tes Abogados y Thedlogos, de que hizo algunos quadernos y le-
gajos muy ttiles y necessarios para el govierno ecclesidstico de
este Obispado; y otorgé un instrumento publico ante escribano en
que doné a la Dignidad Episcopal de estas Islas un escaparate y
en él dichos quadernos y papeles para que a los Sefiores sus su-
cessores les pudiessen servir de regla y directorio en los cassos
ocurrentes de su govierno, con que no sélo su santo zelo se con-
tenté en procurar los aciertos de su Pontificado sino que quizo
passase a la posteridad para que se continuassq el buen govierno
que establecié. El afio de 89 por el mes de Diziembre se vio un
formidable cometa en esta Isla, que salia de madrugada y de asia la
Isla de Canaria sin verse la cabeza o principio de ella, y la forma
era corva y la punta o rematc a manera de alfanje. A los primeros
dias que comenzd a salir se veia la punta como que atravezaba es-
ta Isla y después fue torziéndosse de calidad que venia a rematar
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sobre esta cassa en que vivia el Obispo mi Sefior, y se vio como
cossa de veinte dias, y fue tal el ruido y armonia que le causé este
cometa, que se levantd a verlo algunas madrugadas, y los que no
se levantaba hazia al paje de cimara que se levantasse y obser-
vasse los movimientos de dicho cometa, que hizo dibujar en el
modo y forma que salia, y si hallo dicho dibujo lo remitiré a V.
Illma. con ésta. Por fin los ultimos dias que se vio vino a rematar
sobre el Convento Real de Nuestra Sefiora y Madre Santissima de
Candelaria, en donde por clausula de su testamento tenia mandado
se trasladassen sus venerables huessos, y dio en aprehender que
aquel cometa se veia por Su Seinoria Illustrissima, y llegé a pro-
rrumpir que también salian cometas por Obispos, y en esta apre-
hencién perseverd; y por Marzo del afio siguiente huvo un eclypse
de Luna que duré rato conziderable y fue sobre esta misma cassa,
y sucedid otra circunstancia bien particular y fue que la Abadessa
del Convento de San lldefonzo de Canaria, que es de la recolec-
cion de San Bernardo y sujeto a la Jurisdiccién Ordinaria, le es-
crivié por el mes de Henero como en las suertes que echan en
dicho Convento el primer dia del afio y que acostumbraban echar-
las por el Obispo mi Sefior y su familia, le avia salido por suerte a
Su Sefioria lilustrissima el gloriososo Padre Santo Domingo de
Gusmdn, de quien era devotissimo, y aviendo ressevido la carta
con una estampa del Santo que traia inclussa, fue tal el gozo inte-
terior que ressivié, que teniendo el color del rostro' quebrado y
palido, se encendié y puso sonrosado, y con grande alegria son-
riéndose cogié6 la estampa en la mano y dixo: Santo Padre mio,
aunque peccador y ruin, he sido siempre vuestro indigno devoto,
y aunque me han echado suertes en diferentes partes, nunca me
avéis salido por mi expecial abogado; y pues este afio me avéis sa-
lido, puedo persuadirme que es el Gltimo de mi viday que me-
diante la infinita Missericordia de Dios espero que avéis salido
para por vuestra intercescién acompafarme a la bienaventuranza; y
a dicha Abadessa le respondié en esta sustancia y con grande ji-
bilo de que le huviesse salido por suerte el glorioso Santo, y lo
mismo le escribié al Inquisidor Don Andrés Romero, que avia sido
su Provisor y Vicario General muchos afios y era el que cuidaba
de la administracién de la hazienda en aquella Isla, y le mandé

.
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diessen a la Abadessa cien reales para la enfermeria, para que dis-
tribuyesse en el regalo de las enfermas. Por fin de Marzo le co-
menzd a entrar una inapetencia a la comida y bebida y é&sta se
fue continuando, y aunque a principios de Abril estuvo con alguna
mexor disposicién, después se fue reconoziendo algo de torpor y
pezadez en los movimientos del cuerpo y pies y el brazo derecho,
de calidad que no escrivia con aquella ligereza y desembarazo
que solia; y por fin de Abril cayé en cama y, reconoziendo que el
achaque se iba gravando desmasiadamente, se dispusso luego para
morir y ressivié los Santos Sacramentos con gran ternura y devo-
cién. El dia 29 de dicho mes de Abril y el dia 30, que fue Domingo,
le sobrevino a la una de del dia [sic] un accidente tan mortal de
afecto aplopético, que hirié con todo el cuerpo, brazos, pies y ros-
tro con grandes y extraordinarios movimientos, de calidad que le
cantaron el Credo dos vezes, y aunque se recobré de este accidente
y fue volviendo algo, fue con enagenaciéon de sentidos, y de esta
suerte estuvo entrandole grandes acessaciones de calentura, que
unas se alcanzaban a otras, hasta el dia sinco de Mayo, que fue
Viernes, y aquella tarde fue volviéndo en si, de calidad que se re-
cobré en todos sus sentidos, y al otro dia sabado amanezié con
conocida mexoria, aunque tan postrado y la habla tan quebrada,
que era menester llegarse muy cerca para persevir lo que hablaba;
y de esta suerte se fue continuando la mexoria, que se tuvo por
milagrossa; pero no quizo Dios se continuasse el milagro, quizé por
castigo de mis grandes pecados y de los otros, que no mereziamos
gozarle més tiempo; y a los ocho dias naturales, que fue Viernes,
por la tarde, le repitié el accidente apoplético y totalmente se privé
de sentidos, y desde el dicho dia Viernes hasta el Domingo si-
guiente, que fue el dia de Pasqua de Espiritu Santo, le debié de
repetir el accidente mas de ciento y sinquenta vezes, hasta la Ora-
cién, y desde aquella hora se sossegé, y cruzadas las manos, a las
ocho de la noche con poca diferencia, entrego su espiritu a Dios
Nuestro Sefior. Aviéndolo amortajado y revestido segin lo dispone
el Pontifical, se pusso en la sala principal, que estaba adornada
segun la decencia que cabe en este Paiz, y estuvo patente a todo
el Pueblo hasta el Martes, que se depossit6 en la Parroquial de este
Lugar, segtin lo tenfa dispuesto por clausula de su testamento, que
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tenia otorgado muchos afios avia, y por la grande devocién que
tuvo con Nuestra Sefiora y Madre Santissima de Candelaria mandé
que cumplido el afio de su fallezimiento o antes se trasladassen sus
venerables huessos a la Iglesia de Nuestra Sefiora; y mandé assi
mesmo se pussiesse en su sepultura una pobre y humilde lossa
(traslado, Sr. [llmo., las palabras expressas que constan de la cldusula
de su testamento), para que aya memoria que en vida y en muer-
te desse6 Su Sefioria la presencia de esta Soberana Seiiora y el
titulo de parezer perpetuo esclavo suyo. Assi mesmo mandé no se
pussiesse otro epitafio en la losa que éste: aqui iace Don Bar-
tholomé Garcia, perpetuo esclavo de Nuestra Sefiora de Candela-
ria, Obispo que fue de estas Islas de Canaria, rueguen a Dios y a
su Santissima Madre de Candelaria por &€l para que le lleve a su
descanzo eterno, y con palabras muy expressivas de su grande y
fervorosa devocién nos encarga a sus Albaceas le demos este con-
suelo y nos pide por amor de Dios que si la Reverenda Camara Ap-
postélica no separasse la cantidad que fuesse necessaria para dicha
translacién, que nosotros, por el mucho amor que nos tuvo, lo haga-
mos. Fue tal la compacién y conmocion de los Pueblos circunvezi-
nos, que se dospoblaron a venir a venerar su venerable cadaver, y
hasta los forasteros de otras Provincias que se hallaron en este
Lugar por ser Puerto de mar entraban a venerarle y muchos le
bezaban el pie. El dia que se le dio sepuitura, desde que salié de
estas casas en que vivia fue tal conmocién de innumerable gente,
que no se oia otra cossa que llantos y clamores, que se fueron
continuando todo el tiempo que se llevé el venerable cadaver
processionalmente por las calles acostumbradas de este Lugar,
oyéndosse en todas las cassas por donde iba pasando los mismos
llantos, siguiéndole assi mismo innumerables pobres que, como
mas lastimados, conoziendo lo que perdian y la grande falta, que
les hazia prorrumpir en diferentes razones y clamores que expres-
saban su dolor y pena; y en muchos parezia que no eran ellos los
que hablaban sino que les inspiraba algiin influxo superior, segin
las discretas y concertadas razones que dezian, y por mucho que
yo en esto quiziesse ponderar y dezir asseguro a V. Illma. que no
me es fazil ni yo puedo explicarlo cémo passé. Y mientras fue assi
processionalmente hasta la Iglecia fueron tocando Rossarios y otras
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cossas, sin que se pudiesse impedir; y quando llegé a laIglecia lle-
vaba ya cortados algunos pedazos de las sagradas vestiduras, y hasta
la Cruz que llevaba en las manos se la avian quitado y fue menes-
ter ponerle otra, y en todo el tiempo que estuvo en el feretro,
mientras se cantaron las exequias, estuvieron diferentes sacerdotes
tocando en su venerable cadaver infinidad de rossarios y otras cos-
sas o reliquias, y quando se llevé a la sepultura fue menester que
muchos Ecclesiasticos y personas graves se pussiessen a defender
que no le dejassen desnudo por la multitud de gente que ocurrié,
y en medio de esto no pudieron defenderlo a que no le cortassen
muchos pedazos de dichas sagradas vestiduras, y de toda quanta ro-
pa y demas cossas que tenia de su usso de donde podia aver tenido
su contacto y que se podian aver a las manos en el discurso de su
enfermedad las fueron quitando y se fueron despareziendo, y hasta
de una de las sillas del Pontifical y de la litera cortaron unos peda-
zos del asiento y arrimo, y de un colchén de los de la cama, que era
el inmediato al cuerpo, le cortaron también un pedazo, y el senti-
miento fue tan general, que en todas estas siete Islas se hizieron
grandes demostraciones de sentimiento y dolor y se encontraban
por los caminos los pobres llorando a gritos, y preguntandoles los
que los encontraban la causa de su llanto respondian que por el
Padre de la pobres y otros epitectos y renombres que le daban,
como se me escrivié de algunas de estas Islas.—Passando a indi-
viduarme en referir a V. llima. las expeciales virtudes en que se se-
fialé el Obispo mi Seiior, comenzaré por la del zelo y vigilanza en
su oficio y ministerio pastoral, en que se desvelaba tanto, que no
perdonaba trabajo alguno por grave que fuesse, velando de noche
y de dia sobre su rebaiio, para lo qual tenia en la cabezera de la
cama un libro de memoria para a qualquier hora de la noche que le
occurriesse algo digno de reparo poner algunos caricteres o se-
fiales y por la mafiana registraba el libro para que le volviessen a
occurrir las materias para dar en ellas providencia segin convenia,
y muchas vezes le picaba tanto el escripulo, que o me hazia levan-
tar a qualquier hora de la noche, para preguntarme lo que huviesse
dispuesto en slgunos cassos o materias, o embiaba el camarero o
paje de camara a preguntarme lo que huviesse en lo que le occu-
rris; y aviendo reconozido luego que llegd a este Obispado que la
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moralidad no estaba muy versada y que los exdmenes assi de Or-
denantes como de Confessores no avian corrido con la melancolia
y atencidén que convenia, fue criando algunos examinadores syno-
dales de los sugetos mas doctos y graduados y les fue advirtiendo
el gravissimo cuidado que avian de poner en dichos eximenes y
les ponderaba su obligacion y la estrechissima cuenta que darian a
Dios si faltaban a ella, por la confianza que de ellos hazia y fiar su
conciencia de ellos. A los principios de su Pontificado assistia Su
Sefioria lllustrissima a los examenes de 6rdenes para instruir a los
examinadores el modo y forma que avian de guardar en examinar;
no continud en assistir, porque era desmasiada la turbacién que les
causaba a los examinandos, y a los que se exponian para Confesso-
res hazia darles la cédula de examen para tres examinadores, y en
ella se expressaban todas las principales materias y cassos en ge-
neral de la moralidad, y cada uno de los examinadores examinaba
de por si, y del mismo modo remitfa su censura sin carearse unos
con otros, y si alguno reprobaba, aunque los dos aprovassen, se avia
por réprobo el examinando, y de esta suerte procedié en todo su
Pontificado, y fue de calidad lo que aprovecharon todos en la mo-
ralidad, que los Maestros y Cathedraticos de las Religiones llega-
ban a dezir que después que Su Sefioria lllustrissima avia venido a
este Obispado savian que avia moralidad, porque antes, con quatro
propossiciones escolésticas que savian, les parezia que lo savian
todo. Aviendo hallado que los Beneficios Curados de esta Isla de
Thenerife, por Cédula Real los presentaban dos Regidores del
Cavildo y Ayuntamiento de la Ciudad de la Laguna, dos Beneficia-
~ dos y dos Ciudadanos, para los quales echaban suertes, y los que
salian nombraban examinadores los que les parezian y con esto se
juntaban en una Parroquia y por muchos opossitores que huviesse
lo ordinario era examinarlos todos en un dia, y luego entraban a
votar los que avian de ser nombrados en primer lugar, y los que te-
nian mas votos, aunque no fuessen los mas dignos y beneméritos,
eran los que se llevaban los Beneficios, y reconoziendo el Obispo
mi Sefior los gravissimos inconvenientes y malas consequencias que
se seguian de este género de Eclesiasticos, lo representé al Rey
Nuestro Sefior y Seiiores de la Cimara y obtuvo cédula para que
fuesse el Prelado quien hiziesse los concursos y eximenes para los
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Beneficios vacantes, y dio nueva forma a dichos concursos, porque
nombraba tres examinadores synodales y assistia Su Senoria Illus-
trissima y duraban los concursos algunos dias, porque sélo dos
opossitores se examinaban cada dia, uno por la maiana y otro por
la tarde, y cada uno de los examinadores le preguntaba de por si
en materias morales y concernientes al oficio de Parrocho, sin per-
mitir Su Seioria Illustrissima que se les preguntasse en otro género
de materias, porque dezia que no convenia a dicho ministerio. Tam-
bién obtuvo de Su Santidad un breve en que por quinquenios le
concedié diferentes facultades, y entre ellas para poder dispenzar
entre parientes para contraher matrimonio, excepto en el segundo
grado simple o mixto, y fue de gran beneficio para este Obispado,
porque por su grande y general pobreza y por la cortedad de sus
poblaciones estin enlazados unos con otros con parentezcos, y
era mucha la suma de ducados que salia para dispenzaciones; y
también evité muchas culpas y ofenzas de Dios de muchos que
por fragilidad humana avian caido con parientas y por su pobreza
no podian recurrir a Roma a obtener dispenzaciones, quedando
también recuperadas muchas honras de varias pobres mugeres que
como fragiles avian caido; y si conozia por algunas noticias que
le daban que podia intervenir alguna injusticia o dafio contra ter-
cero, luego escrivia a la persona o personas comprehendidas y
les advertia su obligacion. Sobre los tratos que suele aver y modo
de pagar a los hornaleros, en que en este Obispado ai mucho de
trabajo, fue inmenso el desvelo con que en todo el tiempo de
su Pontificado estuvo trabajando, ya con edictos, ya con instrucio-
nesy cartas pastorales, ya con platicas y exortaciones que hazia
continuamente sin omitir trabajo ni diligencia por fatigossa y muy
gravossa que fuesse.

En la virtud de la Charidad y limosna sobresalié en superemi-
nente grado y lo aclamaban en este Obispado por otro Santo
Thomas de Villanueva, pues en su modo se puede dezir que todo
lo que reditué lo distribuy6 en limosnas y sélo en la Ciudad de la
Laguna de esta Isla de Thenerife diré a V. lllma. lo que dio de li-
mosna, que constan de los libros de cuentas del Administrador
General. Al Convento y Colegio de Santo Domingo de dicha
Ciudad treze mil y doscientos realas para ayuda del sustento de los
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colegiales.—Al Hospital de dicha Ciudad dio en tributos sinquenta
mil reales de principal. —A dicho Hospital y a otros pobres ver-
gonzantes, porque tenia dado orden a los médicos para que rece-
tassen de la botica todos los medicamentos que fuessen necessarios,
pagaba en cada un afio regularmente siete mil reales, poco mas o
menos.—A la Cuna de Nifios expéssitos, porque los criaba de su
cuenta todos, importaba la cria de ellos en cada un afio mas de seis
mil reales, ademas de la ropa que les daba; y a esta obra pia le dio
también mas de sinquenta y dos mil reales de principal en tribu-
tos.—Las messadas de pobres particulares vergonzantes importaban
cada mes mil y doscientos reales.—Ropa para pobres que vestia en
cada un afio importaba de cinco a seis mil reales.—A todos los
Conventos de Regulares de estas Islas daba en cada un afio de li-
mosna mas de mil fanegas de granos.—Al Convento Real de Nues-
tra Sefiora de Candelaria dio de limosna por espacio de ocho afos
a trescientos ducados en cada uno.—En la reedificacién de su Ca-
pilla e Iglecia gasté treze mil reales, y en un retablo que se fabricé
y pusso en dicha capilla, ademas de algunas limosnas que dieron los
fieles, suplié treinta y tres mil reales, y para el dorado de dicho re-
tablo y capilla doné quarenta mil reales de plata antigua.—A dicha
Cuna y Hospital de dicha Ciudad les doné para después que Dios
lo llevasse mil pesos de plata, para que tuviessen con qué socorrer-
se hasta que viniesse successor.—En la Ciudad de Canaria daba de
limosna todos los afios en pan amassado en el Palacio Episcopal y
a pobres vergonzantes y a los Hospitales de S. Martin de enfermos
y de S. Lazaro y a los pobres de la circel mas de mil y seiscientas
fanegas de trigo, y pagaba el médico que assistia a dichos enfermos
y la botica de la misma suerte, y cantidad de messadas que en dicha
Ciudad repartia con muchos pobres vergonzantes, y generalmente
tenia dado orden muy amplio a todos sus Administradores, que avia
en cada Isla, para que se socorriessen todas las necessidades que se
ofreziessen, y esto lo tenia encargado y encargaba de ordinario con
grandes ponderaciones, para que no se faltasse en cossa alguna en
el socorro de los pobres.—A las Islas menores, en donde no suele
aver aquel regalo que necessitan los enfermos, embiaba frequente-
mente a sus Administradores cajones de dulzesy asticar y almendras,
para que los fuessen distribuyendo en los enfermos pobres, y su
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cassa ordinariamente estaba llena de pobres que recogia, y todos
los dias solian salir muchas mas raciones de carne para pobres en-
fermos’que las que gastaba la familia, haziéndoles proveer a mu-
chos de colchones y ropa de abrigo, de que estaba siempre preve-
nido; y quando acaezia aver falta de granos en unas Islas, hazia
conduzirlos de las otras para el socorro de los pobres y cuidando
también su providencia de que se diessen para sembrar por via de
limosna a los pobres, y a los que tuviessen algun caudal, prestados,
con la condicién de que si tuviessen cosecha los pagassen y si no,
no.—En la Isla de Fuerteventura sucedié un afio, aviendo hecho
traer de la de Lanzarote algunos granos, darlos y prestarlos en la
forma que llevo referida, y se cogié una abundantissima cose-
cha.—A el Colegio de Santo Thomas de essa Ciudad de Sevilla el
afio de 75 remitié por via de limosna quatro mil pesos en letras,
que con la conducién importaron treinta y sinco mil reales.—A su
Iglesia Cathedral de Canaria dio una lampara que pessa quinientos
marcos de plata, que costd con la hechura y fletes quarenta y ocho
mil reales de plata, que es hermossisima pieza hecha en Génova
de grande y singular hechura. El afio de 74 remiti6é a el Illlmo. Sr.
Don Ambrosio Ignacio Espinola, antecessor de V. lllma., veinte y
siete mil reales, para la redempcién de pobres cautivos de este
Obispado, como con efecto salieron algunos, y los mas fueron mu-
geres y nifios, que encargé fuessen preferidos por el mayor peligro
de subvercién, y ademas de las limosnas regulares que para este
fin hazia en este Obispado. El afio de 88, con los temores que
siempre andaba de la muerte, doné quatro mil fanegas de granos a
los pobres de este Obispado, que se fueron repartiendo en su so-
corro y remedio, y era tanta la charidad que ardia en su pecho, que
en medio de darle a los pobres siempre se lamentaba que no daba
cossa alguna y se quexaba de si mismo confessindosse por ava-
riento y sin 4nimo para dar limosna; y quando estaba en la cama
del achaque que Dios lo llevé, se afligia con gran ternura de que
no avia tenido la charidad que debia con los pobres, y era menes-
ter alentarlo a que desechasse semejantes escripulos, y ardia tanto
en su pecho, que aviéndole dado el primer accidente, que lo ena-
gend de sus sentidos, las palabrasy razones en que y que se podian
Persevir todas miraban a los pobres y a cuidar de ellos, y con esto
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estaba batallando, y puedo assegurar a V. Illma., segin todos
conoziamos de su ferviente charidad, que si tuviera cobradas las
cantidades que le debian no huviera dexado expolio alguno, porque
todo lo huviera repartido en limosnas, como lo clamé siempre. En
esta virtud sobresalié tanto, Seiior llimo., que no es fazil pueda yo
dezir ni explicar lo que se seiialé en ella y los modos y trassas que
discurria para socorrer los pobres.—La pobreza de espiritu que tu-
vo fue rara, pues el porte de su persona era tan humilde, que con-
servé remendados algunos vestidos que saco de Espafia; y su ves-
tido interior de imbierno era de pafio, y de verano de género de
lana, y no me acuerdo que en todos los 25 afios de su Pontificado
hiziesse mas que dos vestidos, y las medias que gastaba de ordida-
rio eran de hilo tefido, y si ponia algunas de seda hazia le durassen
muchos afios, y llegaban a no saverse de la primer materia que fue-
ron en su modo, por los muchos puntos que les cogian; y la ropa
blanca que ussaba era bien poca y ésta se avia de remendar muy
mucho, y assf la trafa remendada hasta que no la podia traer, y lo
mismo passaba con los pafiuelos y todo lo demas de su usso. La
cama era tan humilde, que se componia de unos bancos de hierro
y unas tablas, y la colgadura era enterissa por el abrigo y de paiio
muy basto, y sélo tuvo una litera, y éssa algunos afios después de
Prelado, en que solia salir por las tardes a rezar el Oficio Divino
y hazer algiin exercicio; y una silla de manos en que iba a la Iglesia
y & las vissitas sin mas coche ni mis aparato de Prelado.—~Su hu-
mildad fue profundissima, pues aviéndole Dios doctado de tanta
ciencia y saviduria, era rarissima la desconfianza que de si mismo
tenia, pues en qualquier cassos y materias que se ofrezian siempre
los avia de consaltar con personas doctas o Theélogas o Juristas,
conforme la calidad de los cassos; y siempre se estaba confessando
por el mas humilde y mas ignorante de todos. También resplandezié
en la virtud de la Justicia con gran desvelo, procurando exercitarla
en su tribunal y que todos sus ministros la guardassen, y para
esto les exortaba continuamente dandoles los avissos conve-
nientes, ya por escrito, ya de palabra, advirtiéndoles hiziessen
clencos de las causas que pendiessen en sus tribunales, para
que no se retardassen y se siguiessen dafios a las partes y liti-
gantes, y que hiziessen memoria a los Procuradores y Notarios
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para que las siguiessen y despachassen sin mora ni dilacién alguna.
En virtud de la penitencia fue muy secreto, porque en lo exte-
rior no manifestaba accién alguna por donde se conociesse; pero
el semblante y debilidad era muy penitente, y se hallé quando murig,
en un escritorio de que siempre tenia la llave, un cilicio de pene-
trantes pias de verga de hierro y una disciplina de cadenas también
de yerro, que ninguno de los familiares jamas aviamos visto ni sa-
viamos que tal tenia; y en una papelera otra disciplina ordinaria de
remales, y sélo el camarero dize aver oido en algunas ocaciones de
la noche estarse disciplinando.—En la contemplacién fue bien ad-
mirable, y siempre que estaba solo y que no estaba ocupado en
algiin exercicio o trabajo exterior, podemos deponer todos los fa-
miliares que si entrabamos a su quarto lo hallabamos en alta con-
templacién y meditacion, y frequentemente prorrumpia en suspiros
Y jaculatorias espirituales.—La pureza fue bien singular, y siempre
que entraba alguda muger a hablarle llamaba al paje de guarda o a
otro familiar que estuviesse a la vista, y siempre que iba a la Iglecia
o funcién en que avia concurso de mugeres llevaba la vista inclinada
ala tierra.—Fue acérrimo defenzor de la inmunidad y libertad
eclesiastica, y solia dezir muy frequentemente que era la nifia de
los ojos de los Obispos, y assi lo manifesté en todo el tiempo de
su Pontificado, pues luego que llegé a este Obispado, aviendo en-
tendido que en las Islas de Gomera y Hierro, que son de sefiorio,
un derecho que llaman de quintos que se paga de todo lo que sale
de dichas Islas lo pagaban tambien los Eclesiasticos, informado de
todo muy bien, hizo que el Promotor fiscal saliesse a poner deman-
da, y con efecto se siguié en este tribunal y sali6 a favor del Ecle-
sidstico, y aviéndosse llevado por apelacién a la Nunciatura esta
atin pendiente en ella, en que han avido diferentes autos interlocu-
torios, y el Gltimo que salié fue a favor del estado Eclesiistico,
aunque todavia no se ha determinado en lo principal.—Con los
recaudadores de las reales Aduanas de estas Islas siempre vivia con
gran cuidado y los tuvo muy a la raya, y huvo tiempo que sinco
causas de inmunidad eclesidstica sobre querer cobrar derechos un
recaudador de eclesidsticos fueron a la Real Audiencia por via de
fuerza, y declaré no hazerla el Obispo mi Seiior, sin otras muchis-
simas que en el discurso de su Pontificado se siguieron con
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diferentes recaudadores y juezes seculares, sin que perdonasse su
zelo aun a los mas estimaba y con quien tenia mas amistad, pues
aviéndola professado bien estrecha con el Sefior Don Féliz Nieto
de Silva, que fue Presidente y Capitin General de estas Islas y des-
pués Assistente de essa Ciudad de Sevilla, se le opusso acérrima-
mente en la ocacién de un degredo que se hizo a la gente de un
navio que llegé de Espafia en el tiempo que grassaba la peste en
ella, porque le dio un accidente a una muger del degredo, y avien-
do ido un Religiosso para administrarle los Santros Sacramentos y
aviendo llevado las chrismeras y vestiduras sacerdotales para de-
zirles missa a los degredados, los Regidores Diputados de la Salud
quizieron introduzirse a que avian de manuzear personas seglares
dichas vestiduras y vassos para quemarlas y deshazerlas, a que se
opusso el Obispo mi Sefior diziendo que se avian de entregar a
persona ecclesidstica, la que Su Sefioria Illustrissima avia sefialado,
para que guardasse el orden que le tenia dado, sobre que se hizieron
autos y se precedi6 contra los dichos Diputados, que patrozinaba
el Sefior Don Féliz, y llevaron los autos por via de fuerza a la Au-
diencia, quien declaré que se avian de entregar dichas vestiduras y
vassos a la disposicién del Obispo mi Sefior; y no puedo dexar de
contar a V. lllma. una accién muy christiana del Sefor don Féliz
y muy digna de su sangre y es que estando en el Puerto para em-
barcarse para Espafia, quando vino a despedirse del Obispo mi
Seiior, lo entrs en el Oratorio o Capilla, que estaba inmediata a la
sala del resevimiento, como para dezirle algin secreto, y teniéndolo
ya en el Oratorio le dixo que por iltima despedida le avia de ha-
zer un favor y le avia de dar un grande consuelo a su alma, a que
el Obispo mi Sefior le respondié que dixesse lo que se le ofreziay
el Seiior Don Féliz le dixo que le permitiesse bezar los pies, a que
el Obispo mi Seiior se resistié6 por su grande humildad, y el Sefior
Don Féliz se le pusso de rodillas y le pidi6 con grandes instancias
le hiziesse este agazajo y que si no se lo conzedia se embarcaria
con gran desconzuelo y temor de que no avia de tener buen viaje,
y viendo el Obispo mi Sefior sus instancias le dixo que como a
Ministro de JesuChristo y sucessor (aunque indigno) de los Santos
Apdstoles hiziesse Su Seiioria aquel acto de humildad, y con afecto
lo hizo con profundissima humildad y reverencia; y después mucho
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tiempo el Obispo mi Sefor, aviéndosse ofrezido hablar del Sefor
Don Féliz, me cont6 esta accién, ponderando sus virtudes, y discu-
rri6 Su Seiioria lllustrissima que se avia motivado a hazerls por
aquel género de oposicién y disgustos que le podia aver ocacionado
quando se ofrezi6 el embarazo del degredo que llevo referido; y a
la verdad el Sefior Don Féliz tenia muy alto concepto de las virtu-
des heroicas del Obispo mi Sefior y repetidas vezes me dixo que
las cartas y firmas que tenia de Su Sefioria Illustrissima las guardaba
con gran veneracién, porque esperaba que avian de ser reli-
quias.—Y con el Sefior Don Francisco Bernardo Varona, que tam-
bién fue Presidente y Capitan General de estas Islasy oi Governa-
dor de Zeuta, tuvo otro ataque bien refiido, por aver mandado este
Caballero recoger todas las cartas que venian de Espaiia, reservando
sélo las que viniessen para el Obispo mi Sefior y no las de los
Eclesiasticos, para que no se diessen a sus duefios hasta que dicho
Capitan General huviesse visto y leido las suyas, en que ubo dife-
rentes demandas y respuestas bien agrias y fatigossas, hasta que con
efecto hizo recoger dicha orden y que las cartas se diessen libre e
indistintamente a sus duefios como se hazia antes.—Con la Real
Audiencia tuvo por iltimo otro choque, que no sé si le costé la
vida, porque de doze alabarderos que por Cédula del Rey Nuestro
Sefior assisten a el Presidente y Capitan General de estas Islas,
quando vino el Sefior Conde de Eril, que es el que actualmente las
govierna, traxo orden de Su Magestad para que dichos doze ala-
barderos assistiessen quatro a la Real Audiencia para la execucién
de sus autos y proveidos, y aviéndosse ofrezido en la Cathedral de
Canaria hazer las exequias por la Reyna difunta y aviendo assistido
dicha Real Audiencia en la funcién de las Visperas y oficios que al
otro dia se hizieron, entré con dichos quatro alabarderos en dicha
Iglecia Cathedral, y aviendo tomado sus assientos los Oidores, los
dichos quatro alabarderos se pussieron detrds en fila con las ala-
bardas erectas y estuvieron assi todo el tiempo que duraron las dos
funciones, y aviendéssele participado de Canaria al Obispo mi
Sefior por persona confidente esta novedad, escrivié luego a el
Cavildo para que passase recado a la Real Audiencia con toda
urbanidad y politica para que escussase entrar en los Templos con
dichas alabardas, y aviéndolo hecho se empefié la Real Audiencia
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en que ayan de entrar; promulgé el Obispo mi Sefior un edicto o
despacho prohibiendo la entrada de dichas alabardas en los tem-
plos assistiendo y acompaiiando a los Oidores, hablando sélo con
las personas inmediatas que governaban dichas Iglecias o hermitas
y con los Prelados y Preladas de las Iglecias de los Regulares, sin
intrometerse con los Oidores en cossa alguna y dando el orden que
se avia de guardar en casso que quiziessen entrar violentamente
estando en los divinos oficios, para que se evitassen ruidos y dis-
turvios. El Oidor fiscal tomo la voz de la Real Audiencia y se for-
maron autos, y a su instancia la Real Audiencia despaché dos
proviciones comminatorias para que el Obispo mi Sefior mandasse
dar los autos para alegar en forma, haziéndose juezes en causa
propia los mismos, que eran la parte formal. La una de las provi-
ciones se la notificaron a el Obispo mi Seinor el Martes o Miércoles
Santo, sin atender ni guardar el punto que desde el sibado de
Ramos se da en todos los tribunales en las causas judiciales y es-
tando como estaba para hacer la funcion de los Santos Oleos, que
desde que entraba la quaresma comenzaba a asustarse y congoxarse
por tener tan quebrada su salud y por no poderse diferir esta fun-
cion a otro dia que el Jueves Santo. A la verdad este fragante lo
quebranté mui mucho, porque sobre la grave mortificacion que le
ocacionaba las dos proviciones que le notificaron hizo un papel
muy largo y muy docto en forma de manifiesto, en que fundé ser
contra la immunidad de la Iglecia la entrada en los templos de dicha
Audiencia con dichas alabardas, y mandésse se entregasse el ma-
nifiesto a la Real Audiencia para persuadirla a la razén y justifi-
caciéon con que Su Seiioria Illustrissima procedia. Sin embargo
despacharon tercera proviccién, multando a el Obispo mi Sefior en
quinientos ducados que se le sacassen luego, si bien esta provicién
la hizo retener el Seiior Conde de Eril, porque se hallaba ya el
Obispo mi Seiior gravado del achaque, temiendo no se le gravasse
mis, como con efecto se le gravé, y se lo lievé Dios en este término
y sin aver llegado a su noticia dicha tercera provicion, que si
huviera llegado puede conziderar V. llima. la operacién o armonia
que le podria aver hecho, y espero en la infinita missericordia de
Dios le avré premiado las grandes mortificaciones y desabrimientos
que padezié en todo el discurso de su Pontificado, que fueron
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muchas y muy repetidas.—Passo a referir a V. Ilima. algunas cossas

notables que sucedieron en vida del Obispo mi Sefior y a el parezer

sobrenaturales y que piadossamente creemos las obré Dios por los

méritos y virtud de Su Seiioria Illustrissima.

El uno fue el aver cerrado de improvisso un volcan formidable

en la Isla de la Palma el dia 21 de Henero del afo passado de 1678

y passé de esta manera: en 23 de Noviembre del afio de 1677 re-

vent dicho volcén en la expressada Isla por la parte del sur, media

legua distante del mar, aviendo antes aquella parte dado muestras

de fuego que encerraba con algunas cenizas y pestilente olor como

de asufre; rompié por quarenta bocas, que todas brotaban fuego, de

que se formd un rio bien ancho que corria hasta el mar retirandolo

en alguna distancia con la orrura y penazcos que arrojaba, con que
cubrié la fuente Santa (llamada assi por lo medizinal que era), la
qual estaba a la orilla del mar, debajo de unos riscos muy altos; el
ruido que hazia era tan grande, que se oia en esta Isla de Thenerife,
en donde caian cenizas, y en la de Canaria, una y otra muy distantes
de la de la Palma, pero con una circunstancia tan rara, que en la
Ciudad de dicha Isla de Palma, que dista del citio del volcan sélo
sinco o seis leguas, no se oia ruido alguno. Encargé Su Seioria
Hlustrissima se hiziessen rogativas y frequentemente pedia a los
fieles en las funciones que assistia en la Iglecia rogassen a Dios
templasse su justicia para que cessase el volcan, y lo mismo cree-
mos haria en las oraciones privadas con mayor instancia. El dia 20
de Henero de 78, por la manana, estindosse vistiendo reparé que
el dia avia amanezido muy claro y cereno, y mandé poner la litera
(cossa que nunca acostumbraba sino de tarde) y salié en ella y to-
mé por el paraje y camino que va a Nuestra Seiiora de Candelaria,
Y en &l le ocurrié el volcan o ya porque oyesse algin estruendo o
ruido o ya porque Dios y su Santissima Madre de Candelaria se lo
traxeron a 1a memoria y les pregunté a los litereros” que si avian
Pensado los machos antes que pussiesen la litera, a que le respon-
dieron que si, y les mandé siguiessen el camino a Nuestra Sefiora
de Candelaria, adonde llegé sélo con los litereros, y aviendo en-
contrado en el camino alguna gente les dixo avissasen en cassa
avia passado a Candelaria, por el cuidado que nos podia ocacionar
de que se tardasse y para que fuera el camarero y algunos

itin realizada por ULPEC. Biblioteca Universitaria, 2007

to, los gutores. Digitali

©Del



218 [36]

familiares, que con efecto se pussieron luego en camino, que lo
hallaron muy alegre en el recreo de su grande devocién tan antigua.
A el siguiente dia dixo missa a Nuestra Sefiora de Candelaria a la
madrugada, que era la hora que acostumbraba dezirla, y notaron
los que le assistieron que se detuvo en los mementos mas de lo que
acostumbraba y a el tiempo de consagrar le vieron resplandezer el
rostro, y dentro de breves dias le vino a Su Sefioria Illustrissima la
relacién y cartas del volcan, con todas sus circunstancias y de ¢cémo
avia cessado de repente con admiracién de todos, y segiin el avisso
hallamos aver sido el mismo dia y hora en que Su Sefioria Illustris-
sima estaba diziendo la missa a Nuestra Senora de Candela-
ria.—Otro casso no menos admirable sucedié en dicha Isla de la
Palma a el tiempo que Su Seforia lllustrissima salié de ella el aho
76 y fue que al ir saliendo la fragata en que veniamos embarcados
del Puerto de dicha Ciudad, los barqueros, motivindoles el gran
concepto que para con todos tenia la virtud de Su Senoria Illustris-
sima, le rogaron echasse la bendicién a aquellos mares, diziéndole
que parezia estaban excomulgados desde que el Sefior Obispo
Murga sali6 algo disgustosso de aquella silla, porque no se cogia
en ellos pescado; incorporésse el Obispo mi Senor en la cama en
que venia acostado y eché su bendicién a los mares, como le avian
pedido aquellos hombres. |Casso rarol Era después tanta la abundan-
cia de pescado, que ya no avian menester redes ni ansuelos para
cogerlo sino con sestos entraban los muchachos y los llenaban de
pescado en las orillas y se hallaba a vezes en seco el que arrojaba
el mar en las playas, como nos lo avisaron después de la Pal-
ma.—Después aviendo passado a la [sla del Hierro el Obispo mi
Seiior y celebrado alli Confirmaciones le traxeron un nifio reciena-
zido a confirmar; fue Su Senoria [llustrissima a signarle con el Santo
Chrisma y resistiésse el nifio con algunos vissajes y ademanes; en-
tonzes el Obispo mi Sefior le dixo a uno de los Beneficiados de
aquella Parroquia que le estaba assistiendo que supiesse de los
‘padres de aquel nifio si acasso estaba ya bautizado, porque segiin
se resistia a la Santa Confirmacion en tanta pequefiez parezia le
faltaba atin el bautismo; buscé el Beneficiado a la madre del nifo,
muger ignorante y sensilla, que preguntada respondié que el nifio
no estaba ain bautizado pero que temiendo no se fuesse el Seiior
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Obispo sin volver a celebrar Confirmaciones, avia traido en aquella
ocacién al nifio para que se lo confirmara, que después se bauti-
zaria.—Otro casso mas prodigiosso sucedié con otro niiio, por el
qual lo primero pareze que quizo Dios mostrar por boca de un
inocente quinto debiamos todos dessear la vida y salud de Prelado
tan santo, y lo segundo por el mismo nifio nos quizo Dios (a lo que
piadossamente creemos) dar el conzuelo de que esta en el Cielo.
Este nifio era mi ahijado e hijo de un honrado cavallero llamado
Don Gabriel de Monteverde y Pimienta, quien estaba en la ocacién
en este Puerto de Santa Cruz con la Sefiora su muger, en donde a
la sassén ressidia también el Obispo mi Seiior, y el nifio estaba en
la Ciudad de la Laguna con el ama que lo criaba, adonde se ofrezié
ir yo, y por ver el nifio y traer de él noticias a sus padres llegué a
verle y el ama me lo mostrd, y yéndome acercando para tomarlo
en brazos (siendo de edad de nueve messes), me pregunté en voz
muy clara, que la oimos el ama, yo y un paje: ¢Cdmo estd el Seiior
Obispo? A que le respondi (y no tan luego admirado del prodigio):
bueno esta, mi vida; y aunque le hize algunos carifios no hablé mas
palabra ni la probo hasta la edad competente, dindome hasta oi no
poco que admirar. Este mismo nifio de edad de seis afios estaba
con su madre en una ventana a tiempo que passaba por la calle di-
functo el venerable cuerpo de mi santo Padre; miraban ambos la
procescion y entierro y dixo el nifio: Madre, el Serior Obispo estd
en el Cielo con los Angelitos, yo quiero ir también a donde él estd.
Y estando el nifio bueno y alentado le dio una calenturita que se
le fue continuando y dentro de algunos dias se lo llevé Dios, y el
médico que le assistia, que era el que avia assistido a el Obispo mi
Seiior en su enfermedad, me dixo que por iltimo le avian dado a
el nifio para morir las convulciones que tuvo el Obispo mi Seiior.
Entre los que por veneracién quitaron a el Obispo mi Sefior
alguna de la ropa de su usso, a el tiempo de su enfermedad, fue
uno el Lizenciado Don Salvador Lezur de la Torre, Beneficiado de
Nuestra Sefiora de los Remedios de la Laguna, Ecclesiastico de
buen exemplo; éste quité un virrete que hallé en la cama de Su
Sefioria Illustrissima aviéndole venido a vissitar, y llevandésselo
sucedié que estando un nifio sobrino suyo enfermo de viruelas, con
dolor de cabeza vehemente, de calidad que passaba a letargo, el
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tio le pusso con mucha fee el virrete; pregunté el nifio qué le avian
puesto en la cabeza, porque se le avia quitado el dolor. Y mexoré
de calidad que en breves dias estuvo bueno. Otro casso igual a
éste sucedié en dicha Ciudad de la Laguna con una sefiora, muger
del Capitan Don Matheo de Palacios, y fue que teniendo el Lizen-
ciado Don Juan de Medina, Beneficiado de Nuestra Sefiora de los
Remedios de dich%Ciudad, familiar que fue de Su Seioria Illus-
trissima muchos afios y que aun después de Beneficiado assistia en
cassa con mucha frequencia, uno de los sombreros ussados de Su
Sefioria Illustrissima, que lo llevé para tenerlo con la devocién de
su gran veneracion, a dicha sefiora le dio un tabardillo cruelissimo,
de forma que los médicos la avian desahuciado, y llegando dicho
Beneficiado a verla le dixo como tenia dicho sombrero, que se lo
queria traer para que teniendo gran fee con Dios se lo pussiesse y
se encomendasse mucho a el Santo Prelado cuyo era el sombrero,
y ella le hizo senia de que se lo traxesse, porque no podia hablar.
Aviéndosselo traido se lo pusso y ella lo cogié con sus manos y lo
apret6 en la cabeza mucho y lo tuvo todo el dia puesto y aun de
noche no queria que se lo quitassen, y aviendo passado dos o tres
dias volvié dicho Beneficiado a verla y preguntandole cémo le avia
ido con su prenda le respondié que quando se lo pusso le dio tan-
to conzuelo, que reconozié grande alivio a la fatiga en que le tenia
el achaque y se fue continuando la mexoria desde entonzes, y nole
quizo volver dicho sombrero hasta que se vio del todo mexorada
y alentada de la enfermedad; otros muchos cassos cuenta la pia de-
vocion y afecto de los fieles, que por menos authénticos no los
refiero a V. Illma., siendo mi animo en todo quanto llevo referido
en esta carta y relacién a V. [llma. no contravenir a los decretos
Apostélicos ni a la Santidad de Urbano Octavo, y todo lo sujeto a
la correccién de la Santa Madre Iglecia Cathélica Romana; y si lo
dilatado pudiere ser de molestia 0 embarazo a las grandes y muchas
ocupaciones de V. lllma., me podra servir de disculpa lo uno el co-
nozimiento de lo mucho que V. lllma. honré y favorezié a el Obis-
po mi Seiior y que por esta razén le sera grata esta relacién. Y lo
otro la ciega obedienzia con que debi obedezer el mandato de V.
llima., como executaré todos los demis que su grandeza se dignare
dar & mi humildad, e incessantemente pido y pediré a Dios me
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guarde la persona de V. Illma. infinitos afios para que a mi Santo
Padre le honre muerto como le favorecié vivoy a mi me ampare
y patrocine. Santa Cruz de Thenerife y Agosto 26 de 1691 afios.

Es copia verdadera del J/tinerario que a repetidas siplicas del
Illmo. Sefior Arzobispo de Sevilla, con el fervor de seguir las in-
signes huellas del Maximo Héroe de Nuestras Afortunadas Islas de
Canaria, el Illmo. Sefior Don Bartholomé Garcia Ximenes, de feliz
memoria, escrivié Don Juan Garcia Ximenes, Arzediano de Fuerte-
ventura, que muri6 en la Ciudad de la Laguna a 5 de Julio de 1714.
Esta su retrato y sepultado su cuerpo en el Convento del Espiritu
Santo, Orden del Gran Padre San Agustin de dicha Ciudad, en el
oratorio que esta en la sachristia, el que tiene un altar dedicado a
Nuestra Reyna y Sefiora de Candelaria, en un quadro grande, que
era el mismo que tenia debaxo de de su docel el lllmo. Sefor Xi-
menes, a quien veneraba como a su més expecial Abogada y Patrona.

*‘#

El llimo. Sefior Don Juan Francisco Guillén, Dignissimo Obis-
po de estas Islas de Canaria, ley6 esta exemplar vida y me encargé
la guardara y mirara con expecial cuidado, que Su llima. avia hecho
sacar una copia que tener a la vista, y que el Illmo. Sefior Don
Bartholomé Garcia Ximenes, de eterna memoria, era canonizable.
Hallésse el ltinerario por donde se sacé esta copia en la libreria de
el Seiior Dean Don Alonzo de Carriazo, y era copia veridica de la
que se remitié al Excmo. Sefior Arzobispo de Sevilla, a su peticién,
por noticias y correspondencia que tuvo del llimo. Sefior Ximenes.
Dichossas Islas, etc.

ADICIONES AL <ITINERARIO» SACADAS DE ALGUNOS

PAPELES ANTIGUOS QUE FUERON DE DON JUAN GARCIA

Carta del Secretario del Rey Nuestro Sefior.

Su Magestad (Dios le guarde muchos afios) ha hecho merced
a Vmd. del Obispado de Canarias, con la pencién que le cupiere
en la quarta parte de su renta, de que he holgado mucho, y doi
quenta a Vmd. para que luego me embie su aceptacién o escussa:
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con advertencia de tenello secreto hasta que juzgue se le ha dado
a Su Magestad noticia y publicado en el Consejo. Esto si lo acep-
tare y si no para siempre.

También me avissara Vmd. si tiene alguna renta Ecclesiastica,
de mas de su Canogia, porque todo ha de quedar a proviciéon de
Su Magestad.—Guarde Dios a Vmd. muchos afios. De Madrid, 22
de Octubre de 1664.—ANTONIO ALOSSA RODARSE.

Esta es copia de que el Secretario de Camara del Cathélico
Rey de Espaiia, Nuestro Sefior, escrivi6 al Illmo. Sefior Don Bar-
tholomé Garcia Ximenes, felicis recordationis, quien aviéndola
ressevido tuvo gran pessadumbre con su eleccion por juzgarse tan
indigno y sin méritos para tal dignidad, y leida a su Cavildo de
Sevilla con animo de renunciarle, y le obligaron a que lo fuesse;
consiguidle el Obispado un grande de Espaia, quien le eligié por
compadre suyo, por sus tan notorias prendas de ciencia y virtud, y
aviendo entrado éste de pressidente de Castilla, lo primero que
vacé fue el Obispado de estas Islas, en que lo acomodé.

NOTICIAS VERDADERAS Y CIERTAS DE LA VIDA, ANOS Y MUERTE DE
EL ILLMO. SENOR DON BARTHOLOME GARCIA XIMENES, OBISPO DE
LA PRIMITIVA IGLECIA, EN SU INFATIGABLE GOVIERNO, DESVELO,
LIMOSNAS Y CARTAS PASTORALES A TODAS SUS PARROQUIAS, QUE
SE CONSERVAN EN SUS ARCHIVOS Y A QUE ESTAN LOS ILLMOS.
SENORES OBISPOS, CELEBRES SUCCESSORES QUE HASTA Ol
HAN AVIDO, DE NO MENOS CALIDADES QUE
DICHO SENOR ILLMO. XIMENES

[Al margen] Estas notas son de Don Julio Carriazo, Presbitero
y muy noticiosso.—El Illmo. Sefior Obispo Ximenes, que lo fue de
estas Islas, insignissimo en virtud y ciencia, Obispo de la Primitiva
Iglecia, infatigable en su Pastoral Dignidad, un Santo Thomas de
Villanueva en sus limosnas, un Arzobispo de Cuenca San Julian, y
por la ciencia un Santo Thomas de Aquino. Dezia que por laimmu-
nidad eclesiastica perderia mil vidas; sus edictos y mandatos mu-
chos, llenos de zelo de la honra y gloria de Dios y el bien de las
almas. Era muy zelosso en poner Pirrocos doctos y experimentarlos
en servicios de otras Parroquias, antes de consultarlos al Rey para
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la propiedad, y arregladissimo a los votos de sus doctos examina-
dores y a los méritos y servicios de cada uno, sin admitir el menor
empefio.—Nazié en el Arzobispado de Sevilla, en la Villa de Sala-
mea la Real, hijo de honestissimos y santos padres, pobres de
bienes temporales, como Su Illma. mismo lo solia dezir a sus pajes,
como fueron a el Dr. Don Alonzo de Carriazo y Dr. Don Manuel
Milan, quienes me juraron assi lo dezia. Fue su nascimiento a 19 de
Octubre de 1622 aiios. Canénigo de Sagrada Escriptura en Sevilla,
de ella por ascenso del Sr. Don Fray Juan de Toledo a el Obispa-
do de Ledn, fue electo Obispo de estas Islas, que se resistié mu-
chos messes a admitirlo, y entr6 en ellas a 29 de Diziembre de 1665.
El afio de 1674 renunci6 ante Su Magestad el Obispado, pidiendo
una corta pencién para retirarse a Candelaria; fue admitida y nom-
bré Su Magestad a Don Juan Ibarra, Cura de Madrid; pero el Sefior
Inocencio Undécimo no quizo venir en passarle las Bullas, y pidié
Su Santidad informe a Don Lorenzo Santos de San Pedro, General
de estas Islas, y a otros tribunales, de la vida del Sefior Ximenes,
que lo hizieron como debieron; y al dicho Sefior Ibarra le dieron el
de Almeria y continué nuestro Sefior Ximenes con el suyo, si bien
antes, mucho mas después, repitiendo nuevas cartas pastorales,
contando lo que le succedia y que assi con mayores veras y exfuer-
zo pidiessen a Dios por su buen acierto. Fallezié a 14 de Mayo de
1690, dia de Pentecostés, y fue expuesto tres dias su cadaver en
Santa Cruz, y al tercero dia sepultado en su Parroquia, con re-
petidas funerales funciones, repetidos sermones, por Don Bartho-
lomé Subtil, Don Agustin Morveque, Don Alonzo de Carriazo y el
Padre Garcia de Araujo y otros de la Compahia de Jesiis.—Ressivié
con tiempo y espacio todos los Santos Sacramentos; hizo testamento
largo y lleno de exemplos, advertencias y menudencias de escripu-
los, como quien vivia con esta cruz; de alli fue trasladado al siguiente
afio a Candelaria, entrando en esta Ciudad con pompa funeral, en
cada Parroquia oficio y sermén, que costearon los Sefiores Inquisido-
res Don Andrés Romero, el Vicario Don Gaspar Alvares de Castro
¥y Don Fernando Mathias, Sefior de Fuerteventura y Lanzarote, etc.

»
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El afio del Salvador del Mundo de 1690, dia 14 de Mayo, dia de

Pasqua de Espiritu Santo, fue el Sefior servido de llevarse para si
a el [llmo. y Rmo. Sr. Dr. Don Bartholomé Garcia Ximenes, dignis-
simo Obispo de estas Islas de gran Canaria, del Consejo de Su
Magestad.—El dia 16 del dicho se enterr6 en la Iglecia Parroquial
de Nuestra Seiiora de la Concepcion del lugar de Santa Cruz, en la
Capilla Mayor, a el lado del Evangelio, debaxo de su citial, en don-
de quedé colgado el sombrero de Su Seiioria lllma.—El dia 17 de
dicho se le hizieron las honras con mas ostentaciéon que el dia del
entierro en todo; predicé su vida el Padre Garcia de Arauxo, de la
Compaiiia de Jesis y Rector de la Miscién que resside en estas
Isias.—El dia sabado 20 sali6 a Missa Don Juan Garcia Ximenes,
su primo hermano carnal.—El dia 24 de dicho le hizo en la Ciudad
de la Laguna las exequias el Seior Don Fernando Mathias Arias y
Saabedra, predico el Padre Lector jubilado fr. Francisco Afonzo: el
dia del entierro y honras dixo la missa el Lizenciado Gaspar Alvares
de Castro, Vicario y juez de las quatro causas de esta Isla; huvo de
ofrenda el dia de las honras dos pipas de vino, doze fanegas de
trigo y doze carneros.—El dia 14 de Junio le hizo el Venerable
Beneficiado Don Diego de Salas y Rossa sus exequias con mucha
ostentacién, andubo en todo muy liberal, aviendo predicado el Muy
Reverendo Padre Fray Francisco Afonzo.—El dia 30 de Mayo las
hizo el Muy Reverendo Padre Prior y Comunidad de Santo Domin-
go y predicé en ellas el Muy Reverendo Padre Maestro Fray Luis
Muiiés.—En 17 de Septiembre de 91 se trasladaron los huessos de
Su Sefioria Illustrissima a el Convento de Nuestra Sefiora de Can-
delaria y se le hizo cabo de afio en Santa Cruz; predicé el Dr. Don
Alonzo Manuel de Carriazo, Racionero de la Santa Iglecia.—Lle-
varonse a la Ciudad de la Laguna, a la Parroquial de Nuestra Sefiora
de los Remedios, en cuya funcién predico el Lizenciado Morveque,
y a el siguiente dia a la Parroquial de la Purissima Concepcién y
predicé el Bachiller Don Bartholomé Peres Subtil, y de alli lo lle-
varon al Convento Real de Nuestra Seiiora de Candelaria, en don-
de dio fin; predicé el Muy Reverendo Padre Maestro Fray Luis
Zumbado y se hizo toda esta funcién de translacién con la autho-
ridad y grandeza més possible.
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INDICE DE TODOS LOS EDICTOS Y CARTAS PASTORALES DESPACHA-
DOS POR EL ILLMO. Y RMO. SR. DON BARTHOLOME GARCIA XIMENES
A LOS PARROCHOS DE ESTE OBISPADO DE CANARIA, SEGUN CONSTA
DEL CUADERNO QUE EN CADA PARROQUIA Al'Y QUE ACTUALMENTE
SE OBSERVAN Y GUARDAN POR MANDATO DE LOS SENORES DEAN

N E N

o »

10.
11.

12.

13.
14,
15.
16.
17.
18.
19.
21.

22,

Y CAVILDO SEDE VACANTE, EN ESTE PRESENTE ANO DE
MIL SETECIENTOS Y SINCO

Edicto general de govierno e instrucién.

Edicto de testamentos.

Carta de instrucién sobre responder al edicto general de govierno.

Carta de instrucién de avisso para los que quizieren ordenarse.

Edicto sobre arrodillarse los fieles a el alzar y a el Ave Maria.

Carta de instrucién sobre la ensefianza de la doctrina christiana.

Instrucién a Curas y Vicarios para remediar pecados y dar avisso de ellos a
su tiempo.

Edicto de doctrina christiana con su instrucién.

Carta de instrucién para que embien las chrismeras con tiempo y otros avissos
necessarios convenientes a su oficio.

Edicto sobre diesmos y ressiduos.

Carta para que los Parrochos hagan recuerdo de lo que se les mandé en carta
de 30 de Noviembre de 1667, que es la del nimero nueve.

Carta de instrucién muy necessaria en donde huviere negros bosales que apor-
taren, para saver cémo se han de aver con los bautizados y con los no bau-
tizados, y modo de catequizarlos.

Carta de exortacién para que avissen con tiempo lo que les toca por su oficio
y les esta mandado por edictos e instruciones.

Edicto para que los esclavos se puedan eassar, no obstante Ia reclamacién y
contradicién de sus duefios. _

Carta instrucién para que se bauticen los negros y la explicacién necessaria
para ello.

Mandato para que los Curas y Vicarios no dexen celebrar a los que vinieren
de fuera del Obispado, y lo concerniente a ello.

Carta a los Parrochos de Thenerife sobre los ressiduos ocultos que entraren
en su poder.

Carta con mandato que esté puesto en las sachristias para el usso del Ritual
Romano en la administracién de los Santos Sacramentos.

Carta sobre el resso del Patrocinio de Nuestra Sefiora.

Carta para el resso de los Dolores de Maria Santissima Nuestra Sefiora.

Edicto e instrucién en declaracién de capitulos del edicto general de govierno,
diesmos y ressiduos.

Carta sobre el achaque de la epidemis.

RHL, 15
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23.
24,

25.
26.
27.
28.

2.
30.

31
32
33.
M.

3s.
36.
37.
38.
39.
40,

41,
42,

43.

45,

47.

48.

49.

Mandato de los Parrochos de los Lugares en que ai mas mimero de clérigos
para que ressidan.

Carta e instrucién en mayor declaracién de la carta de 25 de Henero de 1672
sobre quitar conciencias herréneas.

Carta para que las fabricas y Beneficiados cuiden de cobrar los ressiduos.

Carta sobre la indulgencia del Santissimo nombre de Maria Nuestra Sefiora.

Ressumen de la carta escrita en 30 de Noviembre de 1667.

Carta en que se manda poner copia de edictos y mandatos en la sachristia,
para saver quando se han de leer.

Carta de instrucién general sobre quitar conciencias herréneas.

Edicto sobre el cumplimiento en la apuntacién de missas de capellnmn y lu-
gar donde se deben dezir.

Carta sobre las ussuras y compras.

Instrucién para que se celebre con ornamentos descentes.

Instrucién para que se deshagan conciencias herréneas.

Edicto sobre qué se tenga en cuenta con los Mayordomos de cofradias y fa-
bricas en los alcanzes.

Edicto sobre la tassa de todos los granos.

Edicto para que se guarde fee on los contractos.

Edicto cometido a los Provissores y Parrochos sobre el cobro de las rentas.

Edicto sobre el govierno espiritual de sus Parroquias y en expecial para la
doctrina christiana, etc.

Carta de la Reyna Nuestra Senora cometida al Illmo. Sefior Obispo de estas
Islas.

Carta a los Prelados y Superiores locales de los Conventos sobre registrar
las licencias ad tempus.

Carta cometida a los Parrochos para que toquen a agonizar.

Instrucién sobre la costumbre que antes se tenia para que en los dias de qua-
resma desde la una a las dos se toque la campana para que vayan a la
Iglecia y les ensefien a los fieles la doctrina christiana y tambien los hijos,
criados y esclavos.

Edicto para dar luz y claridad a la ensefianza, practica y extencién de la Ley
de Dios Nuestro Sefior y de su Santa Iglecia.

Edicto en virtud de carta del Sefior Nuncio, para que los Religiossos apésta-
tas parezcan en sus Conventos, los extramontanos dentro de quatro messes
y los ultramontanos dentro de ocho messes.

Mandato universal hecho en santa y general vissita.

Edicto sobre el capitulo que se ha de afiadir a el de Nuestro Pastor y Prelado.

Copia de carta de la Reyna Nuestra Sefiora sobre que salia el Rey Nuestro
Sefior de su edad menor.

Niimero de capitulo que se ha de aiadir a el de Nuestro Pastor y Prelado
sobre ressiduos publicos y ocultos.

Instrueién sobre la duda de un Parrocho de esta Isla sobre el edicto remitido
para el Jubileo del Afio Santo,

ion realizada por ULPGC. Biblinteca Universitaria, 2007

ios sutores. Digitali

‘@ Del

Sabus.



[45] 227

50. Fee de Don Pedro de Hygueras para quedarse a guardar en la Parroquia la
célebre Cruz de Feligrana de plata en que sale ¢! Santissimo Christo de
los Remedios, por no estar desocupada la cassa en donde se guardaba todo
¢l afio, y passé esto lunes 17 de Agosto de 1676, que todo estd original
en el libro de mandatos de la Parroquial de Nuestra Sefiora de los Reme-
dios en dicho, nim.° 50, fol. 143.

51. Instrucién para el Jubileo del Afio Santo.

52. Carta de la Reyna Nuestra Sefiora sobre las enfermedades.

53. Carta sobre la eleccidn de nuevo Pontifice.

34. Nuevo afiadido para la instrucién de 2 del corriente, sobre el grave pesso del
Obispo y de los Parrochos acerca de los testamentos.

APENDICES DEL P. FERNANDO DE SAN JOSEPH FUENTES
1
BENDICION DE CINGULOS

Modo de bendicién de Cingulos de Nuestra Sefiora de Candelaria, que son
unas cintas que se bendizen en honor y devocién de esta Ssma. Imagen; no tienen
medida ni tamafio sefialado; pueden ser de seda o hilo y del color que quiziere Ia
devocién de cada uno, aunque sera bueno el color blanco, por ser el que Nuestra
Santa Madre Iglecia dedica a Nuestra Sefiora Maria Santissima y por denotar la pu-
reza y castidad, que es uno de los fines para que se puede ussar de los dichos Cingu-
l?s. Invents y hazia esta bendicién, por la mucha devocién que tenia a la Milagros-
tisima Imagen de Candelaria, el Illmo. Sr. Dr. Dn. Bartholomé Garcia Ximenes,
Dignissimo Obispo destas Islas de Canaria. Esta bendicién no esta restringida ni re-
Servada a Religién alguna ni a ningun Prelado; y assi la puede hazer qualquier Sa-
cerdote, aunque sera conforme a rasbn se haga en la Real Cassa y Santuario de esta

berana Senora, porque assi la devocién de los fieles tendra mas veneracién y
Tespecto y les sera més conforme a la veneracién con que tratan y ussan por reliquia
todo lo que en dicha Cassa de Maria Sssma. se halle; y por uns circunstancia que
debe concurrir a la dicha bendicién es que han de ser tocadas en la Ssma. Imagen
segin las palabras que ostin en dicha bendicidn, que dizen assi: cujus contactu
sunt sanctificata, se puede lograr con mas fazilidad. La devocién ha introduzido
que en dichos Cingulos se borden o estampen unas letras que la Ssma. Imagen tie-
he en el cinto con que esta ceiiida la tinica, que son trece letras, cada una distinta
y 'fP"ldl. dividida entre puntos, que assi estas letras como otras muchas que
estan gravadas en el ropaje de la Sta. Imagen, en distintas partes, no ge les ha
en’tendido ni savido su inteligencia ni significacién. Las letras que se ponen en el
(?“!2“10 son: NA.RM.PRLM.O.T.ARE, aunque estas letras no son necessa-
“':3 ¥ aunque para bendezir estos Cingulos no ai dias seiialados y en qualquier
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dia se puede hazer, con particular devocién y afecto en los dias de la Vissitacién,
Purificacién y Natividad de la Virgen Nuestra Sefiora. Los fines con que se han
de ussar estos Cingulos han de ser para conseguir de Dios, por la intercescién de
su Madre Ssma. y milagrossisima Imagen de Candelaria, los favores siguientes: en
particular castidad, pureza, sanidad de achaques espirituales y corporales, victoria
contra los espiritus malignos, humildad, bondad, mansedumbre, cumplimiento y
plenitud de la Ley Divina, hazimiento de gracias a Dios Padre, a Dios Hijo y a
Dios Espiritu Santo por los beneficios que resszvimos y estamos ressiviendo de la
mano del Altissimo Dios, por la intercessién de Maria Ssma. Nuestra Sefiora, y
virtud para expeler y ahuyentar las tentaciones de la carne, para sanar las enfer-
medades humanas y que en nada nos dafien los principes de las tinieblas y en nada
nos melesten ni inquicten; para alcanzar succescién las mugeres que carezieren de
“ella, y a las prefiadas felizidad en los partos, y todo aquello que en la bendicién
de dichos Cingulos se pide a Dios nos conzeda por su missericordia y por los mé-
ritos de su Santissima Madre Nuestra Sefiora.

BENDICION DE LOS CINGULOS DE NUESTRA SENORA Y MADRE
SANTISSIMA DE CANDELARIA

V. Adiutorium nostrum etc. R. Qui fecit ceelum etc. V. Domine exaudi ora-
tionem etc. R. Et clamor meus etc. V. Dominus vobiscum etc.

Oremus

Benedic Domine, Deus omnipotens, singula ista, ut sit in eis sanitas, castitas,
victoria, virtus, humilitas, bonitas et manscietudo, plenitudo legis, et gratiarum
actio Deo Patri et Filio et Spiritui Sancto et heec benedictio maneat super utentes
eis nunc et semper. Amen.

Oremus

Domine Jesu Christe Fili Dei vivi, bene §dic Cingula ista suplicationibus nos-
tris infunde eis Domine, per virtutem Sanctey Crucis benedictionem celestem et
illas ad repellendas carnis tentationes et sanandos morbos humanos, fetus adum-
brando, per intercessionem B. Marice semper Virginis de Candelaria, cujus contactu
sunt sanctificata, talem effectum accipiant digneris Cingula, que ¥ Crucis ejusdem
tribuere, ut a quibuscumque personis possita seu aplicata fuerint, discedant Prin-
cipes tenebrarum et contremiscant et fugiant pavidi cum omnibus ministris suis; et
ab omnibus utentibus illis, neo presumant amplius inquietare aut molestare ser-
vientes tibi omnipotenti Deo, qui vivis et regnas, in secula seculorum. Amen.

Aspergantur aqua benedicta etc.
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11
LETRAS DEL CINGULO

Estando haziendo esta copia, tuve noticia que el llmo. Sr. Ximenes avia, con
su expecialissima devocién, interpretado doctamente las letras, por lo que recurri
al Muy Reverendo Padre Presentado fray Pedro de Barrios, Vicario Provincial
que fue y conventual actual en el Sanctuario Real de Candelaria, quien me remitié
una copia que hizo sacar del original, que esta en el Archivo y es como sigue:

Glosas que hizo el llime. Rmo. y Venerable Sr. Dn. Bartholomé Garcia Xime-
nes, Dignissimo Obispo treinta y quatro de las afortunadas Islas de Canaria y pro-
pagador de los cultos de la aparezida y milagrossa Imagen de Nuestra Sefiora de
Candelaria y de las treze letras que tiene esta Sefiora en el cingulo con que tiene

cenida la tinica de su vestuario, que es una faja azul y sobre ella las dichas treze
letras do oro bruifiido, en la forma siguiente:

N.ARMPRLMO.TARE

Glossa Primera

Non Ambio Regnorum Magna Palatia Requiro
Litora Maris Occeani Thenerifensis
Ad Rusticos Edocendos.

Glossa Segunda

Nullum Admissi Reatum Macule Purissma
Regina Libera Mater Omnipotentis Traxi
Animam Reatus Exemptam.

Gloasa Tercera

Nominis Attributa Regine Marie Purificationis
Rosa Lilium Mons Oliva Turris
Arca Refugium Ergo.

Glossa Cuarta
Nivarie Aurora Regina Maria Purificationis
Regice Lux Mater Orisns Taumaturga
Admirabilis Reparatrix Ethnicorum.

Glossa Quinta

Nostrum Auxilium Remedium Mater Patrona
Refugium Libertas Murus Omega Theotocos
Alpha Redemptrix Elesmossinaria.
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Glossa Sexta

Nostros Absolue Reatus Maria Potentissima
Regina Liberalissima Mater Oramus Te
Auxiliare Reis Ejulantivus.

Glossa Séptima

Non Aspicias Reorum Maculas Placata
Respice Liberos Mater Omnipotentis Tuis
Auxilis Respiramus Egeni.

Glossa Octava

Non admitas Repugnantia Mecw Puritati
Reprime Libidinem Malam Oculos Tentantes.
Auerte Rogabis Exaudiam.

Glossa Nona
Non Amittas Retributionem Magnam Patientia
Respice Leweta Mente Onera Tribulationis
Aspice Regnum Eternum.

Glossa Dézima

Non Anxieris Retardatione Maternce Prolis
Respice Liberum Marice Omnipotentem Tibi
. Auxiliabitur Respiciens Eam.

Glossa Undézima

Nullam Afflixionem Retineas Mulier Preegnam
Reminiscere Liberalissimee Marie Obstrusum Tramitem
Aperiet Rogatione Eficaci.

* ok
Explicacidn piadossa que hizo el Illmo. y Venerable Sr. Dn. Bartholomé Gar-
cia Ximenes de las treze Letras de el Cingulo de Maria Santissima de Candelaria,
aplicada a honra de esta Soberana Reyna y a diferentes accidentes de alma y
cuerpo de los que los ussan por su devocién, mandando hazerlos dicho Prelado, y
se conservan hasta oi, por los muchos que para tales necessidades los piden:

N.ARM.PRLMO.T.ARE.

No Admite Restitucion Mi Pureza;
Rendida La Mancha Original Tengo;
Alma Real Eterna.
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No Aprecio Regios Magn{ficos Palacios;
Regquiero las Marinas Occéanas Thenerifenses
A los Rusticos Educando.

No Admitas Respectos Mundanos, Padeze
Robusto Los Males, Ofrece Trabajos

A el Remunerador Eterno.

No Ayas Rezelo, Muger Prefiada;
Resa, Llama a Maria, Ofrece Trabajos,
Aflixiones; Ruega, Espera.

No Admitas Repugnante Mi Pureza;
Reprime Libres Malos Ojos: Tendrdsme
Amiga; Ruega, Espera.

No Ay Retardada Materna Prole,
Resignada, La Muger Obediente, Temerosa,
Amante, Rendida, Esperando.

Nuestro Amparo, Remedio, Madre, Patrona,
Refugio, Libertad, Muro, Oliua, Trono
Aurora, Redemptora Esperanza.

NOTAS

Pareze que muchas personas han afirmado que las letras que tiene la Ssma.
Imagen nadie ha podido interpretarlas, como se evidencia del papel antiguo que
hallé de la bendicién de Cingulos, que por su expecial devocién compuso el Illmo.
¥ Venerable Sr. Ximenes, el que queda arriba ya copiado, y no dudo que en aquel
tiempo puede que Su Hlma. no huviera hecho la mixtica y devota interpretacién

que antecede) de las letras del Cingulo. También me persuado que en aquel tiem-
PO no avia corrido ni salido a la luz el Jtinerario del Padre Alonzo de Andrade, de
la Compaiia de Jesis, Rector que fue de las Missiones en estas Islas, cuyo libro se
imprimié el afio de 1687, y al folio 672 trae la milagrossa aparicién de Nuestra
Sefiora de Candelaria y la explicacién de las letras al folio 676, que es como sigue:
En ol collar de la ropa y en la zona o pretina y en la orla de la manga isquierda y
en la de todo el manto y la says o ropa tiene sobre el oro unas letras géticas gran-
des, negras, divididas a trechos con unas estrellas, las quales ninguno avia podido
declarar hasta el afio de 1633, en que yo traxe a nuestro Colegio de Alcala de He-

nares la copia que saqué en Thenerife, y en él se juntaron varones eruditos en

todas las lenguas y con grande estudio las declararon, y sacaron de confucién a
tantos como lo deseaban y de ignorancia a los que venzidos de la dificultad publi-
caban que no era mas que para ornato y que no tenian significacién alguna. Y para
mayor aprobacién y que no pareciese la declaracién sacada a poco més o menos

ion reafizada por ULPGC. Bit;lioteca Universitaria, 2007

0, los autores. Digitali

©Del



232 : {50]

de lo que sonaba, la remiti a Roma, con la estampa, al Padre Athanasio Chriker,
de nuestra Compaiiia de Jesis, Aleman de nacién, a quien traxo la Santidad de
Urbano Octavo para que declarasse las cifras y esculturas de las abujas que ai en
Roma, por ser el varén mas erudito en la materia que se halla en el Mundo, por-
que le buscé por todo él para este intento. Y aviéndola visto y considerado (dixo)
que la labor de la Imagen era Arabiga, porque los Arabes labraban de aquella
manera, y el trage era propio suyo; y tenia por cierto que avia venido de alla en
algin navio que se avia derrotado y la traia a la popa por Patrona, como lo acos-
tumbran todos los navegantes, y por orden de Dios la mar la avia echado en aque-
lla playa, con alguna creciente, como echa cada dia otras alhajas de navios
derrotados. Y en cuanto a la declaracién de las letras, las aprobaba y tenia por
cierta, porque las dicciones estaban en abreviaturas, como las ussaban los Arabes,
y por aver sido parte de aquella tierra de los Godos eran letras Géticas, introdu-
zidas en aquella tierra por ellos.

Este fue el parczer de tan erudito varén y de Padres y Maestros tan sabios,
y para mayor evidencia pondré aqui las letras como estin en la Imagen y su
declaracidn:

En el cuello: E.TIERES.EP.MERI En la orla del manto de la mano siniestra:
EUP.MirNA ENuPMTLEPNMPIR URUIUINRN.APUIMERLP.IUN.IAN.NTRHN.
En la orla del manto de la mano derecha hasta los pies: OLM.INRANFR.TAEBN
PEM RFUFN NUINAPIM LIPINIPI NIPIAN. En la orla de la saya: EAFM IPNINI
EMEAREI NBIMEI ANNEIPE RFMINIVIFUE. En la pretina o cingulo: NARMP
RLMOTARE. En la mano siniestra: LPURINEN.IPEPNEIFANT.

EXPLICACION DE LAS LETRAS EN ROMANCE

Las del cuello: Imagen de la Madre. Las de la mano derecha: Este es el In-
fante que fue engendrado sin principio del Hazedor Eterno. Las de la mano sinies-
tra del manto: Virgen y despossada Emperatriz de el cielo y de la tierra, Espossa
del Criador Eterno. Las de la orla de la saya: Esta es la Reina pacifica Maria que
fue parto e hija de Ana. Las de Ia cintura: Ruega y sed Abogada por nossotros.

Venero el dictamen del erudito Padre Atanasio, que dize ser la Ssma. Imagen
de la popa de algin navio que la traeria por Patrona, y permitasse a mi cordial
devocién, sin padezer la nota de ossado, poner algunas justas contradicciones, no
en punto de la interpretacién de las letras, si en quanto a la aparicién de la Ssma,
Imagen, reservando al Omnipotente la verdad de todo y sus inescrutables juizios.
De ninguna manera puede ser lo que dice dicho Padre, porque Ia Ssma. Imagen
no tiene instrumento (ni seiial de averlo tenido) por donde pudiera venir asegu-
rads, pues de ningiin modo la avian de traer suelta, expuesta a perdérseles con el
minimo valanze del navio, y aunque se quiera conziderar la traerian en la camara
por Patrona, se ofreze la misma dificultad, porque siempre la Ssma. Imagen avia de
traer alguna sefial con que la afianzaban, para no peligrar con los choques de mar
y valanzes de la embarcacién: cuyos motivos hazen parezer nada bien sentada su
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opinién en este assumpto; aunque a dicho Padre sélo se le manifests un retrato de
la Ssma. Sefiora, el que sélo se ve la Imagen de frente; y si a dicho Padre se le
huvieran propuesto estas circunstancias o huviera visto la Imagen, no se duda hu-
viera formado otro distinto concepto. Tampoco puede ser lo que dize dicho Padre
que de algin navio derrotado, por providencia Divina, alguna creciente del mar Ia
avia arrojado en aquellas playas; y aunque ¢l Padre Alonzo de Andrade expressa
aver examinado todos los parajes en donde estuvo la Ssma. Sefiora, pareze que los
miré sin devota pascién, o quando escrivié su [tinerario no tuvo presente la dis-
tancia que ai de la rivera del mar a onde aparecis la Ssma. Sefiora, que fue en un
barranco que llaman de Chimissai, media legua distante del mar, en donde hasta
oi se conservan los vestigios de los corrales en donde los Guanches encerraban sus
ganados; y en memoria de aver sido alli la primera aparicién de la Ssma. Virgen
(ciento y quatro afios antes que se conquistara la Isla) esta en una cueva fundada
una Capi"a con la historia de la aparicién de la Ssma. Sefiora, el successo de los dos
Guanches y la adoracién del Rey de Giiimar, lo que no se hallara en otra parte
alguna de toda aquella comarca, pues si en dicha rivera huviera sido la aparicién,
alli huvieran puesto el prodigio para la perpetuidad y no en dicho barranco, que
esta en medio de los Lugares de Giiimar y Candelaria; y es de notar (si se sigue
la opinién de dichos Padres) que las crecientes del mar huvieran tenido tal eficacia
y habilidad, que quando arrojaron la Ssma. Imagen la huvieran puesto de tal for-
ma, como si manos humanas la huvieran colocado alli; siendo muy contrario el
modo con que se hallé a la forma de quando el mar arroja alglin madero, que es
assia lo largo, y la Ssma. Imagen fue hallada en la cueva de pie, como si estuviera
en un sumptuoso nicho; y la experiencia enseia que mal puede ser averla arrojado
el mar (aunque fuera en las riveras, como quieren dichos Padres), porque aviendo
sido su prodigiossa aparicién por los aiios de 1400, que a este presente de 1772
van 372 afios, aviendo fluctuado la Ssma. Imagen entre las olas y choques que
pudo aver llevado quando el mar la arrojé, siendo aquella rivera un pefiazco tan
dspero y lleno de abrojos, avia de tener mucho detrimento la pintura y con el sa-
litre saltarse toda y no se conservara hasta oi tan ilessa como si huviera poco
tiempo que se pinté, y el oro de su ropaje como si se acabara de sentar; cuyos
motivos dan a conozer con toda evidencia no puede ser lo que dizen dichos Padres
acerca de la invencién de la Ssma. Imagen, assi en aver sido arrojada del mar
como en el paraje en que fue hallada, cuya distancia tengo bien vista y certificin-
dome de los hombres mas ancianos que ai en el Lugar de Arico, que los mas son
lexitimamente descendientes de Guanches, y yo he estado varias ocaciones en
dicha Capilla que dexo referida, en el expressado barranco de Chimissai, he visto
muy bien el quadro y he hecho oracién alli, Todo lo supradicho lo confirma el
Lizenciado Don Juan Nufies de la Peiia en su Historia que escrivié de la Conquista
de estas Islas de Canaria. El que por su devocién o por curiossidad quiziere mexor
imponerse lea dicho libro, que en él hallard muchas y mas extenzas noticias y me
eximira de la censura.

Aunque me he alargado en esta narracién de Nuestra Patrona y Madre Ssma.
de Candelaria, y parezera a muchos averme propassado de los limites de lo que es
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el Itinerario que he copiado, el que lo leyere con refleccién y madurez verd quan
adequado viene, assi por el honor de Maria Ssma. como por la expecialissima de-
vocién que con la Imagen de Candelaria expressé el lilmo. Sr. Ximenes, teniéndola
por su singular Patrona.

I
CONTROVERSIAS Y COMPETENCIAS DE JURISDICCION

Las controversias y competencias de jurisdicién y govierno que se ofrezieron
al Himo. Sr. D. Bartholomé Garcia Ximenes, mi Sefior, Obispo de las Islas de Ca-
naris, con el Dean y Cavildo de su Iglecia son las siguientes:

Teniendo dicho Sr. lllmo. su ordinaria ressidencia en la Isla de Thenerife, que
es la mas numerossa de las siete, pues en ella sola ai tantas personas como en las
otras seis, segiin constaba por los Padrones que todos los afios mandaba hazer, y
necessitando tener en su compaiiia al Provissor, dispusso que en la Ciudad e Isla
de Canaria, donde esta su Cathedral y demas Tribunales, huviesse un Juez Eccle-
sikstico forineo, y que dicho Provissor y Vicario General ressidiesse en dicha Isla
de Thenerife, con Su lllma., y no aviendo llevado esto bien el Cavildo, lo consulté
Su [llma. a la Sagrada Congregacién de Cardenales, y se le respondié que debia
tener Provissor en dicha Ciudad de Canaria, que es la Cabeza del partido, y que
ussase de la facultad de tener dos Provissores; luego executd lo primero, y algin
tiempo se sirvié con dos.

El llimo. Sr. Dn. Fray Juan de Toledo, su antecessor, avia mandado que todos
los Provissos en Prebendas de dicha Iglecia presentassen a! Cavildo de Canénigos
in sacris solamente el mandamiento de mitendo in possesionem, sin otro titulo,
cédula ni instrumento alguno; porque el Cavildo pretendia se debian dicho manda-
miento, Cédula Real de presentacién, titulo de grado y otros despachos que el Pro-
visso tuviesse, sobre que huvo gran questién y estuvieron detenidas algunas; y
aviendo llegado a noticia del Obispo mi Sefior esta materia, recurrié a la Camara
de Castilla, que declaré no deber pressentar el Provisso en el Cavildo de Canénigos
otra cossa que el Mandamiento de pocescidn y cédula original de presentacién.

También reconoziendo dicho Sefior Illmo. que algunos de los Provissos que se
hallaban en Madrid remitian poder y la cédula de presentacién y demas titulos y
despachos en cuya virtud se les hazia colacién y tomaban pocescidn de sus Preben-
das deteniéndosse en la Corte mucho tiempo, con que se diminuia la ressidencia
del Choro y ganaban sus antigiiedades, obtuvo Cédula del Consejo de la Camara
para que no se les diesse pocescién hasta parezer personalmente.

También se ofrezié la duda sobre la informacién de limpiessa, por ser esta
Iglecia de estatuto, se avia de hazer en los Lugares de 1a naturaleza del Prebendado
o bastaba que se hiziesse en la parte donde ressidia el Sr. Obispo, y la Cémara
resolvié que se hiziesse en los Lugares donde eran naturales, siéndolo de estas Islas,
y que siendo naturales de Espafia u otras partes se hiziessen donde ressidiesse el
Prebendado, y que siendo el Provisso Ministro de la Inquisicién o fuesse natural
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de estas Islas o de otras partes, cumpliesse con presentar certificacién del Tribunal
de estar aprobadas sus pruevas. Y sobre la duda que se ofrezié de que volviessen a
hazer informacién de vita et moribus los Prebendados que ascendian a otras Pre-
bendas en la misma Iglecia, se resolvié que aviendo passado tres aiios después de
su colacién se volviesse a hazer nueva informacién de vita etc.

Ubo también otra questién sobre si era necessario que los Prebendados comen-
sales assistiessen personalmente donde estaba el Sr. Obispo para ganar los frutos
de su Prebenda, y después de muchas questiones que huvo en Cavildo se resolvié
por mayor parte de dicho Cavildo que no era necessario assistir personalmente en
la parte onde estaba el Sr. Obispo.

Desde el afio de 638 avia obtenido el Cavildo cédula para poner sillas en las
Iglecias, no estando la Real Audiencia en forma, con quien avia sido la questién; no
ussaba el Cavildo de este privilegio, y en el afio de 674 lo quizo poner en practica,
aunque estuviesse presente el Sr. Obispo y su Provissor, sobre que ubo gran ruido
y embarazos y fueron pressos y excomulgados algunos, y aviéndosse litigado obtuve
dicho Cavildo executoria para que ¢l Cavildo en comiin y sus Capitulares en parti-
cular pudiessen poner sillas en las Iglecias no estando dicha Real Audiencia en
forma.—De aqui se originaron otros embarazos y pleitos con dicho Cavildo, sobre
8i las pessadumbres y rifias de los Capitulares y demas Ministros de Ia Iglecia intra
septa Ecclesiz tocaba su conozimiento al Dean y adjuntos; y sobre que dicho Dean
y Secretario de Cavildo avian de vissitar la Iglecia las noches de Tinieblas primero
que el Provissor, y que en los autos que proveyessen a favor del Cavildo y en su
contra se les avia de tratar con la palabra Sefiores, y en las peticiones se avian de
nombrar Sefiores, que todo se deduxo ante el Sr. Nuncio, y con informacién que
hizieron en Madrid diziendo estaban en pocescidn, obtuvieron auto de manutenciéan,
Yy deapués el afio de 78 huvo concordia entre Su Illma. y el Cavildo, tedo o la ma-
yor parte a favor del Cavildo, excepto que en lo que miraba al tratamiento de Se-
fiores no avia de ussar Su lilma. de semejante palabra quando hablasse de Nos en
los despachos que diesse, y que quando se declarasse y pussiesse en la tablilla por
piblico excomulgado algin Capitular no se avia de ussar de la palabra Sefior, y
que no se tocassen las campanas a los Capitulares excomulgados ni en la Iglecia ni
en los Conventos.

Ressolvié vissitar la Contaduris, el Cavildo, sus Capitulares, arca de cuentas
y fabrica Cathedral, a que se opusso el Cavildo, sobre que huvo grande. ruido y
Pleito, y se recurrié a Ia Camara, que en vista de los autos, por Cedula expecial
que expidié, mand$ que dicho Sr. Obispo vissitasse la Iglecia y la fabrica de ella,
tomasse quentas al Cavildo de todo lo que se debia a las fabricas, lo que se avia
sacado de el arca de depdssitos y haga restituir a ella lo que lexitimamente se de-
biere, para que tengan efecto las iltimas voluntades de los difuntos y se cumplan
las obras pias por ellos fundadas. Assimismo tome las cuentas a los hazedores de
las rentas dezimales y cobre los alcanzes que se les hiziere procediendo contra ellos
¥ sus fiadores, y lo que se cobrare sc pague a las personas que se debjeren y & las
que se mostraren partes legitimas, y que no se saque de la bolsa de hazimjentos
generales cantidades ningunas como para donativos ni limosnas sino para aquello
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que estuviere destinado; y aquello que sobrare de los cobradores de las dichas ren-

tas dezimales y de los ressiduos piblicos y secretos se reparta con igualdad entre

los particulares participes de los diesmos; y haga se cobre todo lo que resultare de

la vissita deber dichos cobradores y hazedores, y hecha la vissita de los autos de

govierno que conforme a derecho se debiere executar para la administracién de los

diesmos de aqui a delante y su buen cobro, y quando huviere de aver ordenanzas

y constituciones genecrales guarde la forma de los Concilios.—En cuyo cumplimiento

Su lilma. hizo la vissita, como Su Magestad mandé, y dispusso 23 ordenanzas, y en

la primera mandé se guardasse el decreto de arriba. En la segunda dio la forma con

que se han de nombrar los hazedores, segiin los estatutos del Cavildo. En la tercera
el juramento que han de afiadir los hazedores para no hazer ocultas compenzaciones.

En la quarta las condiciones que han de tener los recogedores de los granos nom-
brados por los hazedores. En la quinta que los hazedores guardassen el estilo an-
tiguo de traer ressivos por entero de las partes de los granos que les tocaron. En
la sexta que se eviten los ressiduos en quanto fuere possible. En la séptima que no
violente el hazedor a las partes a que saquen granos de las sillas en cavalgaduras
de los recogedqres. En la octava en que dio el modo de repartir los ressiduos o de
otro algiin dinero de lo que cobran los hazedores. En la gona que no se atrazen los
pagamentos debidos a la fabrica Cathedral ni se confunda el dinero de una bolsa
con el de otra sino que se pague promptamente a todas las partes con igualdad y
justicia. En la dézima que no se vendan a los hazedores los granos de la fabrica. En
la onzena que no se obligue a comprar unos granos con otros precissamente pre
ussura. En la doze que los Capellanes Reales no sean hazedores. En la dézima tercia
que en cassa de cuentas se den los primeros recudimientos gratis y a todos con
igualdad. En la dézima quarta que se.crien dos muchachos en cassa de cuentas pa-
ra que estén expertos en los estilos y se les puede nombrar por contadores a su
tiempo. En la dézima quinta sefiala el tiempo en que han de dar cuentas y pagar
los hazedores y espera que se les daba y puede dar y la que se les deniega. En la
dézima sexta de la forma con que se ha de proceder contra los hazedores que no
dan cuenta con pago. En la dézima séptima que cada afio se reparta a las partes
interessadas el dinero detenido en la caja de depéssitos y lo que se deba hazer
quando dichas partes no parescan. En la dézima octava que la cuenta del superavit
de hazimientos generales se haga lo mas tarde de quinquenio en quinquenio. En la
dézima nona que de la bolsa de hazimientos generales no se saque cantidad alguna
que no sea para el hazimiento de los diesmos, y explica las cossas que no son con-
cernientes a dichos diesmos. En la veinte que se guarde el estatuto antiguo y que
cada mes se haga un Cavildo concerniente a hazienda y qué sean las cossas que se
han de tratar en este Cavildo. En la veinte y una en qué tiempo se han de tomar
las cuentas a los Mayordomos de la Capilla de Nuestra Sefiora de la Antigua por
correr el Cavildo con la administracién de esta capilla. En la veinte y dos encarga
el cuidado cop que se deben cumplir las pias fundaciones y anniversarios. En la
veinte y tres explica cémo lo dicho obliga por Ley natural, divina y possitiva y por
dicha Cédula del Rey Nuestro Sefior. De las quales ordenanzas se agravié el Ca-
vildo, llevandolas muy mal, alegando costumbres y pocesciones en el govierno pri-
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vativo de la hazienda, y apel$ de ellas y se siguié el pleito en el Consejo de Camars,
que duré dies y seis afios, y por tltimo se executorié a favor de la Dignidad, man-
dando se guardassen dichas ordenanzas segiin y como las dispusso Su lllma., 1a qual
executoria llegé a manos de Su Ilima. dos o tres messes antes que se lo llevara Dios,
y s6lo tuvo vida para dexarla notificada y obedezida dicha executoria por el Cavildo.

Con los Tribunales de Inquisicién y Cruzada no tuvo competencia alguna y
siempre se conservé en buena correspondencia, por lo afecto que era a la Inquisicién,
como hijo de Ministro, y en las causas que hallaba en las vissitas con sus Ministros
y en otras materias tocantes al Santo Oficio, aunque fuessen mixtiforis, se las re-
mitia luego encargando su punicién; y en lo que pudo tener competencia fue que
ressidiendo Su [lima. en el Puerto de Santa Cruz y haziendo el Comissario, que era
frayle de la Religién de Predicadores, y los Ministros la fiesta de S. Pedro Martyr,
predicando otro Religiosso de dicha Orden, hizo venia verbal diziendo: Tribunal
Santo de la Fee, y aviéndolo savido Su lilma., hizo auto suspendiendo al frayle de
predicar y dio cuenta al Sante Tribunal de la Inquisicién, quien corrigié a dicho
Comissario, mandandole vissitasse a Su Illma. y le diesse satisfaccién y que en lo
de adelante no ussase de semejante venia.

Los comissarios del Santo Oficio no ponen ni ussan en la publicacién de edic-
to ni dichas funciones de silla ni almohada en este Obispado, y sélo alfombran los
bancos de la Capilla Mayor en que se sientan con los demas Ministros.

Los Comissarios de Cruzada en ninguna fancién ussan de silla ni almohada,
aunque por alla tengan dichas preeminencias, que refiere Solérzano en su Politica
Indiana. Y en ninguna parte tienen facultad de conceder licencia para Oratorios,
pues le esta negada al Sr. Comissario General de la Cruzada, como refiere el Padre
Moya en sus Selectas.

En este Obispado no se paga quarta funeral; y para las Indias junta muchas
doctrinas el Sr. Solérzano, en dicha Politica, Lib. 4, Cap. 22, en que pareze no se
debe de las Missas que se mandan dezir en los Conventos.

Por el afio de 668, en un Convento de Monjas sujetas al Ordinario, impusso
algunos mandatos, prohibiendo las devociones con censuras, seiialando las personas
con quién podian comunicar, que no obedezieron, y en su contumassia fueron ex-
comulgadas, permaneziendo tanto en ellas, que se dexaron estar la Semana Santa,
y aviendo recurrido por via de fuerza a la Audiencia, se declaré hazerla Su llima.,
por averlo mandado extra visitationem, y aunque después, aviéndolas vissitado, les
pusso iguales mandatos, aviendo venido de Roma declaracién que los debia y podia
hazer, y ellas se valieron de la piedad y limosna de Su [lima,; con todo pareze les
castigé Dios su inobediencia, sucediendo que de una devocién resulté un inces-
tuosso sacrilegio, con el parto de una de las Monjas, siendo precisso proceder con-
tra los reos.

Con el Ayuntamiento de la Justicia y Regimiento de la Isla de Thenerife tuvo
la competencia sobre pretender que los predicadores le avian de dar venia de
M. [lles. Sres. en los sermones, y sobre ello privé a algunos predicadores, formando
autos que traxeron por via de fuerza a la Audiencia, que declaré hazerla en privar
& los predicadores, y porque Su [lima. no queria obedezer las acordadas, y coum
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animo de sufrir las temporalidades, como lo tuvo en estos cassos y lanzes que se lo
ofrecieron, si no se huvieran promediado las matanzas, se interpusso en esta el Ca-
pitan General y Pressidente de la Audiencia, y no se le da venia, tomando por
medio ¢l descubrir 8 Nuestro Sefior Sacramentado quando assisten a sus fiestas.

Con dicha Ciudad y con la de Canaria tuvo la questién tan refiida sobre el
modo de llevar silla y familia en las procesciones de Corpus, y aunque sacaron Cé-
dulas a su favor, las obedezis, suplicando de ellas sin darles su cumplimiento, man-
teniéndosse en su pocessién de llevar silla detras y su familia en tropa, y no en alas
como pretendian los Ayuntamientos.

Estos son los cassos de que he podido hazer memoria, aunque de otros muchos
no la pueda hazer tan bastante, que puede referir el fin o paradero que tuvieron,
que como el Pontificado del Obispo mi Sefior fue tan largo (pues fue de quassi
veinte y sinco afios), no es fazil poder hazer perfecta reflexa de los cassos y succes-
so0s acontezidos en tan dilatado tiempo, y lo que puedo dezir es que en todo ¢l fue
una batalla campal la que tuvo que [llevar] Su llima., y solia dezir con mucha gra-
cia que era un Palafosillo de mala mano, aludiendo a los contratiempos y trabajos
del Venerable e lllmo. Sr. Pelafox.

Todas estas noticias las he sacado de papeles antiguos que fueron de Don Juan
Garcia Ximenes, quien escrivio el /tinerario, y quedan en mi poder, con otros de
varios assumptos del tiempo de dicho Venerable Sr. llmo.; y porque éstos ya con
fos afios estan deteriorados y ser papeles sueltos que pueden perderse, siendo tan
dignas estas noticias de tenerlas pressentes para que no se sepulten en el caoz del
olvido, me ha parecido precisso (y con gran gusto) tomar el corto trabajo de copiar
todo lo que he encontrado concerniente a este [tinerario, para que los afectos Isle-
fios no carezcan de las noticias de tan Venerable Prelado, que con tanto zelo y
afecto rigié su Dicessis.

TODO CEDA EN HONRA Y GLORIA DE DIOS NUESTRO SEROR, A QUIEN SE DE TODA LA
ALABANZA Y PARA MAYOR CULTO DE SU MADRE SSMA. NUESTRA PATRONA Y SENORA MARfA
DE CANDELARIA. AMEN. g

El mds humilde Sacerdote, indigno esclavo de la Ssma. Virgen y
afectissimo del Venerable e lllmo. Sr. Ximenes

FErnNANDO DE S. Joszrr FuenTes [rubricado)

IV
/ MAS ACERCA DE LAS LETRAS

En este mismo afio, haziendo esta copia y hablando de la gran devecién que
tuvo el Venerable Sr. Ximenes a Nuestra Santissima Patrona y Sra. de Candelaria,
me remitié un amigo una copia de la interpretacién de las letras, como la avia
hecho dicho lllmo. Sefior por su expecial devocién, y es como se sigue:

%
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MISTERIOSA Y DEVOTA INTERPRETACION QUE HIZO EL
ILLMO. SR. XIMENES

Las del cuello

Ecclesiee Triunfantis In Excelsis Preepossita Eletra Sanctorum . Et Patrona
Militantis Ecclesiee Romane Indefectibilis.

La manga siniestra

Lumen Purum Uerum Resplendens Inextinguibile Numen Eterni Numinis In-
venientis Predicatoribus Ecclesie= Predicantibus Nomen Ejus Introite Familiam
Altissimi Non Tarderis.

Orla do( manto por el lado derecho

Ostendo Lumen Maximum . Incipio Novum Regnum Anuntiare Novan Fami-
liam Restaurare . Tu Altissime Emitte Benedictionem Novan Paternam Eos Mun-
dans. Revela Eis Uerba Evangelii Nostri. Notitiam Uerbi Incarnati Nati A te
Patre Infinitee Majestatis. Lumine Interno Fidei Incende Novo Igne Pectora Igno-
rantium . Non lam Pater Inimicus Amplius Noceat.

Prosigue la orla del lado siniestro

Excelsa Uirgo Puerpera Mirabilis NAti . Eterno Numini Potentissima Mater
Tuis Influxibus . Eminens Patrona Nostra Mater Pietatis Instruens Rusticos . Uirgo
Regia Uirgo Immensa Uirgo Inefabilis Nostri Regina Nominis . Altissimse Purifi-
cationis Uirgo Immaculata . Maria Efundens Reis Indulgentiam . Pia Impiorum
Ueniam Nanciscens Insulanis Anuntians Natum . Numquam Tenerifum Relictura
Humilibus Nata.

Prosiguen las de la falda del manto

Nomine Beato Invocantibus Majestatem Ejus Incliam . Altissimo Novo Numine
Ejicite Inimicum Patrem Eternum Recognocite Factorem Mundi In Vitam Ite Fu-
turam Uenite Electi.

Orla de la tinica

Ecclesiam Attendite Filii Matrem . Ipsius Papam Noscite Infalibilis Numini
Interpretem . Filius Meus Eam Apposuit Regentema Eam Indefectibilem.
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Catélogo del Archivo Municipal de La Laguna

Por Leopoldo de LA ROSA OLIVERA

(Continuacién)

22.—1799. Ejecutoria en virtud de R. O. obtenida por el C.
en que lo mantiene en sus privilegios y propios, contra pretensio-
nes de los ayuntamientos de La Orotava y Santa Cruz (Falta).

23.—1799. Prov. obtenida por el lugar de Icod en que le au-
toriza para construir las oficinas de su Ayuntamiento a costa de los
fondos de su Pésito.

24,—1799. Carta del Regente recordando la obligacién de
pagar al Alcalde mayor de La Orotava su salario.

25.—1799. 1d. id. autorizando el pago del salario acordado
por el C. para el escribiente.

26.—1799. Id. id. en que acusa recibo de documentos sobre
nombramiento de Diputado a la Corte hecho en D. Sixto Roman.

27.—1799. 1d. id. por la que acusa recibo de testimonio de
acuerdo de aumento de la dotacién de la plaza de cirujano.

28.—1799 Id. id. conminando al C. para que remita las cuen-
tas de propios y arbitrios.

P-XXXVIII
(Provisiones de la Real Audlencia, 27)

1.—1800. Provisién en que resuelve que no habiendo sido
reelegido el Guarda mayor de montes por todos los votos, inme-
diatamente se proceda a designar a otro (Falta).

2.—1800. Auto del Regente por el que concede licencia
para importar granos, invirtiendo el sobrante de Propios.

3.—1800. Prov. para que el C. con audiencia del Sindico

Personero informe sobre el arreglo de medidas de papas. Esta el .

informe.

4.—1800. Id. en que ordena a los C. C. de Tenerife y La
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Palma remitan testimonio de sus privilegios para nombrar, exami-
nar y admitir al uso y ejercicio a los escribanos.

5.—1801. Id. en que dispone que D. Jacob Hieres, Guarda
Mayor de Montes y Diputado del Comin opte por uno de los dos
empleos. Hay testimonio de su eleccién para Guarda Mayor.

6.—1802. 1d. para que el C. informe sobre fundicién de una
campana, a peticién de Pascual Toledo. Esta el informe.

7.—1768. 1d. en que prohibe las fiestas y velas de paridas.

8.—1769. Id. prohibiendo la entrega de autos a las partes
en pleito.

9.—1773. Id. sobre circulacién de moneda falsa.

10,—1784. Id. sobre la eleccién de Mayordomo de propios,
que se haga en principios de junio de cada afio.

11.—1795. Id. en autos sobre queja del Diputado del Comin
de Santa Cruz D. Carlos José Povia contra el Corregidor y ordena
a éste informe.

12.—1803. Id. en que ordena se remita testimonio de los pri-
vilegios del C. sobre la cuantia de los pleitos que puede conocer
en segunda instancia.

13.—1803. Id. para que se abstenga de conocer, por su cuantia,
en recurso entablado por Diego Felipe Rodriguez contra Francisca
Llanos. Hay informe del Procurador mayor sobre los privilegios de
la Ciudad.

14.—1803. Id. para que el C. nombre Procurador de aimero
de La Orotava a Juan Nepomuceno y en el lugar de éste a Domin-
go Gonzalez de Febles.

15.—1803. Id. en que ordena al C. informe sobre el nombra-
miento de escribano supernumerario de La Orotava en Domingo
Gonzélez Delgado.

16.—1803. Id. id. en pleito entre D. Matias Alvarez de la
Fuente contra Bernardino de Tapia, escribanos.

16 bis.—1803. Oficio del Presidente reclamando testimonio
de los privilegios para conocer en recursos hasta de 50.0000 mrs.

17.—1803. Prov. para que el C. informe en recurso interpues-
to por Domingo Gonzilez de Febles sobre oficios de procurador
de La Orotava.

18,—1803. Prov. en que ordena no se acceda a que el procu-

RHL, 16
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rador D. Domingo Gonzéilez Delgado ejerza, mientras no presente
R. C. de aprobacién.

19.—1803. Testimonio de Prov. en que ordena la reforma y
arreglo de la carcel.

20.—1803. Prov. nombrando Alcalde mayor de La Laguna al
de La Orotava Lcdo. D. Francisco Xavier Otal Palacin, en virtud
de R. O. que le autorizé a hacerlo.

21.—1803. Id. sobre la vacante de los oficios de regidor de
aquellos que no residan en la Ciudad capital conforme R.O.de 1.°
de abril de 1803.

22.—1803. Id. en el pleito seguido por el C. contra los ayun-
tamientos de La Orotava y Santa Cruz sobre la conservacién de
las preeminencias de aquél.

P-XXXIX
(Provisiones de la Real Audiencia, 28)

1.—1806. Prov. sobre nombramiento de escribano de Taco-
ronte a favor de D. Jerénimo Ganjes y Prieto.

2.—1806. Id. en que hace saber a los vecinos la gloriosa
muerte de Juan Hilario Cabrera, al no haber querido entregar su
barco de trafico a un navio inglés.

_ 3.—1806. Id. para que el C. informe sobre pretensién de es-
tablecimiento de un Alcalde mayor en el lugar de Icod.

4,—1807. 1d. en que dispone que el Regidor decano supla
en sus ausencias al Corregidor.

5.—1807. Id. sobre los nombramientos de regidores vitalicios
hechos por el ayuntamiento de Santa Cruz.

6.—1807. Id. en que se ordena seguir la causa contra D. To-
mis Saviiién por supuestos abusos en su cargo de Guarda mayor
de Montes y se dispone se tomen medidas para protejer éstos.

7.—1808. Id. id. se celebre con la solemnidad debida la ab-
dicacién de D. Carlos IV en su hijo D. Fernando VILI.

8.—-1808. Id. en que se admite la renuncia por enfermedad
del regidor habilitado D. Juan Domingo Da Pelo Saviiién.

9.—1808. Id. sobre eleccién de Alcalde del Puerto de La
Orotava.
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10.—1808. Id. aprobando nombramiento de Guarda mayor de
Montes, impugnado por no tener el nombrado sino 23 afios.

11.—1808. Id. sobre incompatibilidad entre Diputado de abas-
tos y miembros del Tribunal del Real Consulado. Que el Cabildo
informe.

12.—1809. Id. en que ordena la recogida de ciertos papeles
impresos y manuscritos circulados en las Islas con motivo de los
pasados sucesos, a propuesta de D. Manuel M." Avalle, Vocal de
la Suprema Junta Gubernativa del Reino.

13.—1809. Id. en que ordena se dé posesién de primer Di-
putado del comin a D. José de Abréu y Manrique.

14y 15.—1809. Id. sobre la provisién de la escribania de
Garachico.

16.—1810. Id. de nombramiento de Alcalde mayor a favor de
D. Juan Rodriguez Botas, por fallecimiento de D. Juan Criséstomo
Martinez del Burgo, a propuesta de D. Manuel M.* Avalle, Vocal
de la Suprema.

17.—1810. Id. sobre la escribania de Garachico.

18.—1811. Id. sobre indulto de reos, con motivo de la procla-
macién de D. Fernando VII, a virtud de Decreto de las Cortes.

19.—1811. Id. a peticién del Marqués de Villanueva del Prado
para que se le admita la renuncia del empleo de Sindico Personero
de¢ la Isla.

20.—1812. Id. en que da cuenta de su traslado a Gildar con
motivo de la epidemia que asola la ciudad de Las Palmas.

21.—1817. 1d. sobre nombramiento de escribano de D. Jers-
nimo Ganjes y Prieto, para que el Cabildo informe.

22.—1819. Id. sobre entrega del libro de oficios de repiblica
del ayuntamiento de Giiimar por D. Isidro Tomas de la Cruz, que
lo retenia a instancias de D. José Delgado Trinidad, Sindico Per-
sonero.

23.—1824. Id. nombrando tres regidores provisionales a pro-
.Puesta del Cabildo y como ya habia hecho en 1805.

24.—1824. 1d. sobre ronda que el Corregidor mandé hacer a
los regidores por las noches. La Audiencia declara que en casos

especiales puede ordenarlo, pero sin excusarse de hacerlo princi-
palmente por si.
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R-1
(Reales Cédulas, 1)

Los legajos que estan catalogados bajo el nombre genérico de
Reales Cédulas contienen cédulas, cartas reales, pragmaticas y
otras diversas clases de resoluciones de los Reyes y de sus Conse-
jos. Para brevedad en la redaccién de este indice, nos limitamos a
indicar el afio y materia de que trata cada una de ellas.

1.—1496. Facultad a Alonso de Lugo para repartir por si sélo
las tierras y otros bienes de la isla de Tenerife. Copia.

2.—1501. Testimonios del arancel del haber del peso en la
isla de Gran Canaria.

3.—1505. Prohibicién a Alonso de Lugo para entender en las
apelaciones. Diligencia de publicacién.

4.—1505. Credencial al Inquisidor Tribaldos para ante los
Concejos de las Islas. Copia.

5.—~1505. Comisién al Ldo. Ortiz de Zarate para reformar los
repartimientos en las Islas (Desaparecida).

6.—1506. Que se remitan al Consejo en grado de apelacién
los autos seguidos ante el Teniente entre Francisco Ximénez y Juan
Dopate.

7.—1508. Emplazamiento en la residencia seguida al Adelan-
tado, contra Diego Garcia de Ribas. Sello de placa bien conservado.

8.—1508. Id. en id. de Juan Vizcaino, en la residencia a Pe-
dro de Vergara. Sello de placa bien conservado.

9.—1510. Aprobacién del nombramiento de cuatro escriba-
nos hecho por el C. Firma del Rey D. Fernando. Sello de placa bien
conservado.

10.—1510. Sobre seiialamiento de propios a la Isla. Copia.

11.—1510. Privilegio del C. para el examen de escribanos de
Ia Isla. Firma del Rey D. Fernando.

12.—1510. Id. para conocer en apelacién hasta de 10.000 mrs.

Firma del Rey.
13 al 18,—~Comisién a Lope de Sosa para ejecutar sentencia en

e: proceso de residencia del Adelantado. Firma del Rey y sello de
placa.
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19.—1512. Concesién a los vecinos de saca del tercio de su
pan mientras la isla esté proveida. Firma del Rey.

20.—1515. Manteniendo a D. Rodrigo de Argumedo en la po-
sesion del beneficio que goza en la parroquial de la Concepcion y
que cualquier despacho y bula de S. S. se obedezcay no se cumpla,
por ser iglesia de real patronato. Firma del Rey.

21.—1511. Comisién a Lope de Sosa para la ejecucién de la
sentencia de residencia del Adelantado, sobre libertad de los guan-
ches horros. Firma del Rey.

22.—1515. Autorizacién a Ibone y Juan de Armas para sacar
sus frutos y ganado de esta isla.

23.—1516. Que las mercaderias que entraren en la Isla paguen
el 5%. Sello de placa.

24.—1516. Comisién a Lope de Sosa para que el receptor de
la Bula de la Santa Cruzada en las Islas rinda cuenta. Copia.

25.—1516. Autorizacién a los vecinos de la Isla para sacar el
tercio de su pan.

26.—1519. Comision al juez de residencia Bricianos para que
haga justicia sobre un pedazo de la dehesa repartido a Juan de
Armas.

27.—1519. Autorizando sisa por mil ducados para sacar el
agua para el abasto piblico.

28.—1519. Fijando en 8 el nimero de regidurias del Cabildo.

29.—1519. Para que el juez de residencia entregue la vara al
Adelantado (Desaparecida). '

30.—1520. Que los maravedis que se apliquen a la real cimara
se entreguen a D. Alonso Vivas, canénigo de Canaria.

31.—1520. Que se abonen a Pedro de Lugo quince doblas
que pagé en la Corte para los negocios de la Isla.

32.—1520. Autorizacion para sacar trigo de la Isla, estando
abastecidos los vecinos.

33.—1520. Que el Gobernador no pueda ser fiador de los jue-
ces que viniesen a la Isla nombrados por los Reyes ni de los que ¢l
nombrase.

34.—1520. Comisién al Ldo. Ximénez para que remita a la Cé-
Mara testimonio de la merced hecha por el Rey a la Isla para sacar
las tercias del pan. Firma del Emperador.
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35.—1520. Que el Gobernador con el Cabildo informen de los

perjuicios que reciben los vecinos de los portugueses cuando van
a pescar a las costas de Berberia.

36.—~1520. Que se pague de las penas de camara al Lector de
Gramitica. Firma del Emperador.

37.—1520. Seialando propios a la Isla (Desaparecido).

38.—1520. Que en los cabildos se estéa lo que acordare la
mayoria de votos y en caso de empate decida el del Justicia que
presidiere.

39.—1520. Que los escribanos pueden notificar a los goberna-
dores las Provisiones Reales.

R-II
(Reales Cédulas, 2)

1.—1521. Para que el Gobernador cuide de la paz entre los
naturales y que si alguno de los levantados en Tordesilla trajese
cartas sean prendidos y se dé cuenta.

2.—1521. Que el cuidado de los abastos corresponde a los
Regidores, sin que los Gobernadores puedan entrometerse en esto,
y que de las multas que impongan puedan tomar una cuarta parte.

3.—1521. Que el Receptor de Penas de camara en la isla de
La Palma pague a los ministros de Justicia los derechos en las
causas sobre jurisdiccién con los jueces eclesiasticos.

4,—1525. Que el escribano ante quien pasaren autos seguidos
contra el Cabildo sobre cuentas de propios, pésitos y visitas de es-
cribanos remita testimonio.

5.—1521. Autorizacién a los vecinos de La Gomera para lle-
var trigo para su abasto.

6.—1521. Auxiliatoria a Juan Ruiz de Berlanga como arren-
dador de los derechos del 5°/,.

7.—1522. Que se pague a J. R. de Berlanga lo que se le adeu-
da por los quince afios que lleva en arrendamiento tales derechos.

8.—1522. Prohibe a los Comisarios, Tesoreros y Receptores
de la Cruzada tomar a titulo de mostrencos los ganados guaniles
que anden por los montes u otras partes.

9.—1522. Que lo cobrado por el 5°/, de embarque y desem-

sl
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barque en la isla de La Palma en 1521 sea para pagar a Pedro Ga-
llegos y Juan de Almansa, Jurado de Sevilla, ciertas costas, segin
fue concertado.

10.—1522. Encabezamiento del 5°/, por quince afios en J. R.
de Berlanga.

11.—1523. Que el Dr. Lebrixa cumpla el asiento que tiene he-
cho como Teniente de gobernador y el Adelantado le pague su
salario. Esta la diligencia hecha a la muerte de Don Alonso de or-
den de Lebrixa. Firma del Rey.

12.—1523. Al Adelantado para que tenga por su Teniente al
Dr. Lebrixa. Firma del Rey.

13.—1523. Que se tenga al Dr. Lebrixa por juez, conforme al
asiento hecho. El Dr. Lebrixa se habia ausentado de las Islasy a pe-
ticién de La Palma se le ordena volver. Firma del Rey.

14.—1523. Que el Dr. Lebrixa siga las causas en defensa de la
jurisdiccion real a costa del fondo de Penas de camara.

15.—1523. Comisién al Dr. Lebrixa para que haga poner per-
soneros que procuren por el bien comdn.

16.—1525. Nombramiento del Ldo. Bartolomé Xuirez como
Juez de residencia del Gobernador de Tenerife y La Palma. Firma
del Rey.

17.—1525. Que al Lector de gramatica se dé anualmente de
las Penas de cimara diez mil mrs. Firma del Rey.

18.—1525. Orden al juez de residencia Ldo. Xuirez para que
entregue las varas al Adelantado D. Pedro Fernindez de Lugo y
acabe de tomar la residencia a los oficiales de D. Alonso.

19.—1525. Prohibicién a los jueces eclesiasticos de Canaria
de emplazar ante si a los legos, y que para ejecutar las sentencia
Pecuniarias acudan al brazo secular.

20.—1525. Que el Gobernador haga justicia en los esclavos
que andan alzados.

21.—1525. Que no cobren los Tesoreros de la Cruzada quin-
tos en las herencias intestadas a favor de hijos o parientes dentro
del cuarto grado.

22.—1525. Para que el Gobernador informe sobre las personas
que han entendido en la cobranza de la Bula de Cruzada cometien-
do excesos ¥ que proceda contra los que sean legos.
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23.—1526. Autorizacién al Cabildo para gastar mil ducados
para acabar de hacer las fuentes publicas.

24.—1526. Id. a los vecinos para hacer armadas en corso con-
tra los moros, con la gracia de no pagar por tres afios derecho de
quintos. Firma del Rey.

25.—1526. Que no se haga daiio en sus tierras e ingenios a
Pedro ltalian.

26.—1526. Orden al Cabildo para que rinda cuenta del enca-
bezamiento del derecho del 5 °/, en los afios 1522 a 1525.

27.—1527. Autorizacién a los vecinos de la Isla para llevar
espada y pupal.

28.—1527. Sobre ocultacién de malhechores que huian a las
Islas de seiiorio y eran protegidos por los sefiores y sus oficiales.
Obliga a entregarlos.

29.—1527. Ley prohibiendo al Comisario de Cruzada poner
censuras ni otras penas contra los Concejos ni vecinos, ni sacar-
les multas.

30.—1527. Para que por palabras livianas entre vecinos, no
mediando sangre ni armas, convenidas las partes, no se proceda
por los jueces.

31.—1527. Que se tome cuenta de las rentas del Cabildo y se
gaste lo necesario para la traida de agua a la Ciudad.

32.—1527. Finiquito del encabezamiento de los afos 1522 al 25.

33.—1527. Prohibicién a las personas que han cometido deli-
tos para llevar armas.

34.—1527. Pidiendo informe al Gobernador sobre la necesidad
de traer las aguas y hacer tahonas para moler el pan y de repartir
sisa hasta de dos mil ducados para estas obras.

- 35.—1528. Ordenando que se dé alojamiento al juez y mi-
nistros de la Inquisicién.

36.—1528. Excencién de alcabalas y otros pechos por veinte y
cinco aiios.

37.—~1528. Que los escribanos den cuenta al Consejo de la
recaudacién de las penas de cimara.

38y 39.—1528. Que se guarde el encabezamiento que se hizo
por la Isla de sus rentas, que ascendia a 480 cuentos de maravedis.

40.—1528. Provisién de la Audiencia de Canarias por la que
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manda que, terminada la peste en Gran Canaria, puedan entrar
libremente en la Isla cualesquier personas.

41.—1528. Que el Gobernador de Tenerife informe sobre el
nimero de regidores en relacién a queja del Ldo. Valcarcel de que
no se cumple la merced real de que sean sélo ocho.

42.—1528. Autorizacién para armadas en corso contra moros
y franceses.

43.—1528. Carta de seguro contra el Adelantado D. Pedro de
Lugo, a peticién de varios vecinos, abogados y procuradores, a los
cuales y a sus familias tenia amenazados.

44.—1528. Confirmando las medidas para evitar contaglo de
las personas que vinieren de las islas de La Madera, Gran Canaria
y otras comarcanas donde hay pestilencia.

45.—1528. Pidiendo informe sobre la conveniencia de acre-
centar beneficios eclesiasticos y sacristanes de parroquia.

46.—1528. Merced a la Isla por ocho afios del encabezamiento
del Almojarifazgo.

47.—1528. Que el Obispo nombre jueces eclesiasticos ordi-
narios y no se obligue a los vecinos de Tenerife ir a Gran Canaria
para seguir sus causas.

48,—1530. Que el Gobernador o Juez de residencia se halle pre-
sente cuando se ponga precio a los mantenimientos de fuera de lalsla.

49.—1530. Que en la carneceria se provea de la carne necesa-
ria a los pobres y viudas, como se da a los regidores y sus
allegados.

50.—1530. Comision al Gobernador o Juez de residencia para
que evite que los regidores al vender sus frutos los pongan a subi-
dos precios.

51.—1530. Id. para que impida que los regatones vendan los
mantenimientos en sus casas y ocultamente, debiendo hucerlo en las
plazas publicas.

52.—1531 Autorizacién a los vecinos de las Islas para que por
dos afios puedan llevar a las Indias cualquier mantenimiento, pagan-
do los derechos de Almoxarifazgo y remitiendo el registro al Con-
sejo de Indias.

53.—1531. Comisién al Gobernador para que a los Jueces de
Cruzada se dé posada decente, pagando lo justo.
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54.—1531. Que si los jueces de apelacién de Canaria hayan
de pasar a Tenerife por la peste que hay en aquella, estén fuera de
Gran Canaria varios dias, para evitar el contagio.

55.—1531. Al Comisario de Cruzada prohibiéndole que él ni
sus oficiales pongan multas'por corridas de toros y otras fiestas que
se hacen.

56.—1531. Comisién a la Audiencia para que informe sobre
la saca de trigo de Tenerife y de los perjuicios que pudieran resul-
tar de no hacerlo.

57.—1531. Que el Receptor de Penas de camara pague sus
salarios a los Jueces de apelacion. Hay testimonio del nombramien-
to de Juan Ruiz de Curita como Juez de apelacién.

58.—1531. Para que el Gobernador informe sobre qué tierras
hay de que pudiera hacerse merced al Aposentador Juan Lépez
de Salazar.

59.—1531. Prohibicién de conocer a los Jueces eclesiasticos
en las causas contra arrendadores de diezmos por derechos de Al-

mojarifazgo que se excusan de pagar del trigo y vino que sacan de
la Isla.

R-III
(Reales Cédulas, 3)

1.—1532. Para que los oficiales de la Cruzada no agravien a
los vecinos de la Isla. .

2.—1532. Que los Comisarios de Cruzada y sus oficiales no
molesten a los vecinos de Tenerife y La Palma sobre las posadas.

3.—1532. Finiquito del encabezamiento correspondiente a
los afios 1526 a 1529.

4.—1532. Que los Inquisidores no apremien a los vecinos de
la Isla a que les den posada sin pagar mas del tiempo que duren
sus visitas y que paguen el exceso.

5.—1532. Confirmatoria de las ordenanzas de la Isla y dispo-
niendo que los ganados de los vecinos de La Orotava no pasten
en las dehesas y baldios de La Laguna.

6.—1532. Que los Comisarios y oficiales de Cruzada paguen
las posadas que ocuparen, concluida la predicacién de la Bula.
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7.—1532. Que los Comisarios de Cruzada no den cartas de
familiaridad sino estando predicando la Bula.
8.—1532. Que a los pobres presos y que se prendieren no
se les cobre derechos. ‘
9 y 10.—1533. Que se paguen a D. Luis de Salazar, Comi-
sionado del C. en la Corte, cierta cantidad que se le adeuda. -
11.—1533. Que se pague al Ledo. Reina 65 ducados y me-
dio por la mitad de su salario en el tiempo que se ocupé de la saca
de trigo de esta Isla para la de Canaria.
12.—1533. Ejecutoria en el pleito de esta Isla con la de Ca-
naria sobre la saca de trigo.
13.—1533. Prohibiendo que los mantenimientos se vendan en
otra parte que no sea las plazas del Adelantado y de la Concepcién.
14.—1533. Que por palabras livianas, no habiendo sangre ni
armas y estando convenidas las partes, no se proceda de oficio.
15.—1533. Concesién de licencia a Juan Lépez de Salazar
para sacar para Portugal 500 caices de trigo.
16.—1533. 1d. al mismo para sacar 200 fanegas de trigo y 200
de cebada para Portugal.
17.—1533. Autorizacién al Cabildo para conocer de las ape-
laciones hasta de diez mil mrs.
18.—1533. Division de los beneficios eclesiasticos de la Isla.
19.—1533. Forma de provisién de dichos beneficios.
20.—1534. Que los jueces de apelacién de las Islas no usen
de carta que se les dio para que hiciesen informacién sobre ejecu-
tor que solicitaban, hasta que otra cosa se mande. A peticién de la
Isla de Tenerife.
21.—1534. Testimonio de la mcluida al n.° 17 de este legajo.
22.—1534. Que de los propios de la isla de Tenerife se den
por una vez al convento de San Agustin 100 fanegas de trigo.
23.—1534. Titulo de Noble a la Ciudad de San Cristébal de
La Laguna.
24,—1535. Autorizacion a Baltasar de Castro para traer armas.
25.—1535. Id. a Juan Lopez de Salazar para sacar para Portu-
gal 500 caices de cebada.

26.—1535. Finiquito de las cuentas del 6 °/, de la moneda fo- |

rera correspondientes a los afios 1522 al 33.
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_ 27.—1536. Orden para que los ejecutores remitan en dinero a
Sevilla lo que el C. resulte deber del encabezamiento.
28.—1536. 1d. para que se pague al Lcdo. Reina sus salarios
por el tiempo en qué fue Teniente de Gobernador.
29.—1536. Autorizacién a las Islas para embarcar frutos a
las Indias.
30.—1536. Que el Gobernador provea para que se nombre
Letrado y Procurador de pobres.
31.—1536. Que los regidores puedan celebrar cabildo sin la
Justicia cuando se tratare de ella.
32.—1536. Que el C. provea para que haya tasador de los de-
rechos de las justicias y sus oficiales.
33.—1536. Nombramiento de corredor de lonjas a favor de
Antonio d’Orantes.
34.—1536. Orden para que se pague cierta cantidad a Fran-
cisco Romero.
35.—1536. Id. para que se den al Personero los fondos nece-
sarios para seguir los recursos que convengan a la Isla.
36.—1536. Id. cometida al Juez de residencia para que obligue
a restituir dos mil fanegas de trigo de las rentas del C. que tomé
un regidor.
37.—1536. 1d. al Juez de residencia para que informe de las
dehesas concejiles que han arrendado el Gobernador y algunos

regidores y que tome cuenta de las-mismas ejecutando por los

alcances.

38.—1537. Autorizacién a la isla de Gran Canaria para sacar
de Tenerife y La Palma el trigo que necesite.

39.—1537. Prérroga por 30 dias del término concedido a An-
tonio d'Orantes para que se presente en esta Isla con su nombra-
miento de corredor de lonja.

40.—1537. Para que no se haga innovacién sobre pesos y me-
didas hasta que no se expida pragmatica sobre el particular.

41.—1537. Prérroga de 120 dias a Antonio d’Orantes para
tomar posesién de su empleo de corredor de lonja.

42.—1537. Que el Gobernador permita que en las visitas de
circeles asistan dos regidores-diputados, los que deberin salir
cuando el Gobernador haya de resolver.
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43.—1537. Que el Gobernador oiga en justicia a los que se
quejen del Fiel ejecutor Pedro de Trujillo.

44.—1537. Para que se pase cuenta a la Isla de lo que se da
de salario al médico.

45.—1537. Prohibicién de quitar las ropas a los presos pobres
para el pago de las costas, ni los detengan para cobrarlas.

46,—1538. Testimonio de las Ordenanzas de la Ciudad de
Sevilla.

47.—1538. Que las Islas paguen sus encabezamientos al co-
misionado Juan de Almansa.

48.—1538. Prérroga por cinco aiios de la merced de llevar a
Indias los frutos de estas Islas.

R-IV
(Reales Cédulas, 4)

1.—1539. Pidiendo informe a solicitud de la Isla para que
los nombramientos de alcalde y alguacil de los lugares se hiciese
por eleccién vecinal.

2.—1539. Finiquito de las rentas de la isla de Tenerife.

3.—1539. Para que el Gobernador de Gran Canaria, oyendo
a las partes, haga justicia en demanda de la isla de Tenerife, por-
que la de Gran Canaria o ciertos vecinos de ella adeudan los de-
rechos de la saca de pan.

4,—1539. Finiquito del encabezamiento de los afios de 1536
y 1537,

5.—1539. Comisién al Gobernador para que haga justicia,
ofdas las partes, en queja de la Isla de que los escribanos en sus
dfas de trabajo se ocupan en juegos, por cuya causa no hay pronto
despacho de los negocios que penden de ellos.

6.—1539. Pidiendo informe al C. sobre la conveniencia de
perdonar sus delitos a los guanches y gomeros que andan alzados
en la Isla.

7.—1539. Autorizacién a la Isla para dar salario a un médico,
un boticario y un maestro de gramética.

8.—1539. Licencia a la Isla pasa pagar al boticario doce mil
mrs, del tiempo que comenzd a servir hasta que se le dio licencia.
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9.—1539. Prohibicién, a peticién de la Isla, que los corredo-
res tomen mercaderias en Islas.

10.—1539. Comisién para que se haga rendir cuenta del en-
cabezamiento de Gran Canaria a Hernando Hurtado.

11.—1539. Testimonio del encabezamiento de Gran Canaria.

12.—1539. Comunicando que Su Majestad pasa a Flandes de-
jando por Gobernador del Reino al Principe su hijo, en unién del
Cardenal de Toledo.

13.—1540. Comisién al Gobernador de Tenerife para que haga
informacion e informe al Consejo en peticion de la Ciudad para
juntar ciertas aguas y traerlas para molienda, abonando su importe
mediante sisa o repartimiento. _

14.—1540. Orden al escribano Juan de Anchieta para que re-
mita al Consejo testimonio de los autos sobre cuentas de propios.

15.—1540. Prohibicién de cargar mercancias a los portugueses
y otros extranjeros, porque alegan que son para estas Islas y las en-
vian a las Indias.

16.—1540. Sobrecarta a peticiéon de la isla de Tenerife con
insercién de la pragmatica sobre la forma en que han de usar de sus
oficios los corredores de lonja.

17.—1541. Orden al C. para que informe sobre la utilidad y
provecho de sacar las aguas de Tahodio y las de la Punta del Hi-
dalgo y traerlas a la Ciudad.

18.—1541. Que el Juez de residencia no cobre derechos a las
partes por los mandamientos de ejecucién que despachare.

19.—1542. Peticién de informe al C. sobre la conveniencia de
que los lugares nombren alcaldes ordinarios y alguaciles cada afio
y cantidad sobre la que deban conocer en lo civil y criminal.

20.—1542. Orden conminatoria al C. para que pague los sala-
rios que esta debiendo a los Jueces de apelacion.

21.—1543. Que el Gobernador resuelva lo que proceda en
justicia sobre el nimero de procuradores de la isla.

22.—1544. Orden para que se pague a Hernando Hurtado to-
das las rentas de su encabezamiento.

23.—1544. Previlegio para que la Justicia y Regimiento exa-
minen a los albéitares y herradores.

24.—1544. Orden para que el escribano de cimara de la Real
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Audiencia remita los autos que se siguen contra el C. por haberse
sacado trigo de los diezmos.

25.—1544. Que se remita al Consejo testimonio de los autos
seguidos por el Cabildo contra Juan Yanes sobre las aguas que na-
cen en la montana del Obispo.

26.—1544. Conminando al Gobernador para que no consienta
que el Obispo y otros jueces eclesiasticos usurpen la jurisdiccién
real.

27.—1544. Que los jueces de apelacién guarden las cartas que
estan dadas para otorgar apelaciones ante los jueces eclesiasticos.

28.—1544. Que los jueces eclesiasticos no usurpen la jurisdic-
cién real ni conozcan ni se entremetan en ello.

29.—1544. Comision al Obispo para que haga que uno de los
beneficiados de la parroquial de los Remedios pase a servir a lade
la Concepcién, debiendo haber en ésta uno entero y dos medios y
tres enteros y dos medios en la de los Remedios. -

30.—1544. Pidiendo informe al Obispo sobre los beneficios
eclesiasticos y disponiendo que en interin se guarden las 6rdenes
dadas.

31.—1544. Prohibiendo a la Real Audiencia conocer en causas
de menos de diez mil maravedis.

32.—1544. Autorizacién al Cabildo para echar sisa o repar-
timiento hasta en cantidad de cuatro mil ducados para la cons-
truccion de castillos y compra de artilleria.

33.—1544. Que la Real Audiencia haga justicia en razén a sa-
car de Tenerife el trigo de los diezmos de la Catedral.

34.—1545. Que la Real Audiencia, constindole que el pan
que el Obispo, Dean y Cabildo Catedral de Canaria han habido
de sus diezmos en dicha isla y en las otras de su Didcesis, sin lo
de la isla de Tenerife, no les basta para su sustento, dé las provi-
dencias necesarias para que de ésta lo dejen sacar.

35.—1545. Disponiendo que el Obispo de Canarias y sus Pro-
visores y Vicarios no procedan contra la Justicia y Regimiento y
vecinos de Tenerife sobre el pan de los diezmos y que los absuel-
van y alcen las censuras.

36.—1545. Que se dé igual fe a los testimonios de las cartas
reales sacados del registro como a su original perdido.
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37.—1545. Prérroga de la gracia de cuatro aiios més para car-
gar para las Indias frutos del pais.

38.—1545. Testimonio de la Carta que autorizé a Pedro de
Ponte para ser fiador de Francisco de Mesa por la renta del almo-
jarifazgo.

39.—1545. Autorizacién al Cabildo para dar doce doblas al
afio de los Propios al preceptor de gramatica.

40.—1546. Prov. sobre la renta de los oficios de fieles eje-
cutores.

41.—1546. Contiene las siguientes provisiones:

Para que se haga informacion sobre queja de la Isla
contra los beneficiados Rodrigo de Herrera y Antén de los Olivos,
a los que se acusa de bulliciosos y de llevar armas de noche.

Sobre los titulares de oficios patrimoniales.

Para que se guarden los aranceles de justicia.

Que no se admita la renuncia hecha por los bene-
ficiados de Daute, El Realejo y Arautava, Ldos. Calderén, Villalo-
bos y Esquivel, por tener sélo la autorizacién de Roma.

Medidas para evitar los dafios de los montes.

Que por la escasez del pan, por las muchas lluvias,
no se saque sin estar proveida la isla.

Medidas sobre la venta de carne en esta Isla, de
que hay gran escasez. )

Medidas a tomar a la muerte de los escribanos pi-
blicos para la trasmisién de protocolos.

Orden para que se proceda con mesura en las cau-
sas por delitos livianos.

Autorizacion a la Isla para comprar armas para su
‘defensa ante el temor de ataques.

Para que se haga informacién sobre las dificulta-
des que tienen los vecinos para vender el vino que cosechan. Dice
‘que hace poco tiempo que se cultiva la vid en la isla y se cojen
mis de 400.000 cantaras. _

Licencia al Cabildo de la Isla para examinar a
albéitares y herradores. -

Que el Concejo conozca de las apelaciones hasta

de 10.000 maravedis.
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Confirmacién de ordenanza de la isla para no sacar

armas de ella, por ser necesarias para su defensa.

42.—1546. Orden para que se haga inventario de los registros
de los escribanos piblicos.

43.—1546. Que el Gobernador haga justicia sobre la extraccién
de vinos (Testimonio de la que figura al n.® 41).

44.—1546. Pidiendo informe el obispo sobre lo ejecutado por
visitador suyo contra el alcalde mayor de la isla de El Hierro.

45.—1546. Que las bulas de Su Santidad sobre los beneficios
eclesiasticos no se ejecuten, por no haber pasado por el Consejo.

46.—1546. Amparando al Cabildo en la posesién de la ermita
de San Sebastian y prohibiendo al obispo entienda en ello.

47.—1546. Carta sobre la residencia del licenciado Sotomayor.

48.—1546. Que se prohiba a Antén Fonte hacer molino de
zumaque inmediato a la plaza del Adelantado.

49.—1546. Prohibicién al Cabildo eclesiéstico de sacar de la
isla el trigo de sus diezmos.

R-V

(Reales Cédulas, 5)
Este legajo esta perdido

1.—1547. Prohibiendo al Cabildo que impida a los duefios
de vifias sacar sus vinos, informando caso de seguim perjuicios,
para resolver.

2.—1547. Que se apliquen a la Cimara las armas que se tomen
en delito infraganti.

3.—1547. Que el importe de las penas de Cimara se deposite
en los escribanos de Cabildo.

4.—1547. Prohibicién de cobrar derechos por las ejecuciones
hasta que no haya cobrado el acreedor.

5.—1547. Comisién al Juez de residencia para que no se
prenda ni agravie a los regidores por seguir los recursos que con-
sideren procedentes para su justicia.

6.—1547, Autorizacién a los naturales de Espaiia para ir con
sus familigs a poblar la isla de Santo Domingo.

HL, 17
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7.—1548. Comisién a los receptores de penas de Camara
para que se pague primero a los ministros del Consejo, Chancille-
rias y Audiencias que a los gobernadores.

8.—1549. Privilegio por cuatro afios mas para embarcar los
frutos de las Islas para las Indias.

9.—1549. Comision al Cabildo y Juez de residencia para
acrecentar los oficios de regidores.

10.—1549. Orden de que se publique la R. C. del n.’ 8 de este
‘legajo.

11.—1549. Que los oficiales reales de la isla de Santo Domingo
sélo lleven de derechos por entrada el 5°/, y devuelvan lo que
hayan cobrado de mas.

12.—1549. Autorizacién a los vecinos de Tenenfe de sacar y
vender libremente sus vinos.

13.—1549. Que los jueces cobren un real por las sentencias
que dictaren de cuantia superior a dos mil mrs.

14.—1549. Comisién al Gobernador para que haga guardar.a
los ministros de justicia el arancel real.

15.—1549. Comision a la Casa de Contratacién para que dé a
la isla de Tenerife certificacién de haber cumplido sus vecinos las
condiciones del privilegio de saca de sus frutos para las Indias.

16.—1549. Que por el recaudador mayor del arbitrio del 6 °/,
se haga cumplir determinada condicién del arrendamiento.

17.—1549. Que el Gobernador no permita que el ganado de
los no vecinos de la Isla paste en las dehesas.

18.—1549. Licencia para que por una vez pueda la Isla labrar
en la zeca de Sevilla blancas y medias blancas hasta en cantidad de
quinientos mil mrs.

19.—1549. Orden al proveedor de la armada en Malaga para
que entregue dos piezas de artilleria a esta Isla para su defensa.

20.—1549. Que el Cabildo informe si de los frutos que de esta
Isla se han sacado para la de Gran Canaria se han cobrado los de-
rechos de almojarifazgo.

21.—1549. Orden para tomar cuenta de las penas de Cémara.

22.—1550. Que las Justicias reales conozcan de las causas por
delitos cometidos por los familiares del Santo Oficio.

23.—1550. Que a los pobres que hayan sido encargelados no
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se les detenga ni tomen sus ropas por los derechos del proceso y
de la cércel.

24.—1550. Privilegio a los comerciantes naturales de estas Is-
las, residentes en la de Santo Domingo, para continuar en ella por
tres afios sin que puedan ser molestados.

25.—1550. Permisién para sacar para estas Islas dinero y caba-
lios, dando fianza ante el asistente de Sevilla.

26.—1551. Que se tome residencia al licenciado Duque de
Estrada.

27.—1551. Privilegio por el que se dispone que en la provi-
si6n de los beneficios eclesiasticos que vacaren sean preferidos los
naturales.

28.—1551. Orden a los escribanos de la Isla de que den a los
vecinos que los solicitaren testimonios de los autos y escrituras que
ante ellos pasaren. '

29.—1551. Comisién al Gobernador para que con los regidores
informe sobre las ordenanzas.

30.—1552. Recudimiento del 6 °/, del almojarifazgo a favor
de Cristébal de Moradilla.

31.—1553. Aviso de hallarse en la mar buques enemigos, por
lo que debe ponerse la Isla en defensa.

32.—1553. Autorizacién al obispo de Canarias para sacar
fuera de las Islas el trigo de los diezmos.

33.—1553. Id. al obispo para que pueda sacar de esta Isla el
trigo de sus rentas para el abasto de las otras, dando fianza de no
sacarlo de ellas.

34.—1553. Que los alguaciles cuando van a hacer ejecuciones
si el deudor pagase no le lleven otros derechos que el viitico. .

35.—1553. Que el obispo en el caso de que el vicario fuese
opositor a algiin beneficio nombre persona que lo sustituya.

36.—1555. Comisién al Gobernador para que haga se abonen
al recaudador del almojarifazgo sus derechos, no probando la Isla
su derecho en contrario.

37.—1555. Id. al Gobernador para que conozca de las causas
de Rentas reales, haciendo pagar lo que se deba al recaudador.

38.—1555. Comisién al Gobernador para que se satisfaga al
recaudador de Rentas reales su haber del producto de las mismas,
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39.—1556. Emplazamiento al Cabildo por noventa dias para
que haga representacion sobre merced de tierras hecha a Ruy Gé-
mez de Silva.

40.—1556. Que el Gobernador informe sobre su estableci-
miento en esta Isla. :

41.—1556. Que se guarde la gracia que dispone el orden en
seiialar término bara opositar a los beneficios eclesidsticos los que
estan en los Estudios.

42.—1556. Que la tripulacion de los buques que lleguen a los
puertos de estas Islas con mercaderias no desembarquen sin las
licencias de estilo, para pagar los derechos de almo;anfazgo

43,-—1556. Permisién por tres afios para sacar los vecinos de
estas Islas para las Indias sus frutos y mercaderias.

44.—1556. Que el Gobernador informe sobre la artilleria que
pide la Isla.

- 45,—~1556. Aviso de haber llegado a Laredo el emperador y
sus hermanas las reinas de Francia y Hungria.

46.—1556. Que los jueces, alguaciles y ejecutores no lleven
derecho en las ejecuciones hasta no estar pagadas las partes de sus
deudas.

47.—1556. Prohlblcxon a los gobernadores y corregidores de
tener alcaldes ni alguaciles naturales ni vecinos de la tierra.

48.—1556. Confirmacién de los propios de la Isla.

49.—1556. Carta con insercion de la Instruccién de Toledo
sobre restitucion de términos, dehesas y otros bienes.

50.—1556. Id. con insercién de los Capitulos de Corte que pro-
hibe que los que hayan tenido empleos de justicia no puedan ser
nombrados para otros hasta que no sean vistas sus residencias.

51.—1556. Prérroga por cinco afios de la autorizacién de dar
salario a dos médicos: el uno con 60 doblas y 60 fgs. de trigo y el
otro con 40 doblas y 40 fgs. de trigo.

52.—1557. Prohibitoria a los regidores y oficiales del Consejo
de ser arrendadores de sus rentas.

33.—1557. Orden para que se admitan al Ldo. Juan Lépez de
Cepeda las apelaciones que interponga en su residencia. :

54.—~1557. Resolutoria de que los oficiales de sastre no paguen
cantidad alguna para la fiesta del Corpus. '

et

ios autores.

© Del dox

realiiada por ULPGC. Biblioteca Universitaria, 2007

 Digitalizaci




26t

55.—1557. Prorrogacién por tres afios de la autorizacién para
la saca de frutos para las Indias.

56.—1557. Otorgamiento del arrendamiento de las orchillas a
Pedro de Segura.

57.—1557. Orden para que el receptor de penas de Cimara
pague el salario del preceptor de gramaitica.

58.—1557. Disponiendo que para que pueda extraerse trigo de
la Isla ha de estar la misma debidamente abastecida.

59.—1557. Id. para que se paguen los derechos correspon-

_dientes al arrendador del almojarifazgo.

'60.—1557. Que al receptor de penas de Camara se le lleve en

cuenta el salario del preceptor de gramatica.

R-VI
(Reales Cédulas, 6)

1.—1558. Prohibicién de sacar trigo de las Islas sin el corres-
pondiente registro.

2,—1558. Licencia al Ldo. Esquivel, Juez de apelacxén, para
sacar de esta isla para Sevilla 800 fgs. de trigo.

3.—1558. Id. al Dr. Espinosa para sacar de la isla 800 fane-
gas de trigo.

4.—1558. Permision a los naturales de. Tenerife. y: La Pulm&
para cargar para las Indias mantenimientos y mercaderiag;- dando
fianza de cinco mil ducados. A AET Lt

5.—1558. Peticion de informe al Gobernador sobrp lu compu
que quiere hacer Pedro de Ponte de la jurisdicoion.de Adexe GH:,y
informacién de los vecinos de Adexe).

6.—1558, Disponiendo que los ascﬂbanos de Cabsldo uuhn
a las visitas de los navios.

7.—1558. Comisién a Don Alonso Pacheco para la vmh ¥
reforma de los castillos de la Isla y diligencia de la visita. -

8.—1558. Conminando a que se entreguen al Tribunal de ia
lnqumclén a los herejea y luteranos.

:-9,~1558. Peticion de informe al Gobernador en solicitud-de
Baltasar Garcfa, Procurador de la isla de Santo Domingo, pars que
se:le dejen llovar de Tenerife ien familias para poblar aquétts.
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10.—1558. Que cuando en cabildo se trate de cosa que se re-
fiera a algtn regidor, éste salga de la sala.

11.—1558. Licencia para que los vecinos de Tenerife puedan
llevar espada y puiial hasta el toque de la queda.

- 12.—1559. Sobre los derechos que deben percibir y el orden
que deben guardar los dos escribanos de Cabildo.

13.—1559. Que el Gobernador haga guardar a las justlcxas el
arancel de sus derechos y el de los de sus ministros.

14.—1559. Sobre la forma en que han de ir los aguaciles a las
ejecuciones.

15.—1559. Para que no se detenga a los presos pobres en las
carceles, ni se les quiten sus ropas ni se les lleven derechos.

16.—1559. Que no se lleven derechos a los deudores que pa-
gan sus deudas al ser requeridos.

17.—1559. Que no se trabe ejecucién sobre bueyes y bestias
de labor y sus aparejos.

18.—1559. Que no se ejecute sobre el pan y dmero de los
Pésitos por deudas de los ayuntamientos.

19.—1559. Concediendo licencia a los vecinos de Tenerife y
La Palma para embarcar para las Indias los vinos que cosechan.

- 20.—1559. Comunicando la conclusion del tratado de paz con
Francia.

. 21~1559. Emplazamiento al Cabildo sobre las ordenanzas
aprobadas por el mismo.

22.—1559. Ordenando se remitan los autos seguidos por el
bachiller Maldonade contra varios vecinos por haber traido de las
Indias dineros fuera de registro.

23.—1560. Que a los oficiales jornaleros se les pague con
srreglo a los precios de los mantenimientos.

24,—1560. Prohibiendo la compra de cualquier cosa que ven-
dan esclavos.

25.—1560. Dirigida al obispo de Canarias para que ponga un '

bensficiado en Adexe y otro en Abona.

26.—1560. Pidiendo informe al Gobernador sobre la licencia
concedida al Cabildo para levantar un castillo en el puerto de
Santa:Cruz.

27.~1560. Dirigida al' Gobernador de La Gomera para que

ealizada por ULPEC. Biblioteca Universitaria, 2007

es. Digitalizacion re

© Del docurmnenta, los autore



263

impida el embarque de personas y mantenimientos para las Indias.
28.—1560. Cometida al obispo de Canarias sobre divisién de

los beneficios de San Pedro de Daute, Buenavista y Garachico.
29.—1560. Que el obispo de Canarias guarde la gracia conce-

dida en la eleccion del beneficio de San Pedro de Daute.
30.—1560. Licencia al Dr. D. Pedro de Rivera, deén de la ca-

tedral de Santo Domingo, para regresar a dicha isla.

R-VII
(Reales Cédulas, 7)

1.—1561. Disponiendo pase a la provincia de Honduras al
Tesorero de la misma Juan Ruiz de Aguirre.

2.—1561. Que el Gobernador informe sobre confirmacién de
ordenanzas pedida por la Isla,

3.—1561. Sobre limosna que pide el Hospital de la ste-
ricordia.

4,—1561. Autorizando a los naturales de Tenerife, Gran Ca-
naria, La Palma y Fuerteventura, avecindados en las Islas por mas
de diez afios, para llevar a las Indias los frutos que cosechen ‘

5.—1561. Autorizando al Cabildo para dar a un cirujano 50
doblas y dos caices de trigo de salario, por seis afios.

6.—1561. 1d. para que se apremie al notario eclesiastico pa-
ra que entrege al Gobernador los autos seguxdos entre. Mart!n Gé-
mez y Antonio de Franchi.

7.—1561. Licencia al dein dé la catedral de Santo Domingo
para trasladarse desde Sevilla a su destino pasando por Tenerife.

8.—1562. Prérroga del oficio de Gobernador al Ldo Plaza
hasta que S. M. lo disponga.

9.-~1562. Pidiendo informe al Gobernador sobgz reparti-
miento de tierras en San Lazaro, El Rodeo y otros puntos de la Isla.

10.—1562. Que no se aplique a estas Islas el gapitulb de Cor-
tes que prohibe a los moriscos tener esclavos. '
11.—1562. Prohibiendo sea proveido de otro cargo ‘ningdg
Juez hasta que haya sido vista y consultada su resxdencxa ,
12.—1652. Prohibiendo que ¢l Goberrador nombre Teniente
suyo a los naturales del lugar en que ejerce su oficio,

B
0, los autores. Digitalizaci

tealizéda por ULPGC. Biblioteca Universitatia, 2007

©Del



264

13.—1562. Que ningin alcalde ni alguacil sea proveido a su
oficio hasta ser consultada su residencia.

14 al 16.—1562. 1d id. que ningtn juez sea habilitado, ni se
le provea de habitacién, hasta no ser consultada su residencia.

17.—1562. Prohibiendo que ejerzan oficios de Teniente de
Gobernador y de alguaciles los naturales de las slas.

18.—1562. Licencia de saca de trigo a la Isla.

19.—1562. Que los escribanos de la Audiencia de Canarias
den testimonio a los vecinos de Tenerife de las apelaciones que
ante ellos se interpusieren, con lo actuado, para guarda de su
derecho.

20.—1562. Cometida a los oficiales de Sevilla para que de-
jen pasar a la isla de Santo Domingo al Ldo. Gaspar de Aranda,
chantre de su Catedral.

21.—-1563. Concediendo licencia a los vecinos de La Pal-
ma para que puedan sacar de la isla de Tenerife el trigo necesario
para su sustento.

22.—1563. Que los ayuntamientos y cuantas personas tengan
privilegios los presenten al Consejo para su confirmacién.

23.—1563. Que el Gobernador informe sobre ordenanza para

la saca de madera de los montes de la Isla.

24.—1563. Que el Gobernador informe en solicitud del Ca-
bildo para nombrar alcaide del castillo que ha construido en
Santa Cruz. :

25.—1563. Ley y Capitulos de Corte sobre facultad de los
Aynntumentos para conocer en apelacién de los asuntos que no
eﬁcedan de diez mil mrs. ,

26.—~1563. Que se entienda que las Cartas acordadas de Cor-
tes que prohiben que los moriscos tengan esclavos, no rijan para
los de Tenerife, La Palma y Gran Canaria.

, --1563 Cometida al Gobernador para que lo,s precesos
qﬁe se ligpn contra reos sacados dela cércel ba)n fianza, se termi-
nen deintro dé sesenta dias.

28.--1563 Obligando a las Jushcus a enviar al ‘Hospital de
San Llul‘b a tados los lazarinos.

ﬂ%ﬁ Pr&rroga al Ldo Armenteros de su oficio de Go-
bernador dé' lﬂala. ‘
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30.—1563. R. C. sobre trajes.

31.—1563. Id. con insercién de ley contra los revendedores
de trigo.

32.—1563. Reiterando la obligacién de los regidores de asis-

tir a cabildo los dias senalados.

33.—1563. Prohibe se decrete ejecucién contra los bienes de
los regidores por débitos de los ayuntamientos, salvo si estuviesen
obligados particularmente.

34.—1563. Sobre supresion de oficios de regidor.

35.—1563. Que el obispo de Canarias informe en pretensién
de este Cabildo de supresion de una canonjia para dedicar su ren-
ta a cuatro capellanes de la parroquial de los Remedios.

36.—1564. Prohibiendo se promueva a ningtin Corregidor ni
a su Teniente hasta que sea vista su residencia.

37.—1564. Autorizando a la venta de los sobrantes de agua,
abastecidas que estén las fuentes.

38.—1564. Providencias a favor de Tenerife en el pleito segui-
do con La Palma sobre que los Tenientes de Gobernador de esta
isla sean recibibos en el Cabildo de Tenerife. .

39.—1564. Prohibiendo a los eclesiasticos molesten a los que
por auxiliar a las Justicias saquen de las iglesias a los delin-
cuentes.

40.—1564. Que el Provisor y Vicario eclesiastico guarden
el arancel de sus derechos Y que en otro caso el Gobernador
informe.

- 41 y 42.—1564. Saobre la conservacién de.los moates y plantio
de encinas, robles y otros arboles.

43.—1564. Que sean remtegrados ala C:udad los bald;os y
pastos usurpados.

44.—1564. Que siendo requendo el chano e.clesmshco con-
curra a la eleccién de beneficios o nombre delegado que asista,
para su aprobacién. .

45.—1564. Que si algin Juez. es recusudo, actie con acqm..
paiados y s¢ admitan las apelacxones que puedan mterponcue
en su contra..

- 46.—1564. Que el presxdente dela Real Audnencxa de -Cana-
rias cobre el medio donativo pedide para la guerra con:Poringal. .
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47.—1564. Que la Audiencia informe sobre si el obispo de
Canarias se entremete en conocer de apelaciones tocantes a bene-
ficios eclesiasticos.

48.—1564. Que el Gobernador informe sobre creacién de ofi-
cios de escribano en Vilaflor, Adexe y Abona.

49.—1564. Ordenando al Gobernador que vigile que el re-
parto de granos y otros mantenimientos se haga en beneficio de los
necesitados.

50.—1564. Sefiala de salario al castellano de la fortaleza de
Santa Cruz 40.000 mrs. al afio.

51.—1564. Cometida al Gobernador sobre policia de” los
cantares. v

52.—1564. Prohibiendo que las espadas tengan mas de cin-
co cuartas.

53.—1564. Que en los actos ptiblicos el Cabildo vaya después
de la Real Audiencia y el Alguacil mayor de ésta a continuacién
del Cabildo.

54.—1564. Pidiendo informe al Gobernador sobre arrenda-
miento hecho por el Cabildo con ciertos labradores.

55.—1564. Que la isla de Gran Canaria dé a la de Tenerife
el encabezamiento por sus tercias de los anos 1564 a 66.

56.—1564. Provision sobre trajes.

R-VIII
(Reales Cédulas, 8)

1.—1565. Conminatoria dirigida a la isla de Gran Canaria
para que en plazo de 40 dias dé a la de Tenerife el encabezamiento
de sus tercias.

2.—1565. Que dicha isla dé a la de Tenerife los frutos de
sus tercias a precios justos.

- 3,—~1565. Dirigida al dean y Cabildo Ca‘fedra_l de Canaria
para que provea el justo reparto del trigo del diezmo, tanto del de
buena calidad, como del malo, sin fraude para las tercias de Su
Ma;emd "

4.—1565. Para el pago de 1.000 mrs. a Pedro Velszquez.
5y6.—1565. Sobre el nombramiento de castellano de San
Cristébal del puetto de Santa Cruz, por el Cabildo."

Thiitalizac
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7.—1565. Disponiendo se paguen al preceptor de gramatica
10.000 mrs. de salario sobre las penas de Camara.

8.—1565. Sobre los salarios de los criados.

9.—1566. Pidiendo informe al Juez de Indias sobre los bar-
cos que hacen dicha carrera.

10.—1566. Ordenanzas sobre la carga de barcos para las
Indias. .

11.—1566. Autorizando al Cabildo para gastar en cada aiio 80
ducados en el dia de Corpus.

12.—1566. Autorizando a los vecinos de las [slas para cargar
los frutos producidos en ellas para las Indias por tres afios.

13.—1566. Que los jueces de las islas de Gran Canaria, Tene-
rife y La Palma den fianzas en el lugar de residencia, en la forma
ordenada para los corregidores.

14.—1566. Igual a la del nimero 12.

15.—1567. R. C. ordenando se pague de la renta del 6 °/, el
salario del Gobernador Juan Vélez de Guevara.

16 y 17.—1567. Que se gaste en obras de fortificaciones 300
ducados al afio sobre las penas de Céamara.

18.—1567. Para que el Gobernador informe sobre el salario
del Juez de Indias.

19.—1568. Dando parte del fallecimiento de la Reina Doia
[sabel.

20.—1569. Licencia a los conventos franciscanos de Gran Ca-
naria y La Gomera para sacar de Tenerife la madera precisa para
aquéllos. Ce
21 y 22,—1569. Recudimiento de la renta del 6 °/, favor de
Tomas de Guzman.

23.—1569. Licencia a los vecinos de Tenerife para llevar es-
pada y puiial. ‘

24.—1569. R. C. cometida a la Audiencia para que, con acuer-
do de los gobernadores de Tenerife y Canaria, resuelva sobre
pesos y medidas en Islas.

25.—1569. Que el Gobernador o Regente de la Audiencia
informen sobre la asistencia del Gobernador a la misma. ‘

26.—1569. Dando alarma sobre posibles ataques de enemi-
gos de la Corona. , Y
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27.—1569. Auxiliatoria al recaudador de la renta del 5°/, para
que pueda cobrarla libremente.

28.—1570. Recudimiento de la renta del 6 °/, a favor de
Tomas de Guzman.

29.— 1570. Que el Gobernador informe sobre modificacion
de ordenanzas pedida por el Cabildo.

30.—1570. 1d. id. sobre el salario del preceptor de gramatica.

31.—1570. Autorizacién para que se dé al cirujano 50 doblas
y dos caices de trigo de salario al afio. La autorizacién se conce-
de por seis afios.

32.—1570. Prohibicién a los Jueces de apelacién para sacar
trigo de Tenerife y para conocer de las cosas de gobierno, por
corresponder al Cabildo.

33.—1570. Autorizacidn a la Isla para comprar armas en Europa
para su defensa.

34.—1570. Confiriendo los oficios de fieles ejecutores a Ber-
nardino Justiniano y a Fernando de Castro.

35.—~1570. Sefialando de salario a dichos fieles ejecutores
60.000 mrs. al afo.

36.—1571. Cometida a D. Juan de Borja, embajador a Portu-
gal, para que gestione no se impida a los vecinos de Tenerife com-
prar negros en Cabo Verde y otras partes de Africa.

37.—1571. Que el Gobernador informe solicitud del Cabildo
para construir en la Ciudad graneros, paneras y carnecerias.

- 38,~1571. Orden al ingeniero Agustin Amodeo para que pase
a Canaria a la direccién de la obra de un castillo.

" +89,~1571. Que &l Gobernador informe sobre si procede abo-
nar de las penas de Camara el salario del preceptor de gramitiea.

©. 401571 Id. id. id. sobre la conveniencia de. traer moneda
de bellén de la Espafiola.

+: 41 41571, Orden para que--el ingeniero Amodes ‘reconozca
ht-iorﬁﬁacmnes de las islas de Canaria y Tenerife. .

42.—1571. Titulo de capitan de Francisco de Valcarcel.

43,1571 Autorizacion al obxspo de Canarias para sacar de
Tenerife el trigs:de sus rantas.

- 44,~~157%: Ceonfirmacién - de pnwleglos -a favor de Dxego
Romén y sus descendlentes
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45,—1572. Prohibicién de hacer entradas en Berberia.
46.—1572. R. C. para que el Cabildo informe sobre constitu-
cién de cofradias.

R-IX
(Reales Cédulas, 9)

Faltan los documentos del 1 al 8

1.—1573. Recudimiento de la renta del 6 °/, a favor de To-
mas de Guzman.

2.—1573. Autorizacién al Cabildo Catedral para sacar de
Tenerife todo el trigo perteneciente a la fabrica de la iglesia.

3.—1574. Que la Audiencia conozca de lasapelaciones contra
las sentencias del Juez de Indias de mas de 40.000 mrs.

4,—1575. Autorizacién al Cabildo para cobrar un ducado por
pipa de vino que salga para las Indias, con destino a la construccién
de un castillo en la costa de Santa Cruz.

5.—1575. Orden para que sigan viaje los barcos surtos en el
puerto de Santa Cruz en espera de la flota.

6.—1575. Concesién al Cabildo de los oficios de fiel ejecutor,
reintegrando a los que lo habian obtenido de lo que pagaron por
ellos a la Corona.

7.—1576. Comisién al Regente de la Audiencia para tomar
cuenta de los propios de la isla de Tenerife.

8.—1576. Pidiendo informe al Gobernador sobre si se que-
man los rastrojos pasada la mitad de octubre.

9.—1577. Orden para que se dé testimonio a Fernando de
Castro y Bernardino Justiniano de los autos que siguen con el Ca-
bildo sobre los oficios de fieles ejecutores.

10.—1578. Dando las gracias al Cabildo por su participacién
en la construccion del castillo en Santa Cruz.

11,—1579. Declarando feriado el dia de la predicaciéon de
la bula.

12.—1580. Dando cuenta del fallecimiento de la reina Do-
fia Ana. _

13.—1581. Pidiendo informe sobre la conveniencia de acre-
centar el nimero de regidores y el de escribanos.

es. Digitalizaci

realizada por ULPGC. Biblioteca Universitaria, 2007

ios autore

©Del



270

14.—1581. Nombramiento de Gobernador de la Isla a favor de
Lazaro Moreno y cometiéndole el tomar la residencia al anterior,
Juan Alvarez de Fonseca. :

15.—~1582. Dando la alarma sobre posibles ataques de enemi-
gos de la Corona.

16.—1582. Autorizacién a los moriscos vecinos de las Islas
para tener esclavos.

17.—1582. Alarma sobre posible ataque a las Islas por la es-
cuadra inglesa.

18.—1584. Aprobando gracia hecha por el Cabildo de unas
tierras a favor de ciertos labradores.

19.—1584. Autorizacion al Cabildo para dar por diez ahos
treinta fanegas de trigo en cada uno para el Hospital de Dolores.

20.—1585. Que se informe al Consejo en plazo de 60 dias so-
bre el nombramiento de castellano de la fortaleza de Santa Cruz,
manteniendo entre tanto al Cabildo en su facultad para hacerlo.

21.—1585. Prohibicién al Gobernador para nombrar tal cas-
tellano, manteniendo al Cabildo en su derecho a hacerlo en natura-
les que sean hijosdalgo.

22.—1585. Que por diez aiios se dé por el Cabildo 30 fanegas
de trigo de limosna a la cofradia de huérfanas.

23.—1585. Comision al Gobernador para tomar cuentas de los
débitos para con los Propios de la Isla y para hacerlos cobrar.

24.—1585. Autorizacion para gastar 80 ducados al afio en la
fiesta del Corpus.

25.—1585. Orden para que se saque a remate la obra de los
graneros del Cabildo y carneceria.

" 26.—1585. Pidiendo informe sobre enfermedad contagiosa que
hay en la isla de Tenerife.

27.—1585. Orden para que se dé testimonio al Cabildo de los
autos que sigue el Juez de Indias con lospilotos y maestres de la flota.

- 28.—1585. Conminatoria a los regidores para que asistan a
cabildo los dias sefialados.

29.——1586. Fijando los derechos que pueden llevar los Jueces
eclesidsticos.

30.—1586. Prohibiendo que los ganados entren, en ninguna
estacion del afio, en los vifiedos para comer la hoja.
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31 y 32.—1586.—Orden al Cabildo para que cele por la con-
servacién de los montes.

33.—1586. Autorizacion al Cabildo para dar, durante tres
anos, 250 ducados para terminar la obra de la ermita de San
Juan y, durante ocho, la renta de dos suertes, para el capellin,
reparos y ornamentos.

34.—1586. Orden para que se dé testimonio al Cabildo de los
documentos tocantes al castillo que ofrecié hacer en Garachico
Fabian Vida.

35.—1586. Igual a la nimero 25.

36.—1586. Pidiendo informe al Gobernador y al Juez de Indias
sobre la forma de despacho de los barcos para las Indias.

37.—1586. Prohibiendo a los jueces cobrar los derechos por
las ejecuciones, hasta que no esté pagado el acreedor.

38.—1586. Pidiendo informe al Gobernador sobre pretensién
de los vecinos de Tenerife de llevar armas de noche.

39.—1586. Autorizacion al Cabildo por doce afios para gastar
cien ducados en cada uno para la fiesta del Corpus.

40.—1586. Pidiendo-informe al Gobernador sobre la eleccién
de Personero.

41.—1586. Id. id. id. sobre el castillo que ofrecié hacer en Ga-
rachico Fabidn Vifia y su facultad de nombrar castellano.

42.—1586. Comision al Gobernador para que dé las disposi-
ciones oportunas para la cobranza de la cuarta parte de la renta
que deben los arrendatarios de las suertes de Propios.

43,—1586. Peticién para que el Gobernador informe sobre
pretensién de la isla de La Palma para que se nombre Gobernador
para la misma distinto al de Tenerife.

44.—1587. Encargando se vigilen los movimientos de los bar-
cos de enemigos de la Corona.

45.—1587. Titulo de alférez para la instruccién en las armas
a los naturales de Tenerife y La Palma a favor de Jerénimo de
Saavedra.

46.—1588. Nombramiento de condestable a favor de Pedro
Lépez y de artillero a Pedro de Sanabria.

47.—1588. Autorizaci6n por seis aiios al Cabildo para dar a
un médico salario de 100 doblas y 50 fanegas de trigo en cada uno.
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